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P e t ő f i r ő l szó lva egy Arany i d é z e t t é l k e l l kezdeni a mondania 
p l ónka t : P e t ő f i nemcsak a.magyar nemzetedé az egvsz v i l á g l e g j e l e n t é k e -
; 2bb k ö l t ő i közé t a r t o z i k * P e t ő f i tüneményesen j e l o n t meg,d-d e l i s m e r é s e 

- .m ment könnyen* Kevésse l h a l á l a u t á n az a b a r á t j a ^ aXít nagyon s z e r e -
'• t t / Tocpa, i s t en inek , , d ivusnak nevezte, : Mikor j ö t t e k a ^ ó l a s z ó l ó b i r á -

p i t o k ^ Eö tvösé , E r d é l y i é , Gyu la i é , Salamon ?c-renoéj, ezek még" a n n y i t mertek--
L mdani ró la , , hegy a legnagyobb magyar k ö l t ő k egyike,, Ebben az; időben leg— 
i-sdvesebb b a r á t j a ^ Arany János t a n í t o t t a r ó l a / egy néue t egjretemi. t a n á r ""Is/, 

•ogy P e t ő f i a v i l á g legnagyobb k ö l t ő i közé t a r t o z i k * A k o n g e n i á l i s l é l e k " 
e g é r e z t e , hogy P e t ő f i r e n d k í v ü l i egyén iség és az egéez vilig' , ,1a^a^'l>i44^-^. 

, ' 'Petőfi i s megérezte Arany r e n d k i v ü l i s é g é t ^ ő megjegyezte ' a z é r t r ő l a :nem 
! félek/* 
; ' " Arany a nagy l é l ekbúvá r és e s z t é t i k u s h i r d e t t e P e t ő f i nagyságát* 
' ;ie v a l l o t t a egy f r a n c i a is": Sa ín t -Bené T a i l l a n d i e r m o n t p e l l i e r i egyetemi 
1 ar/ \r , Hermann Grimm mondta,, hogy Korneros^ Goethe, Shakespeare^ M i s t r a l éa 
i .'etőfi j e l ennek meg neki ugy, mint v a l ó d i gén iuszok . Ez a. m e g á l l a p í t ' s 
j annál 'súlyosabb^ mi/vei 6 gyenge l a t i n f ora í t / ; s o k b ó l i smer t e P e t ő f i t * 
\ P e b o f i t az egész v i l á g ünnepe l t e velünk 1923-han es e l i s m e r t e 
í nagy sze l l emét* 

P e t ő f i _ J e 11 e_ne_» 

P e t ő f i Sándor mind?,n izében l í r a i k ö l t ő , úgyhogy az ő eg-sz 
vílág'H b e l e v i t t e köl t ' - ss is íébe * Nemcsak: d a l a i b ó l * melyek a l i r a i megnyxla t -

. Ko^\e l e g t e l j e s e b b k l f f iezoi^ hanem az e p i k á d b ó l i s k i l e h e t az ő egyéni 
le lke t m u t a t n i ; cgío:* vaiö;ja t ű n i k k'J u t i r a j z a i b ó l * K ö l t é s z e t é n e k foforra.se. 
hogy n'O/a a k ö l t ő és ember egy, í l e t e s z i n t e minden vona tkozás iban ' k ö l t ő i / 

A l í r a ^ L~ga:;v;ibjüctrvabb O . fa J . Az i l y e n l é l e k a l k a t a különöse:. 
• érdekel bennünket^ mol / egészen r:ás, mint a köznapi ,emberé* Goethe s z e r i n t 

YcáLtsképen 'minden l í r a i költemény a l k a l m i költemény* Ez az ax ióma•egye t l en 
^ ö l t ő r e som i l l i k ^ min* P e t ő f i r e ^ Lelke r e n d k í v ü l érzékeny v o l t * Elég v o l t 
• ingy\dal f a l a d j o n b e l ő l e * H a a o n l i t h a t j u k egy hár fához # mely egy k é z é r i n t é s -
;:.ta hangot ad , vagy egy sze izmográfhoz . Soha semmi, i r á n t nem tud közönbös l e r 

'tí$ vagy rokon,, vagy e l l e n é r z é s e k k ö z ö t t hínyódik* A k ő z ü l ö t t e j á t s z ó j e l e n 
.'5ég,, mini- valami fcsoflás k ö l t ő i hangula tba tudja fe lemeln ie Amit ő megénekel 
mindnyájankat e r d e k e i . . 

]}/L:íía vonása; I s t e n különös ajándéka* .A so r s meg l ldo t t a r e n d k í ­
vüli ér te lemr.ol^ 1 Ingeimévé 1, hogy ezeke t a h a n g u l a t i elemeket megfe le lő f i -

*aor»i művészi formába tud ja ö n t e n i . Ami leg je l lemzőbb a l ángész re^ ezeke t a 
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művészetté formált hangulatokat a megfelelő gazdag ér te lmi elemekkel tud- í 
ja k ibőví ten i* Petőf i mondja, hogy nemcsak a mag mula t t a t á sá ra , hanem-a ! 
mlsok t a n í t á s á r a is. i r t a . A Bolond Istókban nemcsak egy t a p a s z t a l t i f jú , ! 
hanem egy lángelme 4-11 e lő t tünk . Ehhez j é r u l müvőszí készsége* . j: 

Ennek a lángelméi készségnek az eredményer hogy ez az .ember ) 
aki szakadozva végezte i s k o l á i t , szakadat lanul tudta pótolni az elmardt )•' 
i smere teket , amelyek részben mostoha sorsa , részben heves vé ra lka t miat t 
nem tudo t t Kiegs Bérezni, Lelkét egy magasabb vi lágnézetbe tudta b e l e i l l e s z t e ­
n i , ^üvei nemcsak s ze r t an i gyönyörűségeket nyújtanak, hanem nagy t a n u l s á ­
gokat i s* R á i l l i k Dickens méltatása „ .•• . . ,* Megnevettet bennünket boldog- I 
ságunkbéti, örömünkben, de ugyanakkor tanulságokat, i s ad, hogy, hogy v i s e l ­
jük magunkat. 

Lángesze meJLlett olyan nagy kiválósága még rendkívül szigorú 
és magas er;kö 1 cs í .vi 1 ágfl .van» Ez nemcsak örököl t hajlam benne, hanem csa- j 
pasai közöt t k i f o r r o t t karakter v o l t . I lyen vo l t é le te* Maga jel lemezte maJ 
gát 1847-ben k iado t t áíttébeft : é l e te szakadatlan küzdelem v o l t ' a . szenvedései] 
szakadat lan sora* ftAá én életem csa ta te reken f o l y t , a szenvedések és szén- j 
vedélyek c s a t a t e r e i d 

/A 30-40 ^eé étek i lyen nagy jel lemket mutatnak a nemzetnekc f 
Yörösmarthy nemcsak ftttgty kö l tő , hanem t e t ő t ő l t a l p i g derék magyar ember volt 
I lyen vo l t Petőf i íö* i lye ki vo l t Arany i s / A hányóűások a legtöbb embert meg 
t ö r t é k volna, de Fe td f í t edzet ték és fe lemel ték, Jelleme é le t fe l fogása kineit 
kinek már a bölcsőbe^ hegvan, de a neve lésse l i s formálódik az é l e t a l a k í t , ) 
a benyomások formáinak bennünket. Az erősebb jellemeknek r é g i igazsága:sor~1 
sunk k i l é tünkre és s ikere ink kivivására nagy befo lyássa l van, Petőiében ez-
irányban i s a legnagyobb é r t éke t t a l á l j u k : mindig egvenes jellemű, életénei-. 
minden vonatkozásában; igás könnyen á t c sapo t t a szer te lenségbe , 2e bármilyen 
s z e r t e l e n v o l t , mindig a je l lem igazi mintaképe, ősz in te v o l t . Nála ez as 
őszinte§ég sz in te ku l tusz tárgya„ Neki csak igazat l e h e t e t t ós vo l t módjában 
mondani. Ezt . monda ja magáról : "Mindig Őszintén, himezés-hámozás né lkül szok­
tam beszélni' . ' Abban a p i l l ana tban vágnám ki nyelvemet, mondja, amikor egy 
ha j szá lny i ra i s e l t é r as ő s z i n t e s é g t ő l . Nyi l tan , őszintén szó ln i csak a nenej 
lelkűek tudnak. Az ősz in teség a nagyok ajándéka. 

Ezekkel a nagyszerű ajándékokkal csodálatos módon harmonizáltam 
as ő é le tének külső körülményei i s . Petőf i Örökös hányod á s s á l , nyomorral *s 
szenvedéasal vo l t telve,melynek mozgató ere je benne r e j l e t t a s ő s z i l a j v'>.]> 
a lka tában , ta ha rendkívü l i megpróbáltatásnak vo l t k i t éve , ez kö l tő i forrás­
sá v á l t számára. 

H a é l e t é r e és véra lka tá ra gondolunk, ebben gyöker-ezik az, hogy 
j á rn i a k e l l e t t neki a v i l á g o t , Előbb i f jú korában, amikor a nyomor ha j to t t a 
i d e á l j a i , a az ináaze t , katonaság v i lágába ; keres te eszményeit, 
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'nőuV ü'-»lo:-r/.*r ^'VGÍ'H.:.Í niv:*.; Lyu^ta ; ^ t t h a ^ t a ^ o *:or;ti czerkesztősAget, be-
:t^ : 1 ; JYÍ Í ' iks t , , MMo'Mt? :u;'u b.ilG^obt^ JTÜ&ÚV a ^ l i t ' k .Vba* 

* L-ii /'•;;:' î; i,' >«:'•* \r MHJ I Í.J , vdaa oi* rte « 1 /* 3 *ii3z/1 <í>36C 1 í ,trt élo te „ de 
ÍKU'UC?:,3I r^'.jbb ''l:\/j\70^kol t o l a t t a %AGQ I c ü f í i . 

K'\^7 "üV^r^Tiyo vo l t ?, ^orci'i^k, h<»'j7 TMP'VM i f jan í r t é c l ?> d ioső -
'; liF^r^:^ ij L1) vc'*" >v^ •• Jícías "Cl;, l;r iJnt»-;^y kö3i;,rJvüyoi iga £o I á d k é n t , vol ta~ 
;> *\súvt v/Mi íly.y::> tuî ;/:vVVt ivirt ..\w j/iteii k 'v^ol; : , abba u korba he lyez te , .. 
•*•""- i lyen vVitf '3 r^'M-f ni^ 'b^n. ?etM:i >:W *n.o U,1;J OC:;I 'r/.ban j ö t t , J^gán ': 
,,<-!.'» ;,c Vor: J:«b/^'VJ In^r ;k i.vjrti'lcn V,ivr,'jv<t, **r»L l r ^ l u ' í . 1 xicn txvln&nk őt k e l l ő ­

dön ;;rl;i:!c.J.ni* MM/ 1 >;: * 1 /:»VJt" vnlua, ?:.u a rv/ZIM - ^ a d b u n 61? Petőf i azon 
>YI 'j/aPMlriliS l,:\;:'r>n* ;Í7/' ÍKt^ tb /ukrircr^k H&^élcon/* Taino t a n í t á s á t , a milíeu 
l:iijj.oi:6t cchML fsa.;, iebob ''";;y allo; Vnusni, njnt Pcuc^inSl, 

I 

| v i y y J"'«v«' . »0;\; '' •«. \~ 

I 

he 

A Petőfi í/áríi/liiAtdtlannl mozgalma o <í̂  Btcrtolényegei t e l j e s u t -
i M l'Mr^ ;:vncic üipnovitiiu rc:idr2ordból ma^j.ir.^^ható. Ü míndíe i f jú és f e j l ő -

AKin.k n, ''C-Ĵ LVÍ hb^.il r.oíTi onsotltG wöGt hogy t e l j e s mérték-
inií," V,, Ha r,:n Í Í ' M D l^lok tml tcas i r a^á t a míndonnap k o r l á t a i n , 
\\ i n^i;; v^jí^leru O-ynl^i ^^oriut f̂:<:/, uj '̂.Xyd sejtelme ez/ ; , Pe-
.i Uoirny«xM h i / l l k o ű5.;^rtolénrc? a b iaur r fa ló i s az érzéa és ké" 

Î '.f;; JnV/uf'.n jo:^n^k»"'Sii: OK TVít'3fi p?isíohafízíkun-iban# Gyermekkora-
b,?̂  ^--^;2?r^ A'^ ^ni ' ' Or^/ííl^ ol tudta nizni a gólyíkfits 

?t;;ti l̂'c- 'iD'iorho^laruoMl ti3'2ofli ÖS gyakran 
P;>";iiM 1* WL' i'u.lop^cr,: 
,,,f ^ r 4 . , .'io,>7? »'iK ^r j^ r nlnoa wgry, nnlnt a madár, 
&c^.;:*'/l'S- tü^.:/utt?c?í? /A fíólya/ 

í?z 'Í r^r.rcníj" \ÍOÍ..ÍV:/ {.Y'̂ -MC'":, 1'Í̂  ol l^nál l^Gra t a l á l t hevoaaé, űaoáasá v é l t , 
2,<r;-*t tű^.ütt Ö9CLÍU 'jy^r-ior ftr.,1oval. Hovoesítíiö egéoa é le te folyamán vígigkis-f: 
t t , 'Î HÍIO tíwb'óvMtu*.?^ ,3/^IIMH :3ntudHtlanul flaooo éa kihívó módon v i s e l k e d e t t , 
'Er/;V; c/,; ^VSÍ^CCLÍ a közvAlciViCarbön^ ogdss balhiodeliret t a r to t tak ; r ó l a . S o k k o l -

Itt^.'.iyObsn bcüiávl « boT':lv.l-;i'ól,u r^özes^öpről , podíg egyike a legmértélflete 
'sebb ejr.borokuGk, 'L'A a gőp;öD 09 kuruc magavioelete népszerűtlenné tet te*.-Szin 
te czznl i?3 dühiioltoni akarta e lücnaégel t és k r i t i k u s a i t ^ 
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Petőf i külső .megjelenése, 

A,;ja^ ÚZ 5re^ -Vcrovíoü Xr^ibáidzak^út iciiucr vo'Lto Anyja?Eru3 
Hdrld törékeny k is t ő t a s s z o n y a i t Patdf i bánralateo ,gy S s s ^ l g y ^ ^ i t me£« 
Kö l i ő i k o d ö iy C t u nj j át ° 1 ö r ?í k ö l t e „ 

A köl tő vékony taatü^ trzifc&rt kir*3<S beadott mellű omber v o l t . 
/ egye t l en dagero t i^ kv^o maradt, mely a Koszorúban j e l e n t meg e lőször :Pe­
t ő f i széken U l ^ y i k karcá t a azék karjára tea?,i és felénk fo rdu l / Arca so­
vány ? csaknem hegyes az é l l a sovány és csontos, Ernyedt vonású « Arca h a l ­
vány, átfogás fúlOj, í^hé^szerü* Ha;ja dus^eroaen f e k e t e , s z i n t e ei3t£t3zc-rü,mQÍy 
teriiiéazetéiUl fogva in f ö l f e l é á l l t , /egy orvos barátba mondta ró la ,ha meg­
dörzsö l ik sz ik ráz ik , mint ü macska szőre/* Homloka nem m^as^er i s dombo­
r ú , hanem inkább hosszú ös érbehaj lő , finom, érzékeny és eres ha lán tékka l , 
/Feje bórót ügyesen tudta mozgatni/* Szemei éleu<metszésüek8 ink&bb a-rrok és 
feketék voltak,Jtóly tüzüek, mint JEra nyé k i fe jező i e le tének . Bennük valami 
merengő g a r r x t e g jöság, da olykor kemény dac ü l t* Szemöldöke szé? ivol^sü* 
Szája szub&lyou rrjatnzísü,kicsiny, Al^o ajka kiseé ^bstag :{ niüiv 3r.ir.te fokoz­
ta, bönno a dac08 vonást* A komoly /awrengő hangulat ;!óbban 12,lett neki , mini 
a kacayí.^,i^yv;nií3 baiazomíoga as a jkát kinyomta agy k i s s%ós igy mosolygdsík 
gúnyosa^ űőmealvá t a t t e * Munkája azonban komoly arcot kölcsönzött neki* Ha 
nagy ér?>é$oí t o l t a k , azok i s i lyen gúnyos alakban je len tek meg, /T/Tikor ^1* 
teleQéfr^t t:;l v i t t e 9 uz Ip ; ri^^e/Tv1 '^ :« t^ fct rré, Petőfi fe lkacagot t , i lyan űa-
oot; v o l t / , Bat1u^M r i t k a volt$ o lo l vo!\t c^y vékony k is a r* ki 11a /nem kecs'-
o:rakd11/} mel let később la i s borovv'ilta tofct* 

fiVha olyan v o l t a t ek in t e t e mint a villám* Ha f e l l e l k e s ü l j 
akkor valami Mmulatoa hatás a l a t t sz in te á t sze l l emül t , mondja Jóka i , Ha 
i lyen alakbau szava l t , t e k i n t e t e l ángol t , alak*a mintegy megnőtt, sz in te -
szoborszsrtiv*', l e t t . Aki i lyenkor l á t t a , megsze re t t e f é r f i t ős nőt odarsga- . 
4 o t t , ahova akart* I 

^rűekas vo l t az ö l t ö z e t e , ebben i s & maga egyéniségét hozta. 
pitykőe dointoy^pörgó kalar ,ébenfa bo t ,mel lye l kopogtatta az u tcá t* Ledobi:* 
a' d iva tos többszörö* nyakkendőt i s , Mog k e l l Jegyeznünk, hogy nyers i s volíl 
de durva sohasem* A BOTB bölcsőmbe t e t t e pólyám, én maja a koporsóba viszer 
azemfedőül, mondja Pe tő f i , 

Petőf i azernosés v o l t , mert abba a korba szü le te t t ,melyben 
é l t * Belosz t l la to t t a szabadságharcok vi lágába. Irodalmi szempontból a rornr 
t i kus korba, Roá lehet alkalmazni Taíne rooo monent és ai i l ieu - elcréjetót , 

Költői pályája 42-49 - i g ögész t e l j e s é l e t t é kerekedik. Ez J 
i f júság osodafényében s e j l i k l e , Bajta vo l t az ii\ju sz ív v lg t e l en vonzó *r 

y| 
( 
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moly a sz?r$eleracsokra h-J v \ / ! ii:' • > "v . r> *> •. ^ v, :\rTi^i re rénnyel , 
i l l ú z i ó k k a l , Fetőfinak c •* ^ r f < "\ r - > *\ • -"?, • * ; \ -; jvjk le ^ t í íaík c*. 
egéoz őleten K á l l a i i tU/L ,n'i.,Ticl: - ' - '••, * .-»•-» \ * i ttfhbx t. 'rsd játsr.o'L *,, 
ő e l~o l nóztc a ^ojy-H > *• 1 Mn*-f\w*'• - ' * >iV. >;> i e r v ; : t t o viselked ' r t : ; 
ruházatban t 3okcr.ov : / .L < 1 « - v v;« ,'**,.-,, :: *%- „ ;>.* ^^^ <° .i, ttötár tusnak gú­
nyolták • TwloLiw orOr:y-;itv Ir.lr ;* H * t»v '• " '* ;. *<** ^-, cit*. r / ^ t , azonban 
ez.üon icy v ^ e UC !K* <./*:! A N> ^ I J ' !O . I ; „ * •*«'", . V í ^ 1 ^ r; r\\. ;\j n h ; n;)^;1t bc-mut*-,- ~ 
n i , 0nor3ot.ee vol^ t sz:;rotf\. Ir.iS1. ^.j *i '>? -, .<*:v ^n \\oí.t.'rN*t* Ar, ií\iUoá«r : v 
Ivás menettel kó.ftzönt?*>fc3 c ; i:^;^;^ ^ "-- "<''f. .\ ', •: i l / v c . <.E ^ 3n~;*::c\ . ^ . M , 

külüuc, cin von»U:*5r.'-;l fo/;v*- m: r:i * c :M;'OV^CM*, • IV;I,..«. ,/:; a ^V-lotcs Tcr\vrJ:;c\ : 
véralkatú ^('I^tüzot*1, ^ ^/> r n l k ^ i >;;\\r ' : ,v. JV; V. \ , 

Pe tőf i lelfa és kedélye üiuf;VVl;asV; kÜS b ':;r..} c6r.ft 5z 3 k t t l t ' s zc J 
hol légy,, se j te lmes , mint ^gy fuvalom, hol kiMvo, /nt?l<or kovtr!v:lo *s btr;:;'.e, 
néha elmerea&Ö, néha cnvspa dac, ilz a k£t ^anl;}** ^ C é l e t i nek : 1 . r ^á r ; , rxi - r-
gés és szenvedélyéé daeo^ség. 

Családi é l e t Í8 i lyen su':la„ t e a i v i u C h ^ ^ r . v ^ ' i r abszo^ i á l a t ív , 
'A-nyugtalanság azonban nem engedte,ne hAz^s^u^ ^Vrcrc^:,: ^rsut-jn, v;)io ruu « 
Először J á r - k e l a hazában, se nyomor an ^ólCt ncr:. v . -^ t^ v í^^v ; , 3zíntc ccalc 
egy pár órát pihon, naj^l n^gy tovább, 

így van,a te r icéaze t tc l i s , Csodálta a t^rm^.^zotat^ barnulta, ilo 
tudot t i s a nye lv in . P l . a Tisza clnU kölfofiónyé^aiK l^oroc^ r;ondta e r r ő l , 
hogy mindnyájan megállhütaraii a Í I S ^ J 'j'T^i'i'h, cxrióabc v,í()v. H lek^s^&lt fii^o;^ 
űe mit l á t o t t ez a lángalr.Oj, eou-ja fü l , csu^n n%o*?u 

Megvolt a változatoöfüáj; ^Xo^Cbar^ mn^-ran k«ilt'ic:zotcb^r , 'Elér, MJ,^; 

sgypár költemenyóre bívatlrosn^nk, V&3 to^t toa vo l t rze iol r t hovíllct^ban, cls i 
lyen v o l t honfiúi drazséban lön ^gy^^os1 oliieicv)^; J rn^y^.r rii^ltor^ va^y inB::zc; 
költeményt i s : Tied vagyok, t ied hazd:^5, rcaokor nz\%;yu)^<i% sv^or^tő költeményei 
ben f e j e z i ki ez t , mâ cl hullámzik, *nő 6'r,zése) f a l u vilá^^Z'ibaricás gondolati­

I lyen ő tarmészetfostő költemó^ynibc-! 1M< /Kutyukaparó, Csárda 
romjai / ;* %en ebben a végletes^égbon r e j l i k c^on.Jo v ^ r ^ ^ i kö l tésze tének . 

• Lelki arcképére i s jellemző, bo^y nílndc.j í-t^egy köl tésze tébe ar: 
az eszközre^ melyről az t mondája $ tudódj ; lis í?tyi BCX l^horntn? .Sze re t i a j e l 
zőket, az e l l en t é t eke t^ amilyeneket a romnrticl^mu^ ^i-30Tetett, ? 1 , nEz a vi-* 
lág^amilyen nagy, te galambom oly kiosinv vagy", Nyol^rí.bcn művészi készsében 
i s megvan.ez: /Vén legyen^ mint a nagyfám és tür^aB,, taint í f ju babám/. 

• .Pe tőf i változatoBoar:^^^ je l l^oz^ k-'í \:üx te menye: '?Arcképem,? 

és trDalaim5t * Az e Iső t nbbsin a7, íd^b^n irt-v, amikor ^cdnyánfízky Ber t á tó l bú­
csúznia ke l l* repjegyzöndű, hoc;/ Pa tű í i mundig előkelő lányokra gondolt , 
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mikor házasságra gondol t / . Azzal é l i a leány elé* hogy neki /Pe tő f inek / : 

ha • nincs/ is- semmije, de van bec sü l e t e . Az ő leké n y i t o t t könyv, camelyben 
mindenki o l v a s h a t , e l i s . rongyo lódo t t , mert olvas benne mindenki* Lelke kő~ 
szikla'.; melyet-"Beróni meg nem r é n ő i t h e t , legfel jebb - , i n t maga' mond ja ~ 
a k eves-ek rámröp~enő t e k i n t e t e , le lken haragvó örvény^, felhő,. Illés 'r>ró~# . 
f.éta^'-aki lángé zekér re l tör az égbe, űe én lemondok, a. mennyországról / t , i „ 
kedveséér t / , 

Gazdag vo l t az ő le lk iv i lága , 4 minden gazdag í to t t a , minden sz : • 
ikr.uu, kz 6 örököo vándorútjának két ér téke van* 31 nem'ismerése e l ő t t rő^-
to zv j r s z i ^u t a t , nöh^ matjá megvette az I s t en hidege* amint 7t Vándor legény -.. 
kör/.-.'rAyébwjn mondja, 

1 két é r t ék : a/ rtzva~fázva elhagyatva, az ezernyi ,szenvedés ír. 
gc^du^i to t t? l e l k é t , A nagy v i l á g ós ember ismeretet megkapta# I t t k e l l mc 
c.mliVini, hogy ez a maga lábán való Já rás , a maga e re jéből való küzköaés 5 
h j ^ ^ / i ^ r u l t í'ojedelmí Önérzete kia lakulásához, mellyel nézte a v i l ágo t : 
Ti1,ir

r̂>uiO£.:; köszönhetek mindent!" Ezt a l ángész tő l oln4zzttfc, ha l á t juk , h o ^ 
tehe te jg van bonne - b / 3 o ly angóra í közbet: ismeri meg h^s^ját 3 a te:-
mófiSí-ítbt, S-/'?rettt? a természetet^ da I t t van korbe l i hatás is« A termesze": 
a k c z ó ^ o r ^ r i sz in te fe l fedez te czent Ferenc, A renaisanoebol is k i tűn ik , 
t e r m é s e t s ^ r c t e * * A francia szalon é l e t elszakad a természettől . , A XVIII* 
század clefwE e^őlal meg Bou^aau : ""Vicnza a i^rziészzzhezl;- L l t t i k ^ t e r -
meszeire, do nem o ^ o ^ t t ű k a hn'^okvfc *As J; v é t e l e n tencor i* De: c rn,. : a -• 

r t ii7£'-"' ^; 1 - r;.e 1t a 1;n i • *„ 
Pvtőfl ebbe a kevba üZülo~ctt , Hala fokozoxtab m^r tor; bort Je­

len ik m-;-rí a szinpáti&s termeszetérzéö, l o l k í é l e t é t kapcsolatba hozza a ' •» 
i ié^zot te l ' -?Bu3 i;z idő. bus vágyok 4n i».̂ gam í s n Ismerte ezt a nagy téri •• 
s z o t e t , a zé r t tudta ugy l e í r n i a T i szá t , de nem olyan pan the í s t a , mint 
?ay Pe tőf i ő r ez t e , hogy az é l e t legnagyobb ajándéka, hogy gyönyörködhet . 
természetben / mint ÖZ ^ p o s t o l ^ - b s n a jegyző/ 

.;•••.• A t e rmésze t sze re te t egy szála a Petőf i • szabadságszeretőt 
nek. A .szabadságnak mintegy példája a Kagy-Alföld"; ez le*rte ^eg őt* ;Sok 



k^k "-3 meny é n e k h é t t e r e ax A l f ö l d . L á n c o l ó ha^ l a r . k r t k i a a ' i r ' k a ^ •T.vjfl .-' „o >-.énea 
' ^ <3 Í t é s z e t é r i ek l e g m a g a s a b b i d e á l b a l e l i J ^::aka-7.?^;;racr r c c ' ^ U ^ Í J O Í 1 , 02, 

t o v á b b b e t ö l t ö t t e t e l j e s ' l e t - t ; f a l e ' a . l k . a i \ ; T i>az - t i ~,z:Uiár ,,;,, r. :g 
bb 3 v i l k g . s z a b a d a i g raa ga^ l a t á r a » 

Ez a r e n d k í v ü l rjokolo 1 l ^ ' > % ^:"S?' !"O \* r><~^ a ^ ü l i s '̂ g 6 ?vagvsze:K 
t e k e k ö l t é s z e t é n e k é s f ; n t á z í l lá raak. cra * r-Tklkív, , l i l é t e i é a iraga o s c -

5 f e k t e l e n o é g é v e l s z e r e t e t r e ZÍ'HQV '^z ^ ' Í ^ K . ; 7 ó b t - s ; < o k 0 P e t ő f i n : 
í a l é l e k g a z d a g o d á s í n a k f é n y é b e n ra<ao^<, .' - l o ^ t ^ r ^ k a c i i * hogy -riki.zá%b.'. 

Í , könnye lműnek t ű n i k f e l * v. va^anyka/a n > - _ i ; ^ju " ' ( . / • : h u k k e r t a r f ; z íriír o-
e d r a t e S á n d o r ? " ké r f l i Oiituagá'-ól, ros**z »'i • 1 • k M > H . ^ I Í L :,f V- : , : D i l i e o n \ « : 
e k v e n t á l t a r a i s k o l á i d é v k o r o n , 3 z ? k v r / l "ra a . ; ^ 1 ; ; tr^'í** <~J:K szaau r ^ r a f e s i : 

in ,f / S e l m e c c n neír v o l t 30 t a n u j é , r''-?:».;'" "'1 -': u . / . m *„ u .> 1 o^tücc -a íratva 
^- e l l e n * azonban Aszó^ovi éa Pa^ía? r l ^ c r r ^ u v r u l ó ;o7a / e ' i 0 a - l a o z ' k 
JL; \m n y e l v e t t a n u l meca? a n l c j p o s t o n ó ^ V.ía'i". *ré «,<'/. -•;".-»- i s ! / - " ^ - '^í :^ ; 

1 v e r s e i b e n könnyelműnek t ü n t e t i f e l ^ v / " , c . a : .£ ' r . . 

P e t ő f i vé t r? teV:nal rye ru ' ^ i • a a i l a í "'-'"i'V, k- t ",, .iá. " >iz 
. j i . u j i - a p j á n a k h á z a i e ^ r , ^ beaűe , - i x « , f í a - l . ^ . i a^a 1 -r -_̂ < 7 . - v 
k* -ck :o s k ö n y v e t vetfz, k k>c J j v i o n *z l~""::i *•'...'-•'* -*'<* v '* , - 'V 
i r ; a ;iy á i i a t t e m e t j ü k , - Í ^ 3 - yri7':*c, l-l?**, I ,j* r i -" - r« u r. <..;-< ^ -
, \ 7 t e t t e i s 0 Bemtől Vi^ 'T , t <: a? nzka fa l : ér " : ' i ; j h v , : » t aaai ,-" „ --x. ~ * , a<j < 
a~ " t i e s ^ e n r a l t a 7 *niné;l icb>,av"; fa r ;" arkk<;' <~k ̂ a a r k - ^ v k "s" . sv » ^ "":>•.m • 
--7 7. ' . c z e t t ő k e t taüioc üGAi v "* v Y*U'V ra lndi ; : ^TOzzcrl^r :ryzt L\~'*">\ 'S^ M'.o1:" 
C:M:-; a a e s í i l c t e i j ciober t c e z , Ez a s o l ó r ^ i J > J^tt'-- \ : *' ne v" ^ ; - . c-" " eae .. 
" '-ívű1 \ran e z sze re lmi t kíp»i*.cM>i.;Ji'y'--ippn \ o : h^t^w •fc"í ..'--"" 4̂ . ' e le * : t i , 

L e l k é b e r^cUeri b - i v i l u r i t k x " 'T:o í j r H / '' >'" . 1 ., ool r 1 iny:::,v ^'"vaj r 
• . i ' i v ' d i So : P e t ő f i r r \ i : U ; y : r n o z i L'3: L • * "' - V. V . ; ; .' 1^,1^1 ki-S'V 

; á t : s z e r e l n i f e l l e b b \ n ^ 13 .: l r / ; c /IwjJktj •" \>\iy \-:J^ ^„i>\ 1 . a . , v i n z ő ^ ^ 
I s , ^;e m i l y e n f é r j V o l n r b e l ^ . -y

 n * . ^ « - * - r ' •"/ ^ ^ ~;l >: -, - ^ l i h ^ i ' ' ; ! : ^ '* 
a r j i r f e l e c 3 j ^ c t e t v a:í ;/ ^ fj ^«: vi :.i , ''*M» *̂.ia - ' r ..f; :: , " r v ; ' r i . T i a i ;*JI 
!r 1 i» í in i t v 1,3olt is/ ( - I 1 L 1 Í ' ' " "• 1 f* ^ ' . y ^ y ' M - i H- * «, ' i \* }J> .. » ' f̂ 'ĵ Gc » 
: U C - A s z ü l e i e s t c ^ x ^ e r ' - i uV^,-; ; . ':o w r / . , u . v ., a. - . v,% n - j r ;.-. -. \-, v j 
liv. 'aar^cs j á r t a k l e l e t t én j u t n : * ' n n } ez ' ; v . \ .::• L*1 ^^ «- ,f - ' , u -^ *- 1 e r r • 
•>- s z e n t e l t e é l e t ú t t : . c r ^ ^ ; ^ o ^ " ' ; j : n / : . 'V^r;^--5 ' y ' ,. \ * * " s^r:ü 
1 ; id o p t i m i z n u s tü ia i^ ; l o ^ ; : , . . : , , ; ' / , / . . t . •;:^'. #: ' , K v a ' 7 ; * .' ( "v" ; ;^ 
J j ó g y ő z e d e l n ' ' b e , n i n t ^^^c^.e' .yj : 's , t '• r lí . r . '' -< f J- • , * . ~> r 
u-i 7: l i ó k a t h o r d e z í v é b e n ., '• I 

Ha e z t 0 r o n d á i v a l ! ú l n t - t né%rvak: k.Ol f.---.c.7.̂  t.M^.*: :;L:k'.^."o-"'C? h'.e; 
'*t

<jó\/'ünk a z o k r a a moriientu'O-olrrü . a.L/Vílyok r d ^ - t t Mg-/ a^.í. kova «-l...tt k'" rk é r • 
nak k ö l t é s z e t é b e n c s o n á a e:"6k? a m e l y e k e t b*kr:u.j. n i r k ^ n k : ,f ak a' 0 a ;_,<:; ;;, ak ea.r : 
a k ö l t e m é n y e k e t , l?ít fjuk9 kopa 6géa:>vv/i h,:J t ^ o z o í ; k; a n o í k k i ; / k r k ?>:'"•;.6 i r e a 1 
-•rr-kaieég, k ü l ö n b ö z i k mJndüki ' l 'őlc ^^ia i ck .k l aa i a a ^ a - l a t a : ; :;aa; k a i k k á , h.ír-^rn .; 
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j&roképében* /Reá l i san tűnik f e l Arany i s / , VöPösiaaptgy kaleszikus magassá- 1 
hídban emelkedik ki Goethe i s* 2z ninos meg Pe tő f iné l , - Kinden ntivCszotrck 1 
Legörökebb tárgya* aa embap ős minket legjobban érdekel minden HŰVÖSzi d l - 1 
ta tásban, hogy szól jon mz emberi ss ivhez, Szól pedig akkor, ha 3 művész k i - I 
tápja e lő t tübk l e l k é t , Petőf in 51 ez igy i s van: most bánatos., nőst örül,mo*t I 

pegy Ju l i skához , s tb # Nem klassz ikus kimórtsog van benne, hanem megénekel I 
p inden o lya t , ami t méltónak t a r t - a megénetcléapo: Elmondja származásai, elmov: 1 
íja.nyomorét, szenvedései t , szenvedélyeit* Kern t i t k o l s ez sz inpa t ikussá t a s* 1 
p t #

 ü t ánzől i s mindent megénekeltek, de '6 köl tő ivé tesz mindent, apját* any- l| 
| j á t s t b t 'j 

j Gyulai Pál *ppaiő:fi és u r a i köl tészetünk" c . munkájában Ps-- ': 
| t $ f i legmarkánsabb vonásai t emeli k i : 1, egyszerűségét, közvet lenségét és £ 
|2» természetességét* Pe tőf i i s ezt mondja w az én. életem n y i t o t t könyv" i~ k 
Ilyen sz o k é p z ő i é i g kedély! és e rkö l c s i v i lága is* de örök és nagy • érzése;:c ,|, 
j i s ki tud f e j e z n i , tehát közös köl tő je mindnyájunknak, /Aranynak suly&3 go?\Ar \> 
I I s tókka l t e l t i i r á j a van,, ezér t ezt. nem é lvezhe t i mindenki, müvertremberek- U 
Inek s zó l : líertben ietáazem a l a n t o t , a D&jitet^csak a .Dante ismeretével leí?-:*; [• 
i jérte: . i , Vorösmorthy i s e lvont : A vén c igány/ , Pe tő f i t bárki magért i , egy.sze­li ~ ' [|embor i s ugy„ hogy az 6 v i l á g s z e r t e e l t é r jedetisó£é£iöfc egyik örök íor r4sa c • 
•]•'• végte len egyszerűség, közvetlenség és világosság* Petőf i eme l l e t t , míkix: .; 
i'íázínte mindent elmond .magáról - sohasem bántó, som hemfárasztó, sem. nem \! 
j v i s s z a t e t s z ő , mindig t i s z t a e rkö lcs i viléghaji mozog* . 

Képzelhető e rokonszenvesebb alak né la , aki rongyosan r ó j ja í 
1 :::;:: ut'Xt, d'; b í z ik a rag dicsőségében, aki mag nen alázza magát soha9 a k i t h 
íj t*;.\£i son t ín t o r i t c l f e l t e t t - s z á n d é k á t ó l , aki csa lódásai közt i s m e ^ r z i h:" j 
I ~5t s é le te rrord k é j e i t i s megaranyozza humorával? /Bolond I s tók / Petőfinek I; 
I i::Ar ez é l e t e ír- i lyen k e l t ő i • tárgyú : végtelen ftoz'öalmasj, benyomásokban.ke-:« . 
I ben gazdag, val^siigoft k is regény, melyben szomszédosak a nyomor so a jóke-ívj 
I Ideá l ig f é r j j örök'emberi Ideákat ?.fl elénk, a c sa t t é r en e l e s i k , titokbatosa\>|| 
I .ueiy. Gf//lxit<r a^otheozisba <'*m^lkodikp Egyéni vonásai t megazépiti tüDd;?o<3 ifjv-IJ 
[ sá^a, OJcccí- lek i vonása iva l , é l e t f e l fogásáva l , érzelmi és kéozelni életért-![] 
| mely" i l lúz iókba emeli az embert - s z e r e t e t r e méltó, '] 
1 Petőfiben Lenn az örök i f jú , ha igy lá t juk és nézzük k^ités".:j 

akkor nemesek a kcőélyi gazdagoíig l e^ meg bennünket, hanem a l e k i á l e t és e:v^| 
! ciők gazdagsága és e l l e n t é t e ; ruost mereng, most k i tör 9 most a v i lágszahads^d 
( ra gondol, most a hazaér t aggódik, . s tb . Hé lehet mondani ezt a kö l tő i í ráz ;^] 
ii "kaleidcszkópszerü" > ftéh* e l l en t é tben látszanak ezek, de ez csak l é t s z a t , íj 
I mert ez a sok s l i lenté t 3 legnagyobb összhangban egyesül l ek i é l e t éVa l . Kim" - j 
I azok, amiket gondol, természetes* összefüggésben ál lanak'egymással s oda kor:|| 
\ fundálnak az ő ő sz in t e , természetes és közvetlen lekéhez* . j | 



-9 -

Petőf i s ze r t e l en , végletek közt hánykódó lé lek , de durvaságban 
nem á l l e lő t tünk soha. Ö sem a művészi, sem ÍZ .erkölcsi határokat ét nem lép­
te, egész é l e t é v e l az örök sz-'-pnek, jónak-és igaznak s z o l g á l t , . I t t - o t t ha meg 
sé r t en i l á t s z i k v a l a k i t , mindig egy.magasabb törvény Jegyében t e s z i p l . Vörös 
marthyt a nemzet"érdekében döfi meg* I t t van a szü le ive l való viszony: mikor 

l ap j a e l v e s z t i vagyonát, Petőf i Selmecré megy, apjával nincs jóba, majd Pest-;. 
[ r e megy, ahol t a l á l k o z i k ap jáva l , aki keményen megfedi. A^jlra te3Z néha trá~ 
| f á s ; humoros megjegyzéseket, de v iszont az e rkö lcs i é r t e k e i t és az ő f i ú i sze 
j r e t o t é t r e n d k i v ü l l magas szemszögbe tudja á l l í t a n i * - •- 2gyxk legnagyobb uól 
- tevőj.e .e l len i r egy sé r tő költeményt "Vörösmathyhoz*11 /"Omoljatok szemem kön? 

?xyeí ^ s z é p ^ c s i l l a g é r t ! Nem én téptem le homlokodról, magad tépted le a babéi 
i'fe: végigolvassuk a költeményt lá t juk , hogy nem há lá t l anság , mert amint meg-

^ ' < fe i mondája maga i s , ő.a haza érdekét f é l t e t t e * - Kikor őrnaggyá nevezték k i , le 
' r:' t f r 

mondott rangjáról* Katonakorában i s c iviszerüen Öltözött* a segesvár i c s a t i -
. ban i s , a _ s a j á t ruhájában harcol t* Tábornokaival sem vo l t jóviszonyban /Mészá-
;. ros Lázár, Klapka/ Görgey b e s z e l t e , Pap prof. ur i s h a l l o t t a t ő l e , hogy 49 

májusában Buda ostrománál t a lakozot t Pe tő f ive l , A köl tő felment hozzá,, hogy 
, e l in t ézze vele tábornokaival ke le ttcfe'Ze«tt Pere i t * Görgey megér te t te , ő lát ta. , \ 
, hogy r e n d k i v ^ i „emberrel á l l szömbeno} Petőf i megsértet te a katonaó szabály* 
, de más utol! Ű^py''éz6liá\atú%-%ehÍJG hazájának mint katona i s , v e r s e i t nagy s ' : 

*t mai küldték a csá'tat 'érre * "'•-*"1 t>' • ' . f.- * 'I 
••-•> • -,* • . . l . ! Y Í / ? . o r r j t / / r:-'*- i • •• 

I 

- ivio tfffcyri;. * ; - . ; . • • • • • : * 
- y''- *•• - - ^ • • •• —ry..ff$tőfi é l e t ú t j a , 

. ' ' érdekes már szüle tése i s , 1823. január 1-én s z ü l e t e t t a hajnal j 
e l ső óráiban /vehetjük. 1822 • dee, 31-nek i s / . Szü le t ik , mint az emberisig ns.r; 
megváltai kunyhóban,egyszerű k i s házban, az utcára néző szobában, melyben y 
búbos kemence a d i s z , egy rozoga ágy. vo l t /most a Petőf i Múzeumban/ ebben az 
"Vii\03oriy, mester gerendás 'hasban, . > 

Apja-pözsonymegyei p in tér ,nyi t ramogyei szárruzásu, anyja tu róc-
!r-:yeí0 Apja már az 1700- as években I I „, L ipót tó l nemességet kapot t , Petőfi 
- y tnr1. t a , de ő demokrata v o l t , nem.ességft. sohasem emlegette* Osaláőja kori:: 
lo- sz'ur mázott az Alfö ldre , Ap.ja jó magyar v o l t , m á r ' á külseje i s i l yen : kerek ~, 
^fejö.^ k is magyar, magyaros dolmányt v i s e l t * . P e t c í ^ ap já tó l örökölte, jellemét1 

/áaebb/ A^ja sokát, ad^ott, magyarságára, amelyre .Petőfi büszke i s v o l t . Az ÖT: 
PetroVios z is z ló tar-tó* ;Volt a szabadságharcban; e%t tudta Kossuth i s és barát . 
ságosirií' a l be sze lge t e t t . . ve l e , amikor küldöttségbe .ment, - Felesége vékony, 
soványáról! k i s asszony^ -magyarul, tö redeze t ten beszélt , . Egy t a n i t ó rokonéhoz -
j ö t t a'z Alfaa-ró,*'""ttrb. ismerkedet t meg fé r .lével, "i 
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| "Petőfi, ólat f iú többet örökHlt édesanyjától, mint apjától. A*y-
ftólalakjit, sovány arodt, arc- és hajszínét és nagy, méÍv érzelmes lelkű­
dét, apjától a loobanSkonyságot* a karaktert örökölte, ez hajtotta bele vár 
[írlásalba I s . Ezek /collett ottvan a lángész la, az Úristen különös ajándéka. 

öocae, István agyszerü ember, t iszttartó l e t t . 
a szülői házon klvul n3gy befolyással voltak a költőre már az ai-

[ldi banyoaások, odaszttletatt az Alföldre. /A Kunság ma Is mas eletet él,m5 
.. a Hajdúság/. Kiskőrös,yélegyháza, Szabdszállás a gyermekköltő állomásai. 

Alföld a maga vegetációjával, a maga végtelenségével roppant nagy jatással 
l t rá arra a merengő gyermekre. /Bz az éles tiszta átköltözik az ember j e l r 

be/ . Petőfi az ő Alföld-szeretetében örölki a szabadságszeretőt i s , de vol', 
;y negatív hatása Is az Alföldnek, amit Gyulai Pál emelt ki, hogy i t t nin-
ének a nemzeti múltnak történeIfi emlékei, nincs i t t egy tégi terelőn, egy 
gi várrom,amaly az enber képzeletet a múlt felé terelné, szerencsétlen necr.; 

re tünk la tarolt innen sok emléket, ?olad-?tigyar országnak már vannak várrom;] r> 
i az alföldi ember kénze létének nincs hova tagadnia, ki se fejlődhetik l e l -
;ben az. Kisfaludy Sándor pl, a sümegi vár hatása alatt i s dolgozott. /Kül: 

jsen Olaszországban érzi mag az ember a múlt hatását: i t t egy ter, ahol val.. 
i a rési lovagi játékokat vívták, ott utak, műemlékek Dante korából, a XII. 
sáz3dbói. Róna, Lombardia/ AZ alföldön nlnesllyen. Petőfinek a magyar tört*-
3Imi rault iránt kisebb az érzíke, rclnt Keménynek, Jósikának. A hazaszeretet 
sért tudatosabb Erdélyben,itt az Alföldön a legnagyobb cívisek körében seri 
itudatos a magyarság, fás az már a Dalmát-Horvát tengerparton. 

Iskolája; Középiskoláit Sárazentlőrinoen járja,.majd Pestre 
agy német szóra, ahol a lutheránusoknál, majd piaristáknál tanul, azután xn:r 
szódra. Mindenütt jó eredménnyel tanult / az a vád, amit amitek ellene,amit 
aga ia mond, hogy korhely volt , nem á l l / Egy helyt a latint kedvelte, másutt 

szépírást, majd a rajzot ós a latin verseket /pl.Aszódon,itt köszöntötte tar 
aot évvégén agy varasai, ez a legrégibb verse/. Aszódon majdnem mindenből ki-
ünő. 

Selmecen - mikro apja mindenH elveszít i - maga is sokat sze 
ed. Szegény helyekre karul, de bántotta a aalmeoi pánszláv hangulat i s / a 
pagyar t**r t j e imét gúnyként tárgyalták, sokszor szavaltatták nég később i s 
örösraarthy: Salamonon-dt/, Petőfi Ilyen körben nő f e l . A tanulás ebben az i - : 
jőben a nyomorúság, az anjával való összezördülése és a környezet miatt nem ve 
iiedvére; de sokát olvasott. I t t osi l lant fal első szaré Ima. - delneoen n̂ .met ; 
jzinház volt , Petőfi gyakran Járt oda, da ezért hanyagnak tartották. Iskolán j 
elvül sokat olvasott történettudományir természettudományi munkákat $s latint,] 
fagy szorgalom/-1 pótolta 4 hiányokat. - Bz az első periódusa életinek. j 



I ***• 
I 1839-Pen nyílik aeg életének avasodlk szakasza,, ts le nyomorral. | 
lóborlásokkal, első szere Írekkel, ^Sturn und Dr^ng" periódus ez, nely tart 
|844-ig. Sz fornúlja ki Jellemét, Otthigyja iskoláit,felmegy testre,ahol a 
lenzetí Szinh;3zn<ii Jkar statiszta lenni /Nemcsak Petőfi rajongó képzeletében 
llt J szinhiz, hanem a kor összes költőinél. Ugy tekintették a szin'szek i s . 
uinászetet, hogy nikor a színpadra lépnek, a nemzeti kultúrát szo lga ik . Ez 
I levegőben volt aűr és sok ifjút Vvesztett meg,igy a kötelességtudó Aranyt, 
fcnczy Pált, TCatonát/ Megtörténik egyes ifjakkal, hogy ^rzik rugukban a te -
letsőget, d3 : forxaát nerc találják raeg: Jókai festő .akart lenni, Orlui költő, 

Ietőfi szinasz szeretett volna lenni rvedig neci volt hozzá tehetsege, inkább 
tat iszta, v^gy mint sug° szerepelt. Termete se volt M-ír alkalnas '- alacsony 
ernet, lecsapott,/de szé les /vá l l . Kissé orrh'-mgu. beszéde sen arra valu volt . 
etőfi azonban erőszakolta a dolgot, azonban akárhányszor lépett fe l , neír- vol 

(fcak sikerei . Hogy milyen nakaosul ragaszkodott -i sziníszc-thez,- Kutatja, hogy 
hí? nagy költő korában színpadra lépett, Egressy Gábor "Szökött katonája"-bar 
fel lépett a nótárius alakjában. 

Vet volt sikeré, mint szirídarabirónak sem. 1844-ben nyújtót1 j 
jbe a "ZÖM *nrci"-jét,nelyet i biráJ-é bizottság neé fogaflott e l . *. költő ez.? ! 
felégette darabját. ?*ásodik darabját a 'Tigris és hiená"-t elfogadták ugyan j 
Költői tekintélyére nézne, de nellőztSk, Szigl igeti .egyik darabját adták elő J 
I . ' ' ' • • • • , , . ! 

pelyette. ' •:,; 
I Ezután i s hányódik össze*vlssza szintársulatoknál, rokonoknál;! 
fobbször megfordul Pánán, ahol az önképző Társaságban is kit int , nint költő, ,; 
1184P- ben Bajza közli az Athenaaieiban a z ő "Borozó" c. versét. Nagy nótással :'! 
ivblt rá hontalansága t-í debreceni látogatása 1843 végén. Egy pár öreg asszon-. | 
|és jőbarát tlnogátta, hogy e l .nóci v i t te a t í fusz. I t t i s a szinházsul szere- -| 
Nett volna kapcsolatba lépni. Járt a Kollégiumban, ahol kedveltek- a diákok. i;j 
íOlvasott dranaturgiai tanulmányokat, foglakozott. .Shakespeare-val, í 
f . 1844-ben januárban kölosön pénzen Pestre indult. Egeren ker«-.: i 
ítül, rossz ruhában laegy "Magyarország legnagyobb eEber'hez", VörösDarthyhoz. [ 
kiadják költcnonyelt "Versek" o. és be szerződ te tt'-k a f iatal költők Vachot • j 
jl-mre lapjához, a Pesti Divatlaphoz. '" >l 
I Az a keserves öt év, mely vándorlásokkal t e l t e l , nem osüg- j 
igeszti , hanem isicgerősiti, egyénisége nsm akar alkalmazkodni senkihez, függet- f 
ilenn' és szabaddá vélik s ami ezzel rokon, az őszinte, természetes, de daqos,J 
Inaga raondja: ha törtínik vsle valan?! Jögtiíahság, igazságtalanul történik, | 
lesak az vigasztalja, hogy n<m érdemelte. 
I 8a erköios és trtelni világát nézzük, ki ke l l emelnünk, hogy | 
l é t a sok vándorlás tanítja, szerinte "a nagy világ az Uetiskola", ahol száz f 
la lakban látja z élatet t az életben az enbort. Közben űlr.erül a természetben 
Ide közben magitneri a raapyar földet, a magyar népet, annak karakter't és lclkif 
Ivl lágát . Anint bontogatja szárnyait, ctg rajta vannak a külsőségek u bieéermr-



diszei* Az Ahenaeumban megjelent n$oraző'f c.költeményén. Bajza hatása is I 
érzik, maga Bajza is azt hiszi róla, hogy egy régibb költő irta álnév a- J 
latt. .-Érdekes, hogy a sakat szenvedett költő vidám, költeménnyel lép föl. ; 
/:' Van'benne egy kis Csokonai-íz Is :•/ A költő gondűző borocska mellett j 
ül., .a'bor hevében füttyent a világra., A bor énekelni tanítja s ha maja "~; 
jön a ialál/ nevetve m a sirba. A Itt már Heine-fordulat érezhető, pe-| 
dig nem tanulmányozta még; űe a nagy elmeknél ezek a hatások önkéntelenül 
jönnek.:/ Ez a fiatal, tengődő lélek nagyítja a mag:.sorsát." 19 éves ko­
rából való égy másik költeménye, a "Hazámban" cimü. Régen látta az "arany­
kalásszal 'ékes rónaság*1 "öt* azóta már összejárta a nagyvilágot. w A^nagy­
világ az életiskola", ezt ő tudja* senki más, mert sok keserűséget Mnált 
neki, de most ott, ahol gyermekkorát élte..elcsititja bájait* 

I§SS§áí^á§I§aM§-§^§li§5§ életének a 4M;Ő1 haláláig, 49. 
július 31,-ig terjedő része, amelyben szintén van bizonyos különbség, ha 
a házassága.előtti ás utáni Petőfit nézzük. Az eddig nyomorral küzdő Pe­
tőfiben a hivatásába vetett mély hit tartotta a lelket, elment Vörösmarty' 
hoz, a nemzet legnagyobb költőjéhez- ^ • . '• • ; ; • ,• 

Kiadják verseit /: egy tót ember is hozzájárult s/, exi&pm-r 
eiát is teremtenek neki': a Pesti Divatlapoknál segédszerkesztő lesz, 

Vörösmarty ilyeii cintoel adta ki .verseit: Petőfi verseiV 
ez emelte ki az ismeretlenség homályából ezt a fiatalembert. 

Petőfi az érdeklődés középpontjába került, mert uját irt*: 
A bámulás kettős volt körülötte: Voltak,akik tetszéssel néztek rá, de vol­
tak ellenségei is. legórtése nem ment könnyen. .Egy bizonyos volt mindenki 
előtt, hogy ez rendkívüli, forradalmi ember. Valóban Petőfi rendkívüli --
mozgalmat támasztott maga körül, szinte felkavarta á mágiyar irodalom vi­
zeit, mert rendkivüli volt a költőnek és az embernek, a viselkedése* 

A vándor, á nyomorgó, a színészkedő Petőfi elindult Debrecen­
ből; megállott Vörösmarty , az irodalmi Magyarország legnagyobb embere e-
lőtt. Vörösmarty és baráti köre az Athenaeum Köre képviseli eg^frészt a 
hivatalos irodalmat. Vörösmarty határozta meg a magyar költészet hangját, 
ez pedig a patetikus hang még a szereltó lírában is. Ünnepélyesség-ül méÉ 
a szerelmi költeményeken is,. Másrészt Bajza, szobai költészete, áz almáh&ct 
lirá az e lfogaűótt, divatos költészet. 0ket utánpístá^ a, többi költők is. >, 



Azt hitték, JlOgy Öi?Skélfötü ©z a,költészet, do egyszer csak megjelenik 
egy kis kóborgó vándorköltő, aki nagy változást idéz elő. 

Dudjttk, hogy kedélyérc- és jellemére nézve- is rendkívüli,. tu 
juk, hogy végtelen érzékeny, ingerlékeny lélek, mindi, nből dalt fakaszt, 
egész költészete élmény* Ezzel ellentét a jellembeli Petőfi. Ez- olyp;us 
mint a szikla: szilára és megingathatatlan*.őszinte égessen az ősember 
naivságáig. Nem igazodik senkihez sem,,még a ruházatban som. líUhtz szár-
nazása is hozzájárult, do ha palotában születik, akkor is ilyen-lett v::/i-
a. /: Széehenyi 'a« .ellentéte: nagy., ur, aki nem tudott az emberrel bán­

ni, Hnagy olygarGha" :/. Ebből a modorból, ebből ,a jollcííakultíiszból-idő-
ált csinált, aindennok ellentmondott, ami a jellemmel ellenkezőleg tor-, 
tént. Sok kellemetlenség© támadt ebből. 

Bá alkalmazható Tainemlieu - elmélcto. A kor is ilyen vo.!r 
a romantika, a túlzás kora, az értelmi és érzelmi élet túlzása, a korié; 
•:• becsület kultusza. /: Ilyen Volt Adynak a megjclenépe is. A kor felfo­
gásával ellentétes egyéniség, volt., énekelte a'maga. dal-vlt, noa törődött 
aonkivol. Őt is nehezen ismerték el.:/ De Petőfi korában is meglepetés. 
csoda volt, hanyatt-homlok ellentétes, mint a kora. Minél nagyobb a i'ósiv 
ség, annál.nagyobb az<eilontét .a lángész és a kor között. /: A természet 
vadvirága.:/ Erős: harcoknak, kellett kifejlődni, míg,megtanulják értéke;! 
ni. ítt a lángészhez fordul a korj. nom.-.a. Vörösmarthyék világa, hanem 
Gyulai Pál tudója értékelni * ,.e ,-•... -"•/ -••>• . " 

Petőfi "beérkezett ember lőtt". 3)e amint elhelyezkedett a 
szerkesztőségben, azonnal heves vitába keveredett Garay Jánossal. mert az 
lapjában Petőfi nőve alatt jelentetett ífteg. egy Petőfi költeményt, nem pe­
dig álnév alatt, mint ahogy a költő kívánta. Nemcsak kérdőre vonta Garayt 
hanem még a nyilvánosság előtt tárgyalta az ügyet* /: Mikor jegyben járt 
voltak közte és menyasszonya közt sokszor szakadások, de Petőfi az ilyev 
nekről szóló versét is a nyilvánosság elé vitto :/ ő, aki sokszor nagyi' 
vá látott mindent, gazságnak és szószegésnek novezte, hogy ilyen törtéir 
vele. így volt a " Tigris és*hiéna"-val is. A lemzeti Szinház"elfogaC 
de;mivel Szigligetinek egy darabját kellett előadni, Petőfi ezt"'kalálo: 
sérelemnek vette, \ fissza is vette darabját. Ilyen volt a Vor&marthy 
váló összetűzése is. Petőfi nemcsak elmondja sérelmét, hanem szaÉLtani' 
akar, örökre elválni. j 



Az il^cn embernek, aki még hozzá lángész is, igen sok baj-
lesz a közzel; sokan félre értik , még akik megértik és csodálják, "azok .;.. 
mást látnak benne. Bárhogy van a dolog, Petőfit ugy kell venni, ahof 
van. "Vegyük hozzá a 40-es évek függetlenségi törekvéseit, molyok hoz 
zájárulnak Petőfi hajlamaihoz. 

Hogyan jelentkezik ez /: a szertelenség,:/ költészetében '.,. 

Jön ogy fiatalember, aki ujat énekel a .legkülönbözőbb táiy 
gyal és hangulattal. /: Vörösmarthyék szerint a költészet ünnepélyesség-: 
Petőfi un tárgyi és hangulati elemekkel gazdáéit ja a. költészetet. / !,••' 
KiMglíJ^^költészet^ajtajáti fesz, valami egészen uj költészetet rt ..-
Iáit. / 2./ Amilyen a tárgya, olyan a hangja is. Ezzel is'forradalmi ú 
csinált. A régi, ünnepiés, érzelmeket leplező urával szemben ő feltár •, 
magánéletének .minden mozzanatát, elmondja .nemcsak származását, nyomor)1:, 
szenvedéseit, elmondja, hogy milyen.vá̂ djámi'.ciniborák közt töltötte idejét. 
De nemcsak elmondja, hanem mindezt'^ulozva adja.elő. Ez nemcsak Petőfi 
hajlamaiban?-gyökerezik, hanem .ifjúságában is, £z élet ideákat tüz mag* 

el^p fokozva látja eszeket jaz,ideálokat.../: Meg van ez a művészetben :/ 
Petőfi előtt is- ugy'mered ;egy. ideál,, e.z.«ga a tárgykör ,h.-amelybe' belép. 

Ezt te&zi tehát túlzó, örök emberi hajlamainál fogva, de 
teszi fiatalságánál fogva is. E túlzó,-;hang miatt baja lett. Bordalai­
ban túlozza, dorbózolénak, korhelynek mondja magát. /: Érdekes, hogy r. 
gyönge utánzóknak az a szertelenség tűnt fel és ezt.utánozták.:,/ Elle/.v 
"felei ezt "érezték meg. Ki ez az ember ? Haszontalan., eszem-i szóm ember-.--.k 
vélték.' Hogy még jobban elitéljék, összehasonlítják Vörösmarty ékkal., 
hogy igy tegyék tönkre* A nagy közönségnek azonban.tetszett -.ez a hang! 
A közönség az újság után kapdosott s olvasva Petőfit készpénznek vette, 
amit mondott, sok vidám bordalát;elhitte?, élménynek tartotta, Akadtak -. 
müveit emberek között is, akik ugy hirdették, mint Vahot Imre: " Itt v? <• 
az első nagy aaagyar bordal-költo_!** De Potqp. • maga is ugy akarja, hogy, 
hitvány, borral ,és cimborák közt élő embernek .tünj,ék..fel. Jóbarátai,. akii­
kor kedveskedni;', akarnak neki, igy .köszöntik: !í .Pogány Anakre^on. /: mé£ • 
szelid Kerónyi is :/ Tompa " vizgyülölő jóbarát"-nak nevezi. Egy hozzá 
irt versében mondják:, " Érdekében áll a honnak, hqgy igyál!" Az élclapoi-
+ behozza a személyi lirát. Ez meglepe.arolt mindenkire... 
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Pl", .-a. Honderű, "kipellengérezik szavait:waz angyalát" j"'stb. Petőfi hasom­
ló /iáidon válaszol, 

" V " A -termeszet vadvirága" -bari mondja: "; mit 'ugattok?"., 
„A korlátlan természet vadvirága vagyok én!" Bélé1 nem bottal vőrték a 
költészetet, ő, a virág nem virit nekik, de Vannak, akik szép Ízléssel 
üdvözlik. Hagyjanak hát ndki békét, mert ő á"természet tövises vadvi­
rága, 

• r 

De egészen másként fogják fel Petőfinek egész nagylélek-
zetü alkotását is, nemcsak" dalait. Teljesén félreértek: " A helység 
kalapácsa"-ban ráfogták, hogy pórias, parasztos, zagyvaságnak mondták 
/: Az az expiáló, hogy a kor nem tudta méltányolni, addig a kritika is 
fogyatékos'volt. De akadtak már egyesek, akik látták, hogy ez paródia 
/: Tcldy :/, melynek helye van abban az ossziáni'hanu korban.'Petőfi nem 
állja ezt a hangot és ellene támad. Az az expiáló, hogy a kor nem stb...:/' 

' Láttuk tehát, hogy a közönségnek tetszett Petőfi szertelen-
sége. Ő még" fokozta azt egyrészt dacból támadói ellen, másrészt előtte 
lebegett egy bordal-költő, Nem értették*mégiJ Baj'volt Petőfi kellő meg-

' , • • ' • • ' . • •••fi rrt ;,-'-'••• j - ' i i ' H • \>-> -•• • ',• '"•'•'••'•-'fi 

ítélése körül, hogy nem korában- ' mégfelelő, "érett/'értékes,''komoly'kri-
.•''."'. • -, . .' ' ''':r , Y . ' Í ' V ; ' ' ••••-.• • $''•: •:••• ."--V J.--.-..y -f ;•. .... 

. tiia. A magyar kritika Kazinczy és* Kőicsei? után nem étudta, Petőfit meg-
Ítélni érdeme szerint /: nem is szóivá arról, hogy világköltő,, - ezt csak 
nagy emberek képesek észrevenni %/. Nem volt aki elmélyedve saefeszedi 
munkáját és értékeli. Nekik visszatetsző volt Petőfi, főleg azért, mert 
1*/ az eddigi koturnusokat leveti és örökké magáról énekel /: ez volt a 
nagy szakadék :'/, " 2 . / azután rendkívül feltűnő volt kora szemében, hogy 
a még mindig hátalmon lévő Ünnepélyes hanggal szemben milyen' egyszerűen 

\ . • /• \ - . w - r ^ , , 

es népies módon fejezi ki magát'Petofi«" 
-••... i. • ub •,'*KjX'./T!"--.. ..'.:-;;: ' .ff :ri::H -.-v* ;.,••.£• • ' ./• • .':' 

.̂r. r̂ .,„̂ Á. magyar lira helyzete Petőfi előtt* 

Hogy Petőfit megértsük, meg líéll vi'zsgá'íiix "a7/'ot''megelőző 
magyar lírát, Petőfi Megteremti az úgynevezett személyes* egyéni lirát. 
Addig a magyar lira, ha Visszanézünk 3-4'évtizeddel, aféle személytelen 
lira volt, mely hol klasszikus,-hol német hatás' alatt általánosan 
é n e k e l , •'" -"--•" ' * ' ' ' . • ; • _• •• 

Ott van Berzsenyi, nemzeti érzéseket énekel fenséges ma' 
gasságban emelkedő ódáiban, de ez valami általánosság, amely felkelhet 
más nemzetek költészetében is. 



Sokkal inkábo megfáz- v u u már a második fejlődéti fbk, am| 
V5CÜW»<ttiyriO é* Kölcseynél jelentkezik. Ez már egyénibb líra volt, 
a költő már beszélt a maga állapotáról. Vörösmarty akár szerelmi,akart 
hazafias lirájában, Vagy Bajza az ő lágy hangján egyéni érzéseket is 
énekelt, de ezek nem élményekből táplálkoznak, mint Petőfinél. Vörös­
marty. "Merengőhöz " cimü költeményében nagy tisztelettel és nagy von-i 
zalommal közeledik ideáljához. 

Csokonaiban már van élményszerttiéi iii fflfi§iiadül nála 
ez a hang, de még keadtstlegisen és félénkon, Vifiii bizonyos aktualitá 
hoz fűződnek, A Lila dalok, u Tihanyi .vohóhoa", H A siagánossághoz ", 
** A reményhez ° stb. mennyire egyéniek és kö^vetkiirk, 4# általánosab­
bak, mint a Petőfiéi* —•— 

Akkor jön Petőfi a maga élmény! kbUinmUvtl. Ami megle­
pő, a világirodalomban is ©gystlen ilycm költőikkor, azért fájdalom, 
hogy nem volt aki megérts® és megmagyarázz a, A közönségnek tetszett, 
tehát értették, de nem tudták megmagyarázni. Költészetei az élet egyes 
mozzanatainak a visszhangja. Lillája a legtisztább személyi élménylira 
de nemcsak forrására, tárgykörére, hanem hangjára, nyelvére nézve is. 
Petőfi szakított az eddigi patetikus, vagy a Bajza*féle érzelmes nyel 
vei, az ő nyelve az életnek közvetlen, valóságos, természetes nyelve. 
Ifyelvc nem egyéb, mint a korabeli társasági nyelv testvére, külön fen 
séges nyelvet nem is teremtett, a legnagyobb érzések is kristálytiszt 
nyelven jelennek meg nála. Élete és költészete tehát egyés mint mind 
igazi nagvság, egyszerű, 

Ez a jellemvonása minden nagy alkotásnak. /\ Rafael kepe 
a Sixtusi, a Székes Madonna*, fiatal anya karján ül a gyermek. ííindnyá 
érezzük, hogy hozzánk szól egyszerűségében is. :/ 

Petőfi felmenve Pestre kiadatja költeményeit és elhelyej 
kedik, első dolga hazamenni szüleihez, örömmel fogadják* Hazamenet u 
halhatatlan költeményét, a " Füstbe ment tervH-et. Látszólag egyszei 
de megkapó mozzanat.: az eltévedt fiu hazatér szülei házához. 

Petőfiben aztán más fejlődóst is látunk. Amikor kitombo: 
magát és elhangzott a " borköltő M elnevezés, mást kezdtek bámulni: 
egyszerűsége révén a népiessógét. Látjuk, hogy ez a népies hang.azé 
ettől kezdve azt veszik a. birálók szájukra, hogy pórias... De még bará 



ismerősei is ezt látják meg benne és ezt méltányolják, ezt emlegeti1:-
?jBt tehát HBJT a népies költőt emlegetik, . 

~?ii32£iÉ£3.*-J Először ketten ismerik el,. 'As-egyik Kí],s^kjv^í 
$$ne, a, fel se iiiagryexországi származású előkelő tudós, aki résztvess .a • 
Blpabadsáo'iarcban, Kossuth és Garibaldi bar?.bja, a Heazöti Múzeum igasgí. 
Iíója} aki jexon"ékeny szerepet játszik az irodalomban. 5.8̂ 7»-b̂ n.. ,?Lir£." 
Iföltészet" eimsn ir egy. szépirodalmi bírálatot, melyben 3,zt moiiájay 

.pgy Petőfi legnagyobb ereje éppen az a népiesség., minden affekt'álás és 
yiiágfáj^alofű. nélküli És az a hang. valóban nemes .költőiség hangja, va­
lami tiszta'gyöngédség honol benne* Petőfi dalait az. igazi népdalokkal 
együtt, énekli;a nép,-"behat Petőilit napdal keltenek kell tekint^/, 

. . ' JHepkol tőnek- tartja fleágyss: Lajos- rof.lol-iésa ie* aki egyike 
|a legműveltebb re?«papoknak. Szerinte Petőfit- Csokonaival lehet dsssemér-
|iif.dalai'óppenugy átzasntek'.a néphez, fflint;':»ágy^öloJdééiV-'' 
[ . , • .'A iögaolyebb -és legértékesebb-kii tika a-báró BÖtvoü Józsefé' a 
far • 

festi Hírlapban, •/; .?oltakápp0a.n^;ii.i,^irá«laiíot ir-,.'hanem-általánosságban 
j i w r t t ó .Petőfi -köluésaotét, kissé-elvont,'általános- hangon**,/ -0; aki 
kora-:na.0;;;tekintél^c éa* ejisaiört.-'nagysága, rokon*és., ellenszenv nélkül 
©eaólr.:'.-ffiikor kufetja-, -ai.,aJ5 oka Potpíi ,rendidvííli hatásénak, azt rsond-
jat '!l Pbí;üAt-.!?'Utltiőeri--ir»̂ gyart> legkisebb müve £$' a nemzetiség- jöliegét' 

jhordá&.'inftgáa $--.kolteméB.ycíí- BSávai.aind$n-siagy?u? előtt megértetnek. .Per 
píőfi'..a;lfí?sgöro5ább értelemben aaSÍS£„fe§lM &6 ez-* az oka határán&k-és. 1-

irodalmi; é r d e t e k , if ez a logfőbbikeV. Eötvös'tehát már-ki ,s$m-. «jti ezt 
szót: ." -/lépi kífttő '% >ő a aagyarságra veti a-fősúlyt,-Azt akarja mondani 
gy ti VüríJecifli'ty költészete minden izében magyarf törekvésére >•• tárgyára, 

$b»«"re nézve, azonban JS8 klasszicizmusában valami általánoacág, egyote-
sság,. bizonyos. Ünnepélyesség! a.nemzőt bizonyos osztályának-, szól, nem 
ndenkinok, valahogy fölötte leb^g a nemzőt egyetemének, de amint Kc-s-
,th DJüggaẑ \S';ít,j&;A nemzetet a-riéppol*'igy tesz .Petőfi íss beveszi a 
|pet az iradJvletnba, hog y olvassanak - és gyönyörköd Jenők,. Petőfi mára-
[ppol tcljone-dott nemzőt szivéhez, minden magyar szivéhez szőlf 'valahogy 
yan sajátsaitok -vannrk bennet mint a népbon., a magyar népben* • Amint 

jtöny J6noB íS(;gfon;almts.ata irodalomtört ónét ében r Petőfi rendkívüli váltó­
st idézott w-Io a j-tcrabelí Urában, amire hivatva volt,--k61ténzötttnket 
gyáltostatta,. Olyan lángon I r t , amely, az egész aagyar nemzethez .qzoiott, 
^égi.i.skolák'baii.'még mindig volt valami idegenszerű, mig a Petőfi által 



megérintett hur a magyar szivei legbelsőbb húrja, Egy költő sincs o-B 
lyan, aki a " megvár :; nevel; vsgj megérdeiíitfLié, :?iint Petőfi /: és ArarS 
akihez igy ezelőtt ?otőf5 : !i énekel jürik a nápnsk". :/ • 

Teháb íktvls napy dolgot látott 'neg ós emelt ki. De raásifl 
figyelemre rnölto gondolab rél*: Petőfi azért nem tudka a műveltebb kö.« 
zönségnek kivívni a;:, elisrúcríoét, £|.í:í"̂ _í!:-'!>ír'?-.Í?~Í.̂ -.1-®J-"L̂ ''IÍ<?-J52L.f©l'fcün'tJö'tnH 
az érdemeit, A magyar krir.ika még mindig idegen szempontok és szabá-B 
lyok szerint dolgozik, a. kritika nem tud az irodalomra hatást tenni. I 

^Ha az irodalom fejlődik, c. kritika nyomon, kíséri{ nálunk is» araint azB 
irodalom virágba borul Petőfivel és Arannyal, megjelenik.Gyulai Pál^fl 

Azt uondja br,Eötvös József, hogy &.z ébredező irodalöm I 
idegen /: latin,.német ;/ bacás alatt induld neg, de az as alatt támadj 
feííí)SS-á§-±^££AQ^&Mri«^i£>^„YáIÍ:e M ^ a ^ ] ° n n9í- jött~ö el már az /: I 
az idő °./, hogy mikor irodalnuii*. ia kezd már Jegyárrá válni, igyekez-l 
zünk mi is ma gyár kritikát -cerepiter-i ?!! /i Megjelent a nagy keltő, m e j 
keli érkeznie a nogy kritikusnak is? meg is? érkezeire Gyulai Pál szeméi 
'lyében, aki fiatalon, 20 éves korában megírja a legjobb Petőfi-kritika 
" Petőfi és Urai küii;éo£etünk ¥ e. lüü^ :/ ' I 

--,— Síég itt som áll neg ea a Petőfit jóindulattal, de egy-egyl 
szemszögtől nóz-ő irány., Mikor elérkeznek a forradalmi idők és Petőfi I 
irja a szabadságharc! költeményeit, akkor meg a Ssr^da^i^JröltŐ n® v~ I 
vei tisztelik nog, Tudjuk, hogy néha szélsőséges, királyellenes köitej 
menyei, miatt még hívei is elhidegültek Petőfitől,. /% a nemzet ugyanis I 
még a négyszáz éves elnyomatás ívt̂ n is aulikus érzelmű volt :/. Pe­
tőfi ezzel nagy viasa&tetszést keltett, ő hangoztatta, hogy republiká­
nus, ezért veszedelmes költőnek tartóbták; a nagybányai templomban a 
'plébános, mintegy veszedelmes költőt prédikálja ki; a szabadszállási 
választásokon a v-iv. fia megbuktatja, felhasználván ellene kíráiyellene 
republikánus elvét /? akkor irja ,f As apostol"-t, hogy a nép a megyál-| 
tóját is keresztre fegzitlat/ 

Petőfi géniusza felesége volt, aki nem csitította, sőt 
buzdította a költőt s Petőfink belei ogoég volt, amit Júlia mondott, 
Ellenfelei tovább folytatták ellene a hajszát, sck&t emlegetik: " as 
ur Írogatja ebeket a czabado^g-^Ölteraényeket és az ur nem vonul be?" 
Vahot Imre is kérdi tőle, hogy mikor köti fel hát a kardját? /: és 
Petőfi 48-ban bevonul *./. 

Ártottak nimbuszának ezek a vőglketosségek* Egy bizonyos 
és fájdalmas gyarlóság, hogy Peijofi lirája ós költészete még' életében 
a nyiivámosság előtt, LZ irodalom kritikai f é r ^ előtt n m részesült 
a megfelelő magasabb értékelésben és méltánylásban. Csak az ötvenes é-
vekben jött ez el, 

1,/ A hivatalos irodalom, - élén Vörösmarty, Kölcsey,' 
Bajza, - az Athenaeura koro meg volt lépetve Petőfi tehetsége, modora, 

«* XO ""» 
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Stb. által és méltányolták lángeszét* de bizonyos felsőséges jóindule:;n 

Jyállveregetéssel néztek rá. Vörösmarty kiadta költeményeit, áe szokat-
lilán volt előttük nemcsak költői> hanem emberi•sodora is t jóakaratú serc-
f-degosséggel és elnézéssel nézték. /:!,Pyrám kícsíny: vagy még5/ mondta 
|; Vörösmarty Petőfire ;A 

, 2»/ Volt egy másik csoport is, amely már határozottan 
' ellentétes állást foglalt el Petőfivel szemben* Ez a sokkal M§ej)]D-Í£.Í'~ 
§ulyu_korj;árc;ak csoportja volt, akik féltették Petőfi uj világot jelenti 
költészetétől a maguk finomkodó, affektált Ixangu költészetüket, ezt a 
szobai költészetet, akik ösztönösségből, irigységből ellene fordultak 
Petőfinek, Ami belőlük hiányzott és Petőfiben'megvolt, azt támadták.Icf; 

•jobban; költészetének népiességét, üdeséget, •természetességét, nyelvét.; 
Nekik ez mind nyersnek, durvának, sőt aljasnak tetszett, ki is fejezték 
ezt, főleg a "Honderűd-ben, Petőfit nem igazi, nagy- kórszakos lángész­
nek tartották, lépten-nyomon támadták, A "Honderű" szerkesztősége volt 
ez, élén Petricsevics-Horvát Lázár állott. /•„• Ezért mondta Petőfi: "Ó 
Honderű, Lázárok Lázárai" ':/Hasonlóan támadta egy Mdaskai nevű szer-

• kesztő. Ennek az .ünnepelt, affektált urának egyik pengetőjeí Császár 
Ferenc, egy Zerfi nevű iró, a költő egyik régi barátja, de gyanms szár­
mazású ev.pap; Szcberényi Lajos'/: akit Gyulai súlyosan meg is birált:A 
sőt.' Nagy Ignác is ellenese volt Petőfinek, míg nem értette meg# Greguss 
Ágost, bizonyos tekintetben ellenese volt Garai is /:. de inkább azért, 
mert Petőfi őt is megtámadta, amikor nem ugy adta ki Petőfi költeményét., 
amint ő akarta :/ 

Ez a kor valami ellenfelet is akart állítani Petőfivel 
szemben. Magát Császár Ferencet is magasztalták s egy Jámbor Pál nevű 
költőt "Hiador"~t. állitatták szembe Petőfivel* Petőfi ezt a koncentri­
kus és örökösen meg-megújuló támadást meg-megszenvedte. Mikor ezek a 
támadások érték, különösen ^5-ben, megértek szerelmi csalódásai Mednyár:-
szky Bertával szemben* /: Hazament Szalkszentmártónba és ott irta a 
" Felhők"-et, :/ 

3,/ Harmadik csoport a közönség, Az előbbieknél sókkal 
inkább rajongóbban fogadta a közönség legnagyobb része és a közönségben. 
is az a rész, amely képviselte a jövőt: az ifjúság, Ez el volt ragad­
tatva Petőfitől az embertől is, a költőtől is; hovatovább még külsőség­
ben is.utánozták, költeményeit korán szavalták: "Szeget szeggel", 

• " Borivás közben", " Nemzeti dal",' stb, Hamar beköltözött az iskolai 
könyvekbe, dalait meg megzenésítették, énekelték már a fonóban is, 
arcképeit, hangjegyes.dalait kiadogatták, verseket irtak hozzá, idéz­
gették az irodalmi müvekben Petőfi mondásait, sőt országgyűlési szónok­
latokban is meg megesendül egy-egy Petőfi-idézet. 

Különösen lelkesedett érte az ifjúság és a nőközönség. 
Ha valahol megjelent közöttük, ünnepélyesen fogadták, ...künn a vidéken 
pedig fáklyás menetben ünnepelték. Ha megjelent a színházban,, mingyárt 
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tüntetéssel fogadták., Még~moghivták lakomákra, fél-felköszöntgették.- I 
Erre az- egyetemes hatásra csalch§rom__episődot .emiitünk meg*- ;: I 

Az egeiket Gyulai Pál is hallotta* Petőfi 48.-ban Erdődről 
Debrecenbe jött. /: As utastői ebben az időben útlevelet:kértek :/ Egyl 
helyt'a jegyző kérte Petőfitől az útlevelet, mire. a költő ezt felelte:] 
" éh Petőfi Sándor vagyok!" A jegyző azt mondta: " nincs, szerencsém ia 
merni"..'- Petőfit ez sértette s odadobta az útlevelet és ment tovább. AI 
másik faluban az Öreg református pap kérte útlevelét s amint olvasta: I 
Petőfi Sándor, meghatva igy kiáltott fel a bibliai Simeon módjára: " A I 
hazánk nagy poétája itt, az én házamban!, Ó Uram bocsásd el a Te szolgá-l 
dat, mert ime az én szemeim megláthatták!" Azután megölelte Petőfit, I 
marasztotta,, igaz, hogy neki csak egy szobája van, de ő,átmegy a szom­
szédba. Petőfit nagyon meghatotta ez és expiálta az előző falusi esetet] 

Másik ilyen epizód, mikor Petőfi bevonult katonának, Er­
délyben Bem seregében szolgált;. 4-9 januárjának a végén torbei.it. Petőfi 
kcocival r:!.f-iit £ fc."7alo.j:oríokköl találkozott,. Ast hitte, hot?:1/ visszavonul-! 

r/d bej,, ÍAZ őrnagy megkérdezte: '" mi a nevo százados ur"/iF?':' Petőfi meg 
i;-.ondtá, mire egy orőshan?;u huszár odaszólt: " a •ooét&."'! Egetverő kiál-' 
tás keletkezett: " éljen Petőfi!" és körül votbók. Petőfinek ez végtelen! 
jói esott, alig. győzte a kezét oda nyújtani a székely katonáknak. A l 

székelyekot végtelenül szerette s ekkor, ötlött eszébe, hogy ha a szabadi 
ságharc véget ér, Erdélybe megy lakni. /: A szemtanú mondta: n nem tudoj 
a költőt bámuljam-e vagy a magyar népet!" :/ 

Utolsó ilyen eset utolsó napján, 1849.jul.30-án történt 
Petőfivel Székelykeresztturon. Egy Varga Zsigmond nevű uri család hivta 
meg. Kint teritettek neki a kertben, dalait énekelték. Mikor bementek, 
megkérték, hogy szavaljon nekik valamit. Petőfi elszavalta nekik az 
'! Egy gondolat bánt engemet " kezdetű költeményét. Másnap, jul.31-én a. 
leány nemzetiszin szalaggal kötötte át a Petőfi csészéjét a reggelinél j 
xúGgkérte a költőt, hogy irjon neki emléksorokat. Petőfi elindult és 
délután eltűnt. /: Ennek s családnak a leszármazottja Petőfi rássájárói 
beszél. A házi kisasszony rózsát adott a költőnek távostában, mire Potőj 
fi azt válaszolta: ha pirosra változik, akkor baj van :/ 

http://torbei.it
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;: - • -' Még a 47. évtől lássunk egy-két jellemző mozzanatot: 
1847.-ben a sajtó alá rendezi összes'költeményeit, Együtt kapja a ma­
gyar közönség Petőfi összes költeményeivel a költő arcképét is'imelyett 
tíár&bás rajzolt meg. ZLőszót is ir /: ez azonban nem jelent meg :/. 
Költeményeiben száz toron szólal meg; barátai nagy hozsannával fogad­
ják. Ellenségei pedig támadják* Ünnepnap volt oz a költő eletében,bal­
zsam volt e könyv megjelenése, mert akkor ijlte keservem r&pjait Júliá­
val,, /; Előkelő udvarlók jelentkeztek Júliánál,. Petőfi azt hitte,hogy 
Júlia nem szereti s•Debrecenben megkérte Prielie Kornélia kezét, de 
nem lett belőle komoly baj, Petőfi őszintén feltárta lelkét levélben, 
mire Júlia elküldte naplóját a költőneks aki megmutatta ismerőseinek, 
de-egy Jezernicsky nevű' egyén elárulta*:/ 

Január elsején kelt előszavában elmondja* hogy ©a a nap 
nemcsak születése napja, melyen nemcsak as ©lmült esztendőt gondolta 
át, hanem a jövőre is néz. Leirja életét, azt mondja,, hogy ő őszinte: 
" Az őszinteség jó angyalom ajándéka; bölosőmbe tette pólyának s én 
elviszem koporsómba szemfedőnek." Mondja, hogy a közönség nagy része 
mellette van, a kritikusok pedig ellene vannak, á közönségnek van igaza. 
átolvasó közönségnek, mert akit a közönség megkedvel, az azt megérdem­
li^ .ha az egész kor nem ferde izlésü. Bgy évvel előbb még rettegett a 
kritikusoktól, de már mosolyog, mikor látja, hogy ezek a titánok Ossát 
.és Peliónt akarnak rá-vetni, tudja minden ocsmány gondolatukat, Ő nem 
akarja felfedezni őket, nehogy a közönség elijedjen, nem személyüket 
támadja, csak állításaikat* 

Költeményeit-nem védi, mert vagy rászorultak erre versei, 
vagy nem. Ha réssoroltak, nem kell védeni, őket,, ha nem, akkor nincs 
védelemre szükség. Szaknak az" uraknak fogalmuk sincs a magyar verselés­
ről, a magyar rím ós mérték nincs meghatározva-, melyről neki sincs tu­
dása-, de van érzéke, ösztöne. . . 

Az al-iaasáK ellen - amivel vádolják ~ ünnepélyesen óvást 
emelA Lelkiismerete ítélőszéke előtt mondja, hogy magánál nemesebb 
és..becsületesebb embert nem ismer, - Ha néha szabad, a z onnan van,mert 
szerinte a költészet szentegyház, ahová,bocskorban, sőt mezitláb is 
be lehet menni. 

Hogy benne güiggatottság van, az'igaz, de-nem csoda, nem 
adta-meg neki a sors a boldogságot; " az-én életem csatatéren folyt, 
a szenvedések és szenvedélyek csataterén,!i Ez a szaggatottság nem az 
ő hibája, hanem a századé,- az egész nemzetiség meghasonlott-önmagával, 
mindenki szegyeiül, hogy gyermekruhában jár, " Ilyen a század és lehe­
tek-e én más, mint a század, a század gyermeke ?" 

1847, szeptember 8*-án vezeti oltárhoz legnagyobb 'női esz­
ményképét, Szenclrey Júliát és irja a világirodalom egyik leghalhatat-
lanabb költeményét, " Szeptember végén." 1847.-ben tűnik fel legjobb 
barátja, Arany János* Petőfi elkéri a !! Toldit " és irja Aranyhoz köl-
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tői levelét, " Legyünk rajta, hogy ez /: t,i, a népköltészet ;/ ural­
kodjék a költészetben, mert akkor uralkodni fog ." mindenütt a népi, 
a politikában is, 

1847„--ben uj kor kezdődik életében* Eddig hol itt, hol 
ott járt-kelt, s most ez az örökké járó-kelő ember megcsendesedik ér, 
otthon ülő honpolgárrá, szinte nyárspolgárrá lesz. Költészetét két 
iramban gazdagítja: 1./ feleségéhez irt .költeményeivel és 2./ a sza­
badságot eszményítő költeményeivel. Ő irja a "'Talpra, magyarMrt.- Kö­
vet akar lenni az országgyűlésen* 

1848.-ban katona lesz Bem seregében, aki kapitánnyá lép­
teti elő, Bem volt neki katonai ideálja, ez a lengyel tábornok, akit 
ő " Osztrolenka véres csillagainak nevez, /i Bem ru.t képű, sáppadt 
arcu? pisze orrú ember volt, de nagy tábornok,.:./ Petőfi az ő harci 
dalosa volt: " mon fiis, mon fils", mondogatta neki. a'tábornok s mi­
kor megsebesült jobbkezére: í! balkezemmel tűzöm fel " a kitüntetést, 
mondta a bátor költőnek* 

1848, július 31..-én eltűnt« Felesége lázasan kerestette, 
A közvélemény nem tudott megnyugodni, a költő halálában. Bgyik hir 
szerint itt, másik szerint ott látták, harmadik szerint Szibériában 
•látták. Megjelentek az ál-Petőfikv aldket a magyar közönség szere­
tettél fogadott és jóhiszeműen támogatott, A bátor költő kétségte­
lenül elesett, közös sirba pihen sok honvédtársával. Ez,a - mintegy • 
elevenen égberagadtatás, amit meglátott és valóra váltott, még jobba 
fokozza nimbuszát j egyéniségét és na-gyságát szemünkbena 

E Ö L T E S Z E Í-E. 

Először általánosan, azután részleteiben.nézzük ezt a 
költészetet. /: Legújabb, modernebb kiadása tetejét egy napba repüléj 
sas disziti* A főváros, kiadása.:/ Ha elővesszük Petőfi költeményei'! 
minden különösebb cél nélkül, csak lapozgatva nézzük, kiütközik onn$ 
ez a csodás lélek. Ha azt elemezzük„abhail állapodunk meg mindnyájjal 
hogy meglep bennünket az érzelmek, és hangulatok változatossága^ \ 

1./ Ez az első,, ez a végtelen változatgsság_8S_gazdagsj 
De ott van az ő életszerűsége is, a való élet lehelete.. Méltán meg* 
lepő, mert éppen ebben nem fogja őt utóiérni egyetlen magyar társa ; 
se, nem a korábbi, nem az utána, következő századokban sem, félig-me^ 
dig talán a világirodalomban sem* • v j 

Ha Csokonait hasonlóan, lapozgatjuk, ott is változatosság 
látunko Ha a Kölcsey, Vörösmarty/ Bajza lírájára nézünk, akkor az a] 
bizonyos érzés nem fog el bennünket, mint Petőfinél, Az; előzők liráj 
mindig jellemzi valami általánosság, elvontság, valami ünnepélyessel 
valami eszmeiség; ebbe fonják be az ő sajátságos érzéseiket. Ők telj 

P E T Ő F I 

I 
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valahogy másképpen és mást énekelnek, mint Petőfi. A Petőfi költészete 
ezer változatossággal csupa élet, csupa realitás. Igaz, hogy a lirában 
hiába énekel a költő szubjektív, élményeket, mindig van benne valami 
idealizálás. Ez természetes,, Ez az idealizáló hajlam meg van Petőiinéi 
is, de az előzőknél tulon-tul megvolt, valami olyan érzéseknek adtak 
Hangot, amelyeket általában mindenki a magáénak tárt, Petőfinél is 
.magáéinak érzi az ember, de Petőfi ugy íejezi'Jri, ahogy én -akartam. 
Berzsenyi, mikor nagy hazafias érzéseit énekli, nagy sóhajokban fejezi 
ki, hogyan megy tönkre a magyar .nép* de hiszen ledőlt Trója is, " HómaP 

•-vs az erős Babilon leomlott". Ha Kölcseynél.nézzük, nála más természetű 
hangulatot vált ki a hazafias érs§s, nála esdeklő himnusszá válik. -
Vörösmarty már reálisabb korban él,, mint drámai hőst emlegeti a nemze­
tet, hogy mit tett a müveit emberiségért. Mind grandiózus emberek ezek, 

Petőfi szintén az- egész magyar nemzet érzését- fejezi ki a 
" Talpra magyar"-ban,.kifejezi, hogy a nemzet nagy dolgokért fog fegy­
vert és mégis más, mint az előzőké., Valahogy látjuk azoknak a napoknak 
a lázát, szinte ösztönösen, esztétikai érzésünknél fogva látjuk Petőfit 
szavalni. Egyéni .élménnyé tudja tenni ezeket az általános dolgokat is* 
Petőfi ebben rendkívül nagy, még a legáltalánosabb érzésekbe1is bele­
viszi egyéni. Vonását. Eszményi magasságba emelkedve tudott egyéni lenni. 

Az általános érzéseket kifejező költeményei természetüknél 
•fogva is.olyanok voltak, hogy megkövetelték, ezt a sajátságos előadás­
módot; az ünnepélyességet, az elvontságot• /: Legszebb dicséret a.Nagy 
István szerzetté " Ókpnyörgés-t,meghallgató "...Arany is szerette,:/ -
Ha egy dicséretet akarunk hallani> orgonán szeretnénk hallgatni* Ilyen 
orgonaszó volt a Berzsenyiek hangja. Ha pedig dalt akarunk hallgatni, 
inkább hegedűn előadva szeretnénk hallgatni. Az általános gondolat Pe­
tőfinél másutt is megvolt, megvolt szerelmi érzéseiben is. 

Az előzőek nem is saját szerelmüket énekelték, hanem " a 
szerelmet ", /: Berzsenyi, aki_majd megfojtja ölelésével szerelmesét, 
olyan finom, ünnepélyes tud lenni költeményeiben,:/Kisfaludy, Berzsenyi, 
stb. általánosak, egyetemesek. A szubjektiv érzéseket, az egyéni szint 
szinte szándékosan kerülték, kihagyták,, Ezzel szemben Petőfi egész vi­
lágot hozott ebbe a régi világba, ő mindig a maga lelki mozgalmait, ö-
römét, fájdalmát dalolta és mindig egyéni vonásokkal látta el, még ha 
egyetemes érzéseket énekelt is, bevonta az egyéni érzések sorába^. Haza­
fias költeményei közül pl. ".A hazáról " a legteljesebb mértékben haza­
fias, de mennyire egyéni. I /: Areny is kedvelte ezt a költeményt.:/ 
Szinte ódái dallá finomult., A legáltalánosabb érzést énekli meg, de'ugy, 
ahogy csak Petőfi énekelhette meg. /: Ott van hazafias kis lirai imád-

. sága, a ,f Honfi-dal ", Tied vagyok, tied hazám'":'/,- melyben vallomást 
tesz honszeretetéről, mennyire közvetlen, kifejező, egyszerű hangú, 
általánosság, ünnepélyesség.nincs benne'"':/ Petőfi a -naga lirai megnyi­
latkozásában nemcsak a maga érzését tudja tolmácsolni, de érezteti azt 
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az alapat is, amely az alkalmi vonatkozást is megvilágítja* A költő 
ott ül a maga kis szobájában, gyertya ég mellette, és lobog. A köl­
temény élményszerű. Ez által válik lirája olyan reálissá és közvet­
lenné, amely a külföldi költőknél sincs meg ilyen mértékben. 

Kazinczy szerelmi költészete tele van általánossággál 
/: pl. " Kötés napja" :/, Vörösmarty se fejezte ki szerelmi érzéseit. 

2./ Hol rejlett ennek a titokzatos erőnek a forrásaw? 
Az ő lelke sajátságos adományaiban, amelyekot Gyulai Pál állapitott 
meg /: ma sem magyarázhatja másként senki :/. Szék az ő lelkének egy­
szerű őgzintesége, kögvetlensógg, :©£e vendége* §gY§zgrüségg és term|~ 
szetessége. 

2iÍÍ8ÍÍilÉil* Őszinte, aki azt, amit érez és gondol, el­
mondja, vagyis azt mondja, amit érez és gondol, Petőfi erre tudatosan 
hivatkozik a 47-es költeményeihez irt előszavában. Őszinte költő, aki 
azt énekli meg, amit érez, ugy hogy az olvasó megejtésének és a rokon­
szenv megnyerésének első titka ez az őszinteség. Utalni lehetne arra 
a klasszikus költőre, akit szeretett: Horatiusra /: Petőfi patrontás­
kájában hordott egy Horatius kötetet :/, aki azt mondta, ha meg a-
karja az embert valaki siratni, magának kell először sirni. Előtte is 
voltak őszintén szóló magyar költők. . 

Az érzés lehet valódi, vagy elképzelt* Az őszinteségnek 
is van különböző faja: 1./ lehet-egyenes, illetőleg'éíátó ^s £•/ 
lehet glkégzeijj. 

Petőfi fellépése idején divatozott a Bajza-féle szoba­
költészet, helyzeti lira. Elképzelték a gyermekét sirató anyát, a 
merengő apácát, a vándorfiu merengését és költeményt irtak róla* 
Ilyen.elképzelt őszinteség sokszor Kisfaludy: " Kesergő és Boldog 
Szerelme"is. Van benne sok leirás és szép rész. korában olvasgatták 
és könnyeztek rajta, pedig igen sokszor csak elképzelt benne az ő-
szinteség. Alighanem érezte ezt Szegedy Róza is, azért nyújtotta so­
kára kezét a költőnek. /: Petőfi azonban csak Júliát szerette.:/ 
Ezek a költemények nem is annyira " Liza"-hoz voltak irva, olasz köl­
tőktől vett sokszor érzéseket, képzelt helyzetekbe ringatta magát. 

Petőfi előtti lirákban volt őszintén őszinteség, talán 
még élményszerű őszinteség is, de inkább általános, Csokonaiban már 
több van. Petőfiben megvan a $gliagx^05itiv-őszinteségx ő soha ó-
lyat nem énekelt meg, amit nem érzett, amely pedig az előző költőknél 
általánosságban megvolt. Az ő élete - mint tudjuk - tiszta élet volt. 
Minden dologba beleénekelte annak a dolognak az alkalmiságát. Kazin­
czy és Vörösmarty nagyon megválogatták, mit énekeljenek, szerelmük 
belső vonásait nem énekelték meg* Vörösmartynál Laura szinte homályban 
látszik, a háttérben. Petőfi azonban mindazt az érzést, amit ő szép­
nek ós nemesnek tart, azt mind átviszi költészetébe. Azért versbe 
foglal mindent, amit arra érdemesnek tart. Mintha magának énekelt volna. 



- 25 ~ 

Hogy tetszett-e korának, neki nem volt fontos. A közönség pedig ka­
pott utána, hisz az élményszerüség megragad bennünket. /: Zilahy re­
gényei is a valót adják őszintén. L. Két fogoly.:/ Amint ő mondta, ;i 
költészet templom, aho^á bocskorban is beléphet, mindenki* vIaplójábau 
mondta, hogy az őszinteséget a ja sors ajándékulytette"bölcsőjébe és 
ő magával viszi a koporsóba is. Ezzel támasztott botrányokat a régi 
Ízlésűek.köbében, de.ezzel is hóditotta meg az. ifjú nemzedéket és a 
hölgy közönséget. 

Láttuk, hogy neki van igazsága; A'.költő-megénekelhet min­
dent, csa%.az ae-fontos., hogyan emeli művészeibe,: .Petőfi egész,korszer:-
alkotó költészetünkben, őszi-htén megénekel" mindent,• am=F tetszik neki. 
SiMSi^S^a'^ magyar költészet sziik körét: ' • 
. • -y:r"' '. . 1 . / azzal,.- hogy megdalolta élete minden mozzanatát: éhsé-
gét,^-fájdalmát, nyomorát,. mindazt', arai vele történt akár a diákkal, 
akár'"á•költővel, a kor hangja, szemérmes, tónusa nem veszélyezte; 

2./ megszólaltatta a maga £saMdias_érzéseit, azokat, az 
érzéseket, amelyk őt családja tagjaihoz fűzték', , Különösen a gyermeki.-
szeretet és a felesége iránti szeretet kap' új és hóditó hangot, nála* 
Mennyi szeretettel rajzólja édesanyját ! Szinté látjuk,magunk, előtt, 
a költő egész glóriába emeli anyját. Apját.,-aki nagyon rokönlélek volt 
fiával, -ezt.a.vonását is - milyen kedvesen, a humor fényébe fonja, 
kedveltté "teszi. Eze'ket a nyilatkozatodat mohón olvassa a közönség. • 
Az utána következő költők már mind az édesanyjáról és az édesapjáról 
kezd énekelni 0 /: Vörösmarty is ír .édesanyjáról ;/ Még ujabbszerü 
el járás, volt, amikor testvérét avati£ költői tárggyá. Addig !a költők 
csaknem min<piíyágan az ideáljuka% Vagy kedvesüket énekelték'meg, Pető­
fi a feleséget emeli a költészet yszfe^ág4M» az előzők bizonyos áhitat-
tal és elvont hangon szólnak a nörői^fetőfi meleg, őszinte érzéssel. 

3*/ Legforradalmibb jellegű mágnyilatkozásai ̂ azonban ózok 
a költeményéi voltak, amelyekben az ő i5gmélyi_é|.ményeiítl énekelte. Az 
ő hányt-vetett, kóbor életét, amely tele volt kisebb-nagyőbb,"szomorú, 
keserves élménnyel,-amelyeket előtte nem tettek költői tárggyá, nem is 
merték'volna megénekelni, pl. Arany, aki a legbensőbb barátja Petőfinek, 
aki ugyanazon költői erénynek a szolgalatában állott, életrajzában le-
irja a maga szinés&i életét, de a restelkedés jegyében,, kisérő levélben 
pedig megjegyzi, hogy szeretné életének azt a,részét elhallgatni, mert 
szégyelli. Petőfi azonban mindent kikiált: elmondja eddigi Ínségét., 
szenvedéseit, betegségét, hogyan koplalt, hogy vergődött, hogyan kóbo­
rolta be a világot, hogy a katonaságnál felvitte egész a közlegénysé­
gi gv Tehát mindent dalforrásul használ fel, de mindezt költőivé tudta 
emelni, hirtelen hatást keltett az egész irói világban, de annál nagyoül 
bámulatot a közönségben, főleg a nők között. 

Ennek a nagy titoknak kétféle oka van: . 
a./ azok a nyomorúságok öem^indennapi^emberréj történtek, 
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a fejlődő lángg&jse már itkkor is más î|lt<i>, fliint a fep&önséges ember. 
.. ;.tu/; még nyomorúságát, eíes,ettségét is csodás varázzsal ' 

tudja bevonni és költői szférába emeli. Nyomorúságát, szenvedéseit, h\̂ nor~ 
ral tölti be. Őszinteség nélkül nines művészi hatás, de e«,mígnem e-
lég, /V Adynál, pl. visszatetsző :/, költőivé kell termi. De Petőfi 
mefbudtá világi tani, művészi mezbe tudta öltöztetni és a költőiség ma­
gasságába tudta, emelni. Pl. a disznótort is, megirja ezt az igazán 
közönséges .dolgot és milyen magasra ..emeli. Ha olvassuk, azt kell mon­
dani, hogy még ebben a- tisztán proszai dologban is költői tud lenni, 
/r ki eVésből és a nevetésből lehet az ember intelligenciaját megitélni:/ 
"'/; • .': Még prőzaiabbnak vehető.az alábbi: baráti társaságban 

vannak, isznak, ivás közben megmámorosodva^versét ir a költő. Ez az 
" Ivás közben " cimü költeménye, /̂ -.,-ben irta; amikor Debrecenben szen­
vedett, nyomorgó színészként statisztáskodott,/ de bejárt a Kollégiumba: 
olvasott- A derék debreceni diákok aeg-meghivták és ittak együtt. 
Ilyen diákos összejövetel eredménye ez a vers: " hányadik már ez á*po~ 
'hár?" - kérdi - csak ötödik, most mát* öttől is inog a. lába, a tar*ka szűk, 
nem tudja magát kifejezni, pedig nek^ nem árt a bor, hiszen katona, volt, 
felvitte, még a közlegénységig is.. Leirja az ittas embert. Bordalt ir 

: ez! a Míg- fiatal színész. Bordalt irfti nehéz, előtte is irtak már, de' 
vigyázni kell, mert ha tisztán a borkeltette mámort énekli meg, még nem 
&oTtői. /: Ez.,az állapot különböző: egyik ember csendes, a másik heves, 

' szilájul táncol* Ezt Shaekespeare fedezi fel: ha az embert ilyenkor va­
lami csapás éri, egyszerre kijózanodik :/ Nem könnyű irni, mert ha na­
gyon józan szinü, nem kelti a mámoros hatást, ha pedig tul mámoros, nem 
költői* /: Anakréoh: ha bort iszom, gondolatim a Hadesbe mennek.,:/ 

. ;Ezt a mámort meg kéli nemesiteni valami magasabb érzéssel, akár a haza-
' fiasság gondolatával, Az ő dalaiban mind. ez megérzik* Valahogy' nem 
bántóan jelzi a. mámor fizikai hatását. ' Ifegakadozik a nyelv, szellemi­
leg valami, nagyzoló mámorba -esik az ember a bortól, megszakad a helyes 

* gondolat fonala, ugyanakkor megtölti lelkét fellengó érzésekkel, Pető­
finél mindez, megvan, de nem lesz művészietlen* Ez a költeménye tele var. 
sötét gondolattal, elmondja keserűségét, de csodás lirai tartalommal, a 
végén már kezd mélyülni: " útmutatást nekem ne adjatok í" Orránál fogva 
őt nem vezeti senki, tudja ő, mit csinál; de bort neki ! Még inkább si­
került neki a " Felköszöntés " cimü költeménye, Pelköszenti az egész vi­
lágot: !» éljen mindenkiasszék csak én \" . • 

Őszinte tehát, de ez nem megy át nála a durvaságba. 
Az őszinteséggel rokon vonása a közvetlenség, egyszerűség 

• és természetesség, ., j 
• l - r . ! 

., Söi¥§SliSiá§i« A közvetlenség maga is őszinteség. Az ő~ 
szinteség egy statikai állapota a léceknek. Ha ezt átvisszük a társaság­
ba, . ez a dinamikus mód a közvetlenség/' '• 
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Sg^zenisége. Éppenugy az ..egyszerűség testvére ennek, i-
mikor az őszinteség a maga megnyilatkozására megtalálja a megfediő 
keresetlen szavakat. Ennek ellentéte a keresettség, ez már nm egy­
szerű, nem is igaz» Minél egyszerűbben.mondunk el valami nagy dolgot, 
annál hatásosabb* /: Ez a nagy színészek adománya: Hogyan játszotta 
Újházi a " Pártütők"-ket, Duz Eleonóra a " Kaméliás hölgy^-et ! :/ 
Az igazi nagy érzések hangja mindig egyszerű. /: AnderFén meséiben 
van ilyen pl* a halál el akarja vinni a gyermeket, az pnyja nem adja, 
" mert anya'vagyok " - mondja. :/ 

Petőfi úttörő egyéniség volt. abban a klasszikus hagyomá­
nyoktól ihletett korban, amikor a lira hangja fenséges volt, Petőfi­
nél ez a fenséges stilus ledőlt0 Segítette őt ebben már a népkölté-
szét iránt való érdeklődése, titkainak eilesése. Néha az ő őszinte­
sége és közvetlensége átcsapott a korlátlanságba, néha ő is tudott 
pongyola lenni, ha kifakadt pl, kritikusai ellen, 48,~ban pedig el­
ragadta a politika* Politikai lira járta a múlt század 30-as« 40-es 
éveiben Európában: Hugó Victor, Béranger stb» Ő tehát nemcsak a ma­
gyar politikai élet, hanem a kor hatása alatt is tulaásba vitte ezt. 
Néha az etikai elem erősebb lett nála, mint az esztétikai* 

í§£SÉ§.?©Jí§S§ággí. Az őszinteségi közvetlenség és egysze­
rűség testvére a természetesség, Petőfi mondta, hogy ő a természet 
vadvirága. A természetesség az az előbbiek összesége,,de valami élet­
szerűség kell még ezekhez? ugy nyilatkozni, ahogy az élet adja ajkunk­
raj mesterkéltség, cicoma nélkül. 

Ezek vezetnek ismét költészetének legjellegzetesebb voná­
sához, amit ugy nevezhetünk; a_reális_élet^^elies_valÓ3zerüségeA 

Hány költő merte ezt megtenni előtte ? A klasszicizmus 
hirdette, hogy a költő " vates ", akit megszáll az ihlet, a költészet 
templom,, ahová nem léphet be mindenki, Horatius óta elv volt: "Odi 
profanum vulgus et árceo." Petőfi.szakitott ezzel a felfogással, ha 
ő is beleesik ilyen hangulatba pl." a /' Felhők "-ben, oka van rá. itt 
is megvan az oka elkeseredésének: első szerelmi csalódásai /: Med-
nyánszky Bertával :/, a kritikusok támadásai, de visszavonulva Szaik-
szentmártónba megtisztuló *»••,• V 

Formai_megnyÍ4atkozás& Az őszinteség "és. természetesség 
nemcsak hangjában, hanem, stílusában is megvan. Evvel is forradalmat 
teremtett. Ráillik: le styl est .l.'homme;" Milyen természetesen, a 
magyar nép nyelvén s a magyar, köznyelven irja költeményeit, /: Vörös­
marty transzba emelkedik^:/ ' . " ; /'. 

ÍS^ÉsSSÍssség^s^ilúsábana. Petőfi nemcsak ezekkel a jellem­
vonásokkal keltet forradalmat, hanem stílusával is; Ha áll, hogy a 
" stilus az ember", akl&or. %z?|?et.őfire ráillik. Ha az általa elért ma-
gaslatra tekintünk, lát|uk,':hogy nem ő teremtette "meg, benne csak az 
idő teljessége jött el. 33alassa is uj jelenség stilus és forma szem-
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pontjából, azután Csokonai, aki közel áll hozzá a népiesség dolgában, 

Balassa is mindent megénekelt, ami életében fontos volt, 
főleg szerelmében. Életével és költészetével uj jelenség volt*. Ez an­
nál nagyobb dolog Balassánáis hogy amikor olyan nehéz és kétségbeesett . 
veit a magyar lélek, komor-dolgokkal, a túlvilág kérdésével foglalko­
zott, előállott egy poéta, aki dalolja a maga istenes énekei melíett 
a maga szerelmi érzéseit is. Ahogy ezeket dalolta, bizonyos egyéni, 
közvetlen módon tette. A magyar műdal megteremtője ő. De neki nem i- .„ 
gen lehetett hatása kortársaira, mert még csak akkor született meg az 
a valami,'. hogy közönség nélkül nincs irodalomb Olyan hatása se volt 
korára, Sínt a XIX. század elején, annyiban se lehetettemért tudjuk, 
hogy a szerelmi költeményeket elolvasta, akihez irta, azonban eltűntek, 
lappangtak^századokon át„ 

".'. /Csokonai és Kisfaludy Sándor a stilus, forma tekintetében 
szintén" jelentékenyek, főleg Csokonai, aki rökoniélek Petőfivel. Hatas­
suk csak részleges volt: Csokonai a diákok, Kisfaludy a, köznemesség 
körében hatott. 

1./ Petőfi hatása általános. Ahogy ő fellép, tudatos, köz-. 
vétlen, mindent elárasztó stilusával mindenkihez szól.. Költészeti ér- ; 

határozza meg, hogy a legüdébb, a legtermészetesebb ésá 
leggazdagabb forrásból, a.gggnyel.v^l^Sier^a, Amint irja költeményeit, 
nem valami elvonatkoztatott a stilusa, hanem fesra^icögSXeJLYáös a 40-es ; 
évok köznyelvén szól, de kitudta fejezni a legnagyobb érzéseket is» ' ' : 

"Zj Bsnnu az irogajmijiagyosln^ög^ 
SáSS2Sli«. készben ismerte, részben nem ismerte, hogy kik daloltak 
előtte ilyen irányban, és ez a mindig oly természetes, mindennapi . 
nyelv minden izében k§l£őá. /: pl. "Rég elhúzták már az esti harangot":/ 
Ő az első igazi.megvalósítója annak a programmnalcí'ámit Arany többször 
megfogalmazott, hogy a népiesség nem abban áll, hogy leszállok a nép 
közé s magam is durvává válom, hanem a népies költészet és nyelv minden ' 
erényét megismerve felemelem a művészet körébe. Természetes, hogy el-1 ' 
sősorban a nyelv tekintetében köszönhet sokat a népnek, amelyhez kö­
zel is áll születése, neveltetésé, hányattatása stb. következtében. 
Megvolt benne minden készség arra, hogy amit tanult, ösztönössé te- . 
gye magában és''|iárass.za az olvasó közönségre, hogy ugy énekeljen, 
mint a nép fia:. Ösztönösen'* Olyan ez, mint mikor fájdalmában sóhajt;:;-" 
az ember, vag^ha kedvében örül.. A nép mindig a maga nevében énekelj' 
maga-magának dalol, a maga érzéseit énekli önkénytelenül. Nagyon l 

fontos, hogy a népnél a dallam és a szöveg egyszerre születik. Az'; 
igazi népi dalokban mindig élet vant mindig elevenség, mint Petőfinélf 
aki szintén magán könnyitett, amikor megiííta dalait. Ezt |$tp is mond­
ja, de hozzá teszi, hogy másoknak is gyön3pgöaé§|% akar szerezni. 

A népi költészettel rokon Petűms^'m^é-pzelet és a kép*-
zeletnek az alakitó, segitő eszköze. Bármennyire benyomásokat énekel 
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a lírikus, nagyon fontos lelki működésében az az elem,-amely minden 
művészetben megvan: a képzelet: munkajaG A lirai költő elsősorban 
érzelmeket énekel, de fontos a'képzelet is. Ez az a titkos erő, a-
mely közös emberi érzéseket és hangulatokat költőileg tud értékesíteni 
amely mindnyájunk számára hozzáférnetővé teszi az érzéseköt, amiket a 
költő érzett, a hangulatokat, benyomásokat a mienkké tudja tenni. 
Amiket Petőfi érez, más is érzi* Kritikusai azt mondták, más is tud­
ja ezeket* De minél nagyobb' erővel^'és -egyetemesebb értékkel tudja ezt 
tenni, annál nagyobb költői Ez Petőfinél érzékeltető költői képek 
segitségével történiko Amiket ő érzett, átszállanak a mi szivünkbe, 
akik olvasták költeményeit, mindnyájan ezt érezték-, pl« a gyermeki 
"emlékezésnek"nincs szebb kifejezése: f1 Mint nyugtalan madár az ága­
kon, helyről-helyre röpköd gondolatom," Milyen végtelen természetes 
és találó ! "• Szedegeti a sok szép emléket, mint á méh a virágról a 
mézet," Ez is terméssetes^ég^költői^ Ebben volt ő igen nagy* Pető­
fi szinte páratlan mester ebben, valami mesebeli .varázs van tollában, 
nyelvében, eszközeiben, hasonlataiban, megszemélyesítésében,' Mindig 
a legmegfelelőbb és legtalálóbb szavakat tudja használni, nem a régi, 
hanem váratlan, újszerű képeket akar kifejezni és mind ki is tudja 
fejezni. 

Hogy mit érez az ember» mikor szülőföldjére megy, ezt feje­
zi ki a " Szülőföldemen " cimü.költeménye0 . ^,-ban kortesuton járt, 
Félegyházára is elmegy. Odahaza ezernyi benyomás fogadja,'' ekkor irja 
csodás szépségű, költeményét, melynek az a nagy titka* hogy alig van 
benne reflektáló elem* 'mintegy..nagy álom. Tudatosság nélkül, szinte 
ösztönösen csordul ki lelkéből a dal: 

,? Itt szülöttem én ezen a tájon, 
Az alföldi szép nagy rónaságon, 
Ez a város születésem-helye, 
Mintha dajkám dalával :vónJtele,' 
Most is hallom e- dalt* elhangzott bár: 
-Cserebogár, sárga .cserebogár -

Ugy mentem el innen, mint kis gyermek, 
És mint meglett ember, ugy jöttem meg« 
•Hej, azóta huss esztendő telt el, 
Megrakodva búval, és örömmel ..•'.. 
Húsz esztendő ... az idő hogy eljár ! 
- Cserebogáig sárga cserebogár -

A versszakok végén'levő nóta is álomba ringatóB Hogy ezt 
idézi, már maga is művészi és mesteri^.. Mi mindent lát J Látja a Nagy 
Alföldet, a .várost, s'mintlla" látnád otthon dajkáját. " Húsz esztendő...•'• 
itt -van egy -kis. reflexió. A többi mind álomba ringatja az embert. 
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Ezeknek a hatása alatt maga is gyermekké válik« Az esti harangszóval 
még jobban álomba ringat; 

" Megkondul az esteli harangszó. 
Kifáradt mái" a lovas és a.ló, 
Hazamegyek, ölébe vesz dajkám, 
Az altató nóta hangzik ajkán,. 
Hallgatöm s félálomban vagyok már ... 
- Cserebogárs sárga"cserebogár,"-. 

Egy másik költeménye, amely egyszerűbb-, de a leírásánál 
fogva roppant művészies* Szálka zentmárt ónban irta* Este elment a fal./': 
szétnézni, s egész sereg képet,röppentett fel: Ez a költeménye: "Rég 
elhúzták az esteli harangot." 

" Rég elhúzták az esteli harangot, . • .-'M' 
Ki az, aki/még mostan is barangol ? : ' -, ,. 
Csak én járok a faluban egyedül* 
Keresem: az álmot., de az elkerül," 

/: Most jönnek a festői részek :/ 
"Fönn van a hold, fönn vannak a csillagok; 
Mint megannyi szép leányszem ugy ragyog. 
Sötét árnyat vetnek a fák, a házak, 
Unalmukban egyebet se csinálnak." 

/Y Egy-két szóval festi a hangulatot, de részletes. A k" 
vetkező versszak gyönyörű falusi,idillikus kép*:/ 

"ilmott egy házt;^t;etején két gólya, 
Alant egy pár ember a kis ajtóba!,,. 
•Legény, leány - amaz szőke9 ez barna, 
Legény a lányt subájába takarja*, 
Mellettök mentem els észre sem vettek. 
Én Istenem, de boldogak lehetnek ! 
Nem irigylem, de mégis jobb szeretném, 
Ha azt a kis barna lányt éffi. ölelném !" 

Petőfi lírai költészetének Petőfi előtt is megvoltak a 
több százados fejlődésben koronként és egyeseknél egyes jellemvonásai.: 
Petőfi az egyetlen, aki 1,/ azt a legnagyobb mértékben ki tudta feje?/ 
amit előtte csak töredékesen látunk, 2./ nála ez eggyé olvad az, /ami/ 
előtte csak részletekben fejeztek kiv 

Petőfi Öalköltészete* , 

Belépünk Petőfi ezer színben ragyogó költői világába. 
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Petőfi nemcsak a u r á b a n , hanem az epikában, drámában is t e t t ki seriét-
fannak prózai müvei is*, ut i rajzai és ' levelei , de ránézve legjellegzet 
le-bb a l i rá ja , amelynek körében bizonyos tárgyi és műfaji csoportok Ve 
lak: _dalai4 szék vonalán foglalkozimk;népdalaivá^ 
bls ivaly szer^lmi^dsiaival,. haza£i§s_dalai2a|., ódáíXS-1 és §MSÍ4ÍY§1^ 

I - - • • • ' • • " ''/"••'''• ^ •'••"' •'.•.••í"-''̂ -"'. Á d a 1 . r ó , • ! " : . , ' . . - . 

.A dal egyike a legrégibb műfajoknak, Megvolt már a görög' 
tél is; Anakreon bordalai, megyolt a rómaiaknált Horatius, Catullus da­
lai. Bizonyos, hogy ők is népi hatás alatt álltak, ha nem is ismerték i 
kint mi - de önkénytelenül merítettek belőle, hisz Jellett, hogy legye. 
pepi dalok, Ezeket ismerték ós próbálták tárgyban, hangban ellesni ez 
\ népies termékeket. 3z a lira legközvetlenebb műfaja, amelynek megmy. 
Latkczása oly egyszerű,, természetes és könnyen kibuggyanó, mint a forr 
?ize. A népköltészet Ösztönös, nem csoda., ha nagy müalkotók is hozzá f< 
faltak és kölcsönöztek tőle* Ezért van az, hogy a legnagyobb költők /: 
fölt ők. :/ a népi költészethez'fordultak* /: A XVIII. század végén Ang­
iiából indul ki ez a hatás, Rousseau tanítása, Herder népies gyűjtései, 
lópies hatás alatt kezdenek imi# Geothe, 'a nagy klasszikus értékelte 
1 nép dalait. Az angol Bums csupa népies hatásokat hoz magával, a frar, • 
lia 3éranger is nézte a népköltészetet;-
I Mik ennek a dalkaitészetnek a legfontosabb tulajdonságai 
I Az igazi dal mélyebb érzéseket is kifejezhet* áe inkább 
p2-éA-2lr22£§S2-.éE2áSSlSSls sz-okott kifejezni. Azonban az is fontos, hogy 
Iz igazi dal nem is mélyülhet ugy el, mint az óda és nem is szállhat an; • 
lyira le, mint a ditirambus, Éppenezért, mivel egyszerre csordul ki a k -
lekből, azt kell mondani, hogy a'forma és a tartalom egyszerre születik 
leg« Igazában minden nápm dal dalolható, vagy könnyű rá nótát csinálni.. 
íz fontos«, • - • 
I • Főjellemvonásaii pillanatnyiság, rövidség* elevenség. 
I Ezt Petőfi tudta-s minden.fontosabb vonását figyelembe vei-
m a népköltészetnek* de megsokszorozva olyan magaslatra emelte,, hogy 
felóban népköltészeti termékeknek vehetők dalai, E L Erdélyi Jánosnak 
fctőfi is küldött népdalokat, köztük a maga dalaiból is 5 melyekről Erdély 
B t hitte, hogy népköltés ós fel is vette kötetének második részébe, A 
i p aztán tovább költötte ezeket, beköltöztek a tiszta népköltészetbe p l, 
I Juhászlegény ,.'szegény juhászlegény"> - ;v 
I A dal a lirai költészetnek. -••• azt lehet mondani - a legegysze 
libb, legtermészetesebb és legkedvesebb.forrnája•, amely mindig csak hangú-.' 
ltot, érzelmet fejez ki., még pedig itt se valami mélyebb, hosszabb laza;" • 
Isu érzést, hanem égy- pillanatnyi hatást elmélkedés nélk&U á l i f i p ^ 
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halvány reflexív elem csaka Természetess hogy gondolattal kell kifejelni 
érzelmét,hangulatát a költőnek, csakhogy ez. a parányi gondolati elem fel­
olvad a hangulatba* Asst. lehet mondani, hogy egy.gondolat felrobbantja a 
költőt, azután felolvad a dalban, pl, " Befordultam a konyhára*w'. Innen 
van a leheletezerüség és a könnyedség,. 

Mélyebb érzést is dalolhat a költő, de azt csak' Megvillant­
ja,, Tárgya futó, könnyed benyomás, melyet ..ki .lehet fejezni egy pár gondo­
lattal. Átlag a dal formailag mindig egy~két-három versszak, lehet hosz-
szabb is, de ébren kell tartani a hangulatot, A hangulat mindig-egysé­
ges, a szerkezet pedig egyszerű és kerek. 

A nyelve lehet színes, de soha se pompázó, nyelve nem ragyo­
gó jelzőkkel telerakotts mint az ódaV Mivel a hatás zenei, valóban a dal 
mindig dallamos, nem is jó dal',, amelyik nem alkalmazható dallamra.. Az 
igazi jó dal együtt születik a dallammala /: A Fráter-nóták is pl, együtt 
csordultak ki a szerző lelkéből a dallammal és ? tartalommal.;/ Petőfi­
nek minden dala dalolható, /% a Szabolcskáé is :/,• a dalhoz méltó a dal­
nok is»> 

Milyen körben mozoghat a dal világa ? 

Azt lehet mondanit van 1».vallásos és 2e világi dal,, A 
világiban van: hazafias, szerelmi, cgsládi, bordal .stbc^Hffingilatara-nézve 
általábanjíomoly és humoros, vagy gunvosj, ..•/: -Pl, a nép szokott képviselő­
választásokon csinálni ilyet. Mikor.Kemény Zsigmond báró - elhanyagolta 
külsejét - fellépett Pesten., az 'ellenzéki táborban csinálták róla8, " Ha 
piszkos is a kabátja, Deák Ferenc a barátja, Éljen Kemény Zsigmond ! :/ 

lE§á§ííl2IJÉ§X§ lehet':á dal kétféle; 1. népdal és 2 műdal* 
Népdal az, amelyik a nép ajkán támadt, a nép csinálta és. az is énekli. 
Műdal az, amely határozott egyén alkotása, A népdalban nincs is egyéni 
vonás: ált alános, de mindig van oeimB naivság és ••báj. A műdal már egyénibb 
lehet gazdag. Vannak a franciáknál is könnyű dalok, a "'chansonn~ok; a 
lémet'dalok'érzelmesek, a szláv dal•melancholikus, a magr ar kifejezésre 
juttatja a keleti jelleget; szorclemkoldúlás nincs benne, inkább hetyke-
ség, büszkeség van bonne /: pl-. "' Háromszor is beüzentem, Kati gyere ki, 
Megállj Kati, megbánja ezt valaki'', vagy; sí Sárba taposom a fényképe­
det ..." :/ azonnal átcsaphat fenyegetésbe is, A iietykeség nem azt jeloii 
ti, hegy ezzol van tele a magyar dal, hogy nires benne érzelmesség, nem 
jcl.cr.ti, hogy nincs erdeiemf hisz a váláskor a magyar is kesereg: hr oiJ 
iszik a IORCÍIT; , cicuesuzik a:>:iátói, csatába menet a legérzelmesebb 
dalokat énekli, .-le ha elszakítják kedvesét;, másnap sir, a magyar azs mo.a| 
ja; elszól bák kedve cet. A r^gynr dalban cir.a-vigadás ven* 

http://jcl.cr.ti
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S 
jrá tetto-e T Pl. Petőfi: " Juhászlegény ..." De eredetére nézve 
Igis meg lehet különböztetni, hogy tiszta népi termék, vagy ismert 
pltő alkotása. Erdélyi János is ilyenformán gondolkozott s népi dal*' 
küjtöményében együtt közli a nép eredeti és az ismert költő népies da­
lit is* Közöl Petőfi - nótákat is. 
I' ;;/.Iépdalköltesünk - akár tiszta népi, akár költői - terme­
lésben is elég.' gazdag, volt. . Ujabban a 70, - 80, - 90-es években fel-" 
lendült'a magyar népdal,költészet. Petőfi előtt is jelentékeny volt 
I népdal költészet,. _'lía csökkent, 

i; A dalköltészet Petőfi előtt. 

i1 

f< A népköltészet felfedezése a XVIII. századnak-az érdeme, 
I nagy századnak, a gondolkodók századának a terméke. Angliából indul 
|i, amikor Percy püspök kiadja ó-angol balladáit, összegyűjti és meg­
lesi őket: pl. ftdward király /: ford. Szász K. :/, ráirányitja a fi-
lyolmet" a népköltészet termékeire, hogy ezek nem megyetendők. /: Ide­
járt óznak a németek ss, akik kiadják Homeros énekeit Homeros a népkölté-; 
Izet csodája :/.. Makpherson kiadja az Osszián balladáit. 
í ^Német„részről a nagy Herder inditja meg a munkát. Ő rájön 
jura,"hogy az igazi, költészet a népi költészet; elkezdi gyűjteni a kü­
lönböző népek dalait: " Stimmender VÖlker ". Tőlünk nem kapott, de a 
Szerbektől igen','-egy lelkes szerb Írónőtől: /: A szláv dalos nép,, az 
bjposz mező tele van dallal, az orosz foglyok egy pár napos táborozás 
[után már összhangzátosan énekéltek. ~ Külföldön / nyugat / az összhan-
feos.;éneklés, .a rázokás :/. Herder nemcsak gyűjtött, hanem elkezdte az 
kíméletet, ez nagy pórt vert fel mindenütt. 
I -SÓlüS^i Tudjuk, hogy ma már a magyar irodalomtörténetek 
plyan századokba*, is kutatnak a népi költészet után, melyekről keveset 
tudunk. Pintér J. a. XII.' században is emliti. - Első igazi nagy. müdal-
Eö.ltő; Balassa, a. XVII. században Rimay, Zrinyi, kiknek idillikus dalain 
przik. a népies ..költészet hatása, a XVIII. században Faludi, ő nagyszerű 
prmaérzékkei'alkotta meg dalait, Amadé sokat irt, alkalmas is lett vol-
rca dal;irására,."de. ő pongyolább, A népköltészet mindnyájukra hatott. 
li touc .yilig. idején virágzó- népdal költészetünk volt* . 
I ,.'. ;, Herder melyebb -hatása érzik a nagy Révain5 a klasszikus 
költőn. Gondolkodott Herdértfirásain és figyelmeztetett hogy gyűjtsük 
h közénekeket,'amelyekben a természet csodája nyilvánul meg* Megérezte, 
iogy.-a népi költészet fontos, azokban.., mint tudós, már nem követtefa 
laga kutatásaihoz /: Halotti Beszéd:/ még nem kapcsolta hozzá a nép-
lyölvróirtékes a4alékait, de megemlítette, hogy ezeket érdemes tanulmá­
nyozni 0 . 
1 " *:' 



Első, aki mint poétavvti^aio^an0tanulmányozta és gyűjti a 
• népdalokat, Pálóczi_ Horvát JLáam. '• á,ari rózsáá ̂  egész népi jellegű. 
Sok kuruc dalt mentett, nagy hasznotített vele az irodalomnak. Ez a 
"népiesség azonban még nehézkos, van benne egy kis affektáltság, egy kis 
rokokó, de hallhatott Herderről is« 

Jön^Csokonai^ ő égy kis Petőfi, benne egész sereg olyan 
hang van, amely megvan Petőfiben /: és Aranyban :/ a népdal, a müéposz 
hangja, stb* a " Szegény Zsuzsi a táborozáskor "kezdete egészen népdal-
szerű. , ,; , - • 

Pontosabb litkövics, /;'..egri szerb származású ember :/ műkö­
dése. Maga-magát tüzes magyarnak vallotta. Örökölte már a szülői ház­
ból véralkatánál fogva a népdal szeretetét, vannak sikerült népdalai is-
Ő hatott Vörösmartyra, Kölcscyre és Bajzára is. Ezek dalai azonban 
a német dalok hatása alatt készültek; Kisfaludy Sándoré'pedig francia 
hatás alatt, Kisfaludy Károly már értékelte á népköltészetet, de bizo­
nyos válogatással. 

A nagy KölcseyA'akin német klasszicizmus tükröződött, 
Herder'hatása alatt irta a " Nemzeti hagyományoku~atv Ő mondja, hogy az 
igazi költészetnek a csiráját a népies költészetben kell keresni. Maga -
is próbált népi dalt imi, azonban először egy Csokonai-dalból, majd 
e gy, a saját dalából akart népdalt irni. 

Bajza is ilyen formában desztillálta a maga dalait, de 
igazi népdalt még nem tudnak irni, '•'.'. 

Kj.sfaludy_Kárgly dalai elég hangulatosak, de hiányzik az 
élénkség és elevenség, amely Petőfinél megvan. Sikerült a " Rákosi szán­
tó a török alattv „ , : 1... 

YS£9^^Í2iez a nagyszorü klasszicista is érdeklődött a 
népköltészet iránt: ' gyűjtött, gondolkodott, nem lehetne-é egy kis archa-
izmust vinni bele. Legjobb ilyen költeménye a " Puszta csárda.1' Az ő 
szent hazaszeretetéből raeritett Petőfi.is» Vörösmartyval történt meg, 
hogy még klasszikus eposzait hexameterben1 irta, a " Tündérvölgy"-et alex-

; andrinokban. Petőfire ez nagyon hatott a " János vitéziben* Ugyanab­
ban versformában irta, /: Arany is a Toldit :/. 

Petőfi legnevezetesebb előzői inkább a kisebbek közül va-^ 
lók, akik már magukkai hozták ezt az ösztönös* hangot. . Ezek pedig Gaál 
József jsfe W f e ^ B öergélf. . ' '" ,. 

Q§ái_«Iózsefnek. voltak népies hatású darabjai: egy népies 
regénye, a " Szirmai Anna ", népies drámája, "A peleskeL nótárius", 
vagy " A király Ludason";,. . a " Szerviem a champagneon"(, Pontosabbak 
népies tájrajzai, életképei, megjelenik nála a magyar betyárvilág: Zöld 
Marci, Becskereki és igy tovább. /: Ezeknek a magyar betyároknak 
az ősei a szegény magyar kuruc.katonák. Á nép mindig a betyároknak fog­
ja pártját, támogatja s sose aljasitja le őket. Azt tartja róluk, hogy 
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rosszat tesznek, de nem bántják a szegényt s csak utolsó esetben vetem 
' nek''̂ ilkíosságra.,-.,-A n©P idealizálja őket :/ Gaál József fogalmazta 
1 meg 1 8 % - b a n a Kisfaludy-Társáság pályázati hirdetését: " Készittessék 
költőivbaszélyv versben, melynek hőse egy a nép ajkán élő történeti sze­
mély^..": stbft A.K^Í c s^ Gi v : ö o*^rius , ,-ban egész népies alak Baczur Ga­
zsid" Mta;. f?^ voli; a Hortobágy,, a juhászélet és megjelentek a nép­
dalok, A magyar alakok-szerepeltetése Gaál Józsefnél első, .itt hangzíl 
el:r:;áíl:egel.s9 magyar népdal: " Hortobágyi pusztán fu a szél",- itt szüle.-• 

"tett /: a,Hortobágyon••:•/ áé-^ifíő'.-Retőfi-népdal: • "'Hortobágyi korcsma-• 
' rosné angyalom "> • •:'••• V '• ; ..,. f.' ' 

-Q§üSzor<_GerígeJx is'a nép.fia,' 1Í3 népies verset irt, közü­
lük 30 egészen népies. -"'Bort iszom én, bőrös.'.vagyok" kezdetű dalát a 
nép is dalolta. Egynéhány dala szinte olyan,'hogy Petőfinek is odaáll 

IJ,nék; Czuczornak.már.'.blyöh £d&lköltészete van, hogy megközelíti a Petőfié5 
sJ '••••' . v -.,..; Á .kör levegőj'ében lévő elmélet és a demokratikus hangok 
.V^ttépnü'-tior^lik. a. figyelmet és amikor a "."költők kezdenek népies dalokat 
s irri-l-v ca^-^qdalpmhah'is'aegjelcnnek a bölcselők, nálunk megjelenik Érdé 
±3^_iM??tf§L a^i már "tudatosan-kezdi gyűjteni a népi költészet virágait 

^és igyekszik-jnagyaráznr,-" w-ífépdalok ós mondák " cimü kétkötetes munkái-; 
'"nagyon -becses, Erdélyi felszólította Magyarország egész inteliegencié;i 
hogy legyenek aigitsé^érei /: Szinnyci Józsefnek is segítségére voltak 
' hallgatói a iagyar'Tajszótár készítésében:./ - /: Nem régen megtalálták 
<az-Akadémia,.irattárában Erdélyi gyűjtését.:/ • :ir: 
'!Vj-,-!- -'Í-Í ... -...-. Erdélyi'felhívását hallotta a fiatal Petőfi, aki megtesto-
''rM$éée Jvolt a népdalko'lt ásnék, maga is gyűjtött, hisz. gyermekkora, kat >-* 
naélményei segítségére voltak. . Tudatában volt,-hogy:.ee&i*- a költészetet 
kell újjá teremteni. 'Arany Jánoshoz irta, hog^ -Költeményeinek nagy ré­
szét odaadná, ha a legszebb daraboknak ő lenne a szerzője, Tudjuk r ó ^ , 

1 hogy többször hangsúlyozta,.,hogy ezeknek a népdaloknak a követése:AQ^:\ 
gyönyörűséget Szerez - neki. J Egy-egy népdal meg is érzik az ő kcltemenyg:L 

\'.-Í!r4ekesS/.aki az Arany-Gyulai féle népköltési gyűjteményt folytatjá. qsf . 
t. cikkébon."/: Ethheographia :/ ki is válogat egy-egy Petőfitől gyüjtöíríf 
^népdalt?. ' " Nem"bánom, .hogy parasztnfeF-születtem", 2. f? De'szépen sz?l 
'' a k^eríiiót ",: •3;- K.'Rongyos a ,csárda'teteje-", A , J\ Érik a, érik a cse­
resznye'hajaj'á ja ", 5. ;" ,£?ert..minden-ugy vigyázzon, az idén ", 6. " 
Káka tövén költ a ruca ", 7. "" Szodérindarhajtás %•.' 8. " Ha érzem c 
fergeteg elejét:", ., • , .. . : ' '••-.-.'.: :•• •.;,•.--,., 

_?§£§£ÍS_íül'í2SP§_i§ foglalkozott népdallal. Pesten a 
Rókusban feküdte amikor 'ijjsjbá -a " Pusztán lakom, pusztán az én lakásén :; 

kezdetű népdalát*. ,;v '-r 
^Aranj is irt iiépdalokat: " Kondorosi csárda mellett ", a-

mely-Szabolcskát is megihlette - /: szinte magunk előtt látjuk az öreg 
Aranyt/-a megtestesült ^agyart / szeme, kerek tatár koponyája /, amint 
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gitárját pengeti :/, ő zenésitctte meg Petőfi* M A toronyban delet 
harangoznak " kezdetű dalát. 

Van §y^§|nak is e©- népdalszeru ksSlteménve t ő folyton 
figyelmeztette a költőket, hogy: ne szakadjanak el a népi költészettől. 
Elitélte a sallangosokat, mert nem tudtak ujat hozni. Gyulai gyűjtött 
haladékát is. ; i 

A Petőfi követő; iskola egyik tagja $ÉÖL£41ÍJÖÍ. Ismert 
dala: " Fütyöl a szél, az idő már őszre, jár \ s H Felleg borult az 
erdőre ". Ő volt a legkölfcőihb lélek a Petőfi-utánzők között. 

Van nak népies dala, iok van fefesáiJI§Bá2ÍS§k 
aki népies volt költészetében s a kuruc daloJc utánzásában. Kevés költő 
vette be a népiest. Z§&JÍQ\t&& is irt népies dalt. Ide lehet venni 
£l$É2£-Ii2£löílöáí* §5§bSÍ£íáláÍ» kiknek gyönyör dalait mindenki énekli. 

Mindezeknek a aőköltétoiok a dal»i Jtövés kivétellel nem 
speciálisan magyar dalok, va^is nincsenek meg. benn% azok .a lelket, 
lényeget adó csodás vonások, melyek igazán jegyárrá- tegyék. Magyar lé* 
lekből' fakadtak ezek és művésziek is, de a faji szin n&n érzik rajtuk. 
üegszélaltatták a lelkivilágot, de valami külföldi hatás érzik rajtuk^ 
vagy ha maguk éneklik is, helyzetdal-^félék, nep fotfötak dssze- a néppel, 
«int Petőfi, akinek nótáit a nép is átvette* Hiányzik heiŐlíik az át­
éltség. Petőfi el tudta lesni ezeket a titkokat a m$$®t népdalból, 
jellemző vonásait átvitte a maga dalaiba., de iao^sme«|tvé, tudatos tói* 
veszettel. Ez tette naggyá fa a világlrodaiömhan is. Elválasztja ez 
it a többi népdaBeÖitőtől, irt ugy, ahogy lelkéből kiesoiölult, hiába 
ögköltő, maga a lényeg a dalban inasán népi* 

Itetőfi népdalaid 

Petőfi kb. 60*56 népdalt irt. Első határozott népdalszeru 
alkotása * amikor még csak fejlődőben volt géniusza * már 41-bol való. 
/: Kéaely kiadások nem közlik, Voinovieh azonban felteszi időrendben :/ 
Ez az első népdalszeru költeménye két versszak* elme: wJ|álL§£§MlL 

M Erdő szélén ptas?tá eséída, 
Hejh mért sietsz O d a sárga f 
Fordulj vissza szép paripáin,. 
Nincs benn© már kedves babám. , 
Csárda csárda gonosz csa&dá, 
Süllyedj fenékig a sárba! Befogadtad a rossz legényt, 

. aMegölté kinc$emet, szegényt I •<*; •-•• • 
Határozottan a népdiái legjellemzőbb vonásaival tűnik:fel a 
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fyíár 42-ből való " Hortobágyi_kgrcsígárosn§_angYalom " kezdetű áíű.a. Leg­
első debreceni "'látogatása alkalmával irta ezt. Pápáról jött egy barát­
jával és mint igazán finom, emelkedett lélek, tudta Debrecen jelentősé­
gét, tudta, hogy hires a Kollégium; megnézte a nagy könyvtárat, megnézte 
Csokonai sirját és innen gyalogolt ki a Hortobágyra, ahol kidőlve irta 
ezt a költeményt. Csodás véletlen, hogy első igazi népdalát azon a pusz­
tán irta, amely ugy tűnt fel, mint a magyar ősi foglalkozás hazája, 
/: Erről a pusztáról szól az első szi.nmü magyar nótája :/. A költő be­
megy a csárdába, bort rendel és megirja "költeményét, mely belekerül az 
Erdélyi-féle gyűjteménybe, melyet nemsokára országszerte énekelnek*. 

. " Hortobágyi korcsmárosné angyalom 1 
Tegyen ide egy üveg bort, hadd iszom; 
Debrecentől Nagy-Rortobágy messze van, 

••• Debrecentől Hortobágyig szomjazom* 
Szilaj nótát, fütyörésznek a szelek, 

Lelkem,, testem mijd megveszi a hideg: 
, Tekintseíí rám korcsmárosné violám !. 
Fölmelegszem kökényszeme sugarán. 

Korcsmárosné, hej,,hol termett a bora ? 
Savanyu, mint az éretlen vadalma. 
Csókolja meg az ajkamat szaporán, 

\ . -Édes a csók, megédesül tőle szám* 
Szép menyecske ... savanyu bor ... édes csók ... 

Az én lábom ide s oda tántorog; 
Öleljen meg, korcsmárosné édesem 1 
Ne várja, mig itt hosszában elesem. 

Ejh galambom, milyen,puha a keble ! 
Hadd nyugodjam csak egy kicsit fölötte; 
Úgyis kemény ágyam' lesz az éjtszaka, 
Messze, lakom, nem érek még ma hassa." 

/: Oly szép, oly kiképzett S :/ 
Tehát ^lr^eii fflár van ilyen népdalszerü kis költeménye, 

42-ben már hármat ir, ^3-ban vagy 13-at, iĵ M)en vagy 24~et, íferben 
vagy 13-at,'j£6;;l>an 12-t vagy 13-at, 47-ben' 2-3-at, _48-ban egyet, 
49-ben egyet se« Lassanként elhallgat ez az ága költészetének. 

Népdalainak sora : 

Ü=SSii " Erdő szélén puszta.csárda"; 
SSdiSii " Hortobágyi korcsmárosné angyalom !" " Mi haszna 

,hogy a csoroszlya Az u^art fölhasogatja ?" 
sfcSálí " Kakasszóra hajnal ébred,' Én leánnyal nem beszé­

lek," " Ki vagyok én ? Nem mondom meg", 

» 



Ganggal égő teremtette, M g y a harag a szivembe",: " Érik a gabona, 
legek a napok", " Befordultam-a konyhára", "Hej nekem hát vigaszta-
st mi sem ad", " Kis furulyám szomorúfűz ága", ", A .szerelem, a szere­
li sötét •verem"V ,r A virágnak megtiltani nem lehet'rs "jUem-megyek én 
•íen sehová" V " Síkos a hó., szalad a szán", "Boldogtalan voltam tel-
.; életemben", •/:. Ezt egyéni költészetébe is lehet sorolni«: A.végül: 
'emetés^é szól az ének", 

••"£<•:.' Ifcfeöli "lem ver meg az Isten engem", " Hirös város az 
:'ődön Kecskemét ", •" Keresztúton állok, merre tartsak?" /: Kétes 
detü :/ ". A faluban utcahosszat, Muzsikáltatbm''magamat '% /:Tiszta 

.odal:/ " Fürdik,a holdvilág az éjtengerében""/:Tiszta népies, meg 
1 íet festeni :A " Az én torkom, álló malom.•#• " Árvalányhaj a süvegem 
'.• 'rétája " ' "Gyenge vagyokj testem lelkem fáradt " " Mi foly ott a 

,őn? Patakviznok gyöngye " " Virit a kikirics " " Mi nagyobb a 
;:• nt-Gellért hegyénél ?" /í Nem tiszta népies :/ "Elvennélek én csak 
• iának " " Nem nézek én, minek néznék az égre " " Ez a világ ami-
\;n nagy, T& galambom oly kicsi vagy " ' "Pusztán születtem a pusztán 

' com " A Rokona a " Nincs cserepes tanyám" :/.'.•" Ezrivel terem a fán 
• leggy "• ... "Esik ,esik, esik, csókeső'esik '" " Gyere lovam, hadd 
•. -5yem rád nyergem " A Gyulái nem győzte csodálni ;/ " A hegyoldalt 
. íyigescr takarja ": "Szerelem, szerelem, keserő szerelem " " Fé-

•• ís csillag mond meg nekem' " " Boldog éjjel együtt leszek rázsámmal" 
/: Ennek különösen a második versszaka szép*:/ ; 

" Nem jó csillag lett volná énbelőlem; 
Tudja Isten5 nem maradnék az égen, 
Nem'kellene énnekem a mennyország, 
Lejárnék én 
Minden estén 
Kedves rózsám tehozzád." 

Következő dala: " Katona vagyok én, kiszolgált katona " .." Nem tesz fel 
£. lány magában egyebet," J"! J ; 

55=bslá " Hull a levél a virágról "; " Jaj be bus-ez a 
l;.ü;angszó " "'Le az égről; hull a csillag, Szemeimből könnyek hullnak" 
A A " Ciprusiombok"-ból. °./ Lehetne említeni kb. négyet, melyekben sok 
.. jiépdalelem, de nem vesszük fel: pl. " Be élet énnékem," 
-- y " Messze vándoroltam ̂ ,. stb0-Tís-zta' népdalok: " A toronyban delet 
,. ̂ angoznak " : - '"Piroslik a kecskerágó. " - " Kicsapott a folyó, viz-

•\ úszik a táj r' - " Van a nagy Alföldön csárda sok '" - " Paripámnak 
:. ő szine fakó " - " A szerelem gyöngyei "-bői:: •_•. "-Éj van csend és nyu­

galomnak éje " - ' M Fa leszek, ha fának vagy virága " - Piroslik már 
a fákon a. levél " - " Juhászlegény szegény juhászlegény " - " A sze-



r»tto nptíto gga&k '? -
tÉfalíil* * ̂ £ elhozták -az esteli harangot * - * 

l@ve|@.s,. fehér virágos akácfa M - M Barna aectyecskések ssese kfeé 
né&tain * - A "Julia^alokMl" : * Te vagy, te vagy barna kis&ány 
Szemem lelkem féogpe * * M; Sse-relme-s vagyak én, vagv tálán tűzbe -e©» 
tem w « w Szerelmes vagyok 4m, megpwBádaoHe M b e ?w <•* r Száll a 
felhő magasan, magasan * - ° Ereszkedik ,1© a felhő, $NL1 a fára össt, 
eső tt ~ /: Az eleje nem egészen népdalsEzerü :/ "Ha szagaidat meg­
fontolni M » " Oda Járok, hová senki nem megyén " . *- * Világoskék 
a csillagos éjtszaka * - " leszket a bekor, mert madárba -szállott 
rá H. 

stZlMLi " -edá le bojtár a subádat " - w taiklyéfean 
jár a basát ** - /í Részben népdalias :/ " Ide kisláng, ide hoisaáa 
©g|r sstéra * - tt Az erdőnek madara van " A " Julia-dalokbol n 

valék* sok bennük a népdalias: M Jó ideje lement a nap, JM is ssállott 
aér a harmat " * " Megbántott a rózsám nagyon ™. Befejezi eat a 
ciklust a M Seszket a bokor " testvére: " Eózsabokor a domboldalon." 

aSis.sSütSs m^r ffla-S ̂ S y érzések töltik el lelkét* 

A népdalok jellemzése. 

la ezeket a népdalokat végig olvassuk, és elmélkedünk £e~ 
lettoük., a páratlan- művészi készséget és tiszta népdal szerűséget külön©* 
űm hántom ivémybm érezzük: 1./ hogy népdalok ||rgEÉil» 2*/ §2§£ti* 
f t ü l ü , 3>/ gg§£gH^e. mézve* 

I 6CÜS lépdal nem egyforma érzésű, vannak köztük olyanok, 
ism&lfek kevésbbé éreztetik a népies hatást. De ha az egészet gyöngy­
sorba fűzzük, müv-észiesség, költőiség és magyarosság szempontjából 

nemcsak a magyar, hanem a világirodalom is 
hasonló alkotás. 

X./ atllgyl£§lL népies ez a népdaleiklms. Petőfi' mépákla* 
i&ak a tárgya ief^agjobb részben a szerelem és c»ak kisebb részben fa* 
•lásd aU»l«i"líaíi^a'Íat, szeszély. Bármilyen a tárgya, bevezet a magyar 
'táp l*$k£ világába, ®gy, -hogy kibontakozik ezekből a dalokból a magyar 
'falusi emberek psyekéje. férgy szempontjából nézve ^J^H^**tfEÍ«8li8Í« 
itSXJMJdl$t* ̂ *: a " 8tóSfeágÖJ^2£§Sá£osné " kezdett iala. /: Ki* 
gyalogol Bebreceftbol a lortobágyra,. elfárad, kipiheni magát. Mint egy 
csikósle-|§éíiy a botjára dőlve elmereng, s lelkét elfogja a, végtelen ró* 
na, a fcdltőfe ie megkapja ez a - végtelenség's bent a mámor é» a szép esaj**. 
Iámé M&afefe* hanp&at adja kezébe a'tollát a'fiatal Petőfinek. :/ 
Oly ss&reneeé© alkotás, hogy nemsokára népdallá válik. 

Szintén régi dala a " LÉÖ£g§l».Ég2^§£§IÍ'SSfet''r Jellemző 
a sokat szenvedett, dacos költőre. Sovid, múló iis .hanfpla&̂ fc örökit 
meg ebben a Pozsonyban irt 4alá&aiu 
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" Lánggal égő teremtette ! 
Nagy a harag a szivembe»; 
Ugy háborgók, ugy hánykódom, 
ívlintha volnék a Balaton. 

Viszontagság az életem, 
Ezer bajban keveredem, 
Hogyha leányszemem volna, 
Egy pár kendőt tele sima. 

Eh, a sirás nem kenyerem ! 
Kinek tetszik pityeregjen. 
Én egy nagyot káromkodom, 
Ugy csilapul a haragom." 

Pillanatnyi hatás a M Befordultamjijkonyhára," az egész 
nem más, mint egy szép leányszem igézete, mozgalmas, szinte drámai 
gyorsaságú, amely szinte ellentétes képpel zárul. 

Ilyen ötlet és futó hangulat illusztrálására jó példa a 
" S§Íx_S§^§3-ll§t-.YÍB§§5Íalást<i.mi-iísem<i.ad-?" cimü dala. Itt a bor mámo­
rába igyekszik fojtani búsulását, nem káromkodásba. így végződik: 

" Én előttem ilyen élet nem élet, 
Hol az ember de semmit sem remélhet. 
Volna bár e pohár borban halálom, 
Hogy lehetne bajaimtól megválnom !" 

Az ilyen futó gondolat s ötlet épen olyan nála, mint a 
tiszta népdalokban. Mint a népnél látjuk, ezt találjuk nála is, még 
szerelmi dalaiban is van ilyen ötletszerűség. Ha ilyen szemszögből néz­
zük a paraszt-pszyehét, látjuk, hogyan gondolkodik ez a keleti eredetű 
magyar lélek. Az érzés sokkal egyetemesebb, mint a gondolat, ebben Pe-

Mivel ezek a Petőfi-dalok érzési síkban játszódnak, Petőfi 
egy itt a néppel, azért tud olyan mély hangot adni. Pl a " Befordultam 
a konyhára " olyan, mintha a nép dalolná, maga a háttér is tiszta né­
pies; vagy a " Sikos-a-hóA^szalsad_a>-szán," vagy az " Áryalányhaj_ 
§-SÜyegem_bokrit4áa "éppen 0 i y a n t m i n t ahogy a nép énekel. 

Ha még erősebben érzékelteti érzéseit, még élénkebben veti 
ti elő a népet, pl. a " Hortobágyi kocsmárosné "-bari, vagy abban a 
jellegzetes nótájában, amely nagyon jellemző a magyar legényre, melynek 
cime: H.4-filüfeSÖ-ÍJÍ£§fe2§§5S^i- /: Bunavecsén irta, tehát odahaza.:/ 

" A faluban utcahosszat 
Muzsikáltatom magamat; 
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Tele palack a kezembe, 
Táncolok, mint veszett fene, 

>Huzd rá, cigány, siralmasan, 
••• \:.-:-.r.:- r! • Hogy magamát kisírhassam, 

De majd ott az ablak alatt. 
Húzzatok valami vigat* 

Ott lakik az'én csillagom, • 
áz^én'bujdosó"csillagom, 
Aki.tőlem:elbujdosott 
A világát mással éli most. 

Hej, cigányok., itt az ablak; 
Most a legeslegviga'bbat; 
Ne lássa az a csalfa lány, 

. < :-•••;•.• •'•"•. Hogy búsulok csalfaságán.r* 

r[r. • • •: Itt van az a nyakassá^,' hogy nem mutatja fájdalmát. /; Itt 
űár megjátszott érzéseket látunk \ \L fElőzmény: egy parasztlegény sze­
relmi csalódása, amit faji dacosságból nem sokáig mutat, borba akarja 
fojtani bánatát, de amikor odaáll az ablak alá, akkor látszik, hogy sze­
relmes. Ilyenféle M A falu'*osszá'frhak a csclokvénye /: több Petőfi 
lótát vettek bele :/. Itt az előzmény,a legény szerelme, a másik mozza­
nat a legény mulatozása, a harmadik'á'szerelmi csalódás. Valóságos kis 
•ráma, egy eszeveszett mulatozás, de. mély háttérrel, Ez. a •• Petőfi nagy 
nüvészete. /: A képzőművészet••is megörökitetteÍ Bihari raj-solt sok i-
lyen népies dolgot,:/ 

Látjuk tehát, hogy ki tudott fejezni §lt§i4BQS_é£2ÉiÍ is. 
Petőfi ezekben a tiszta népdalokban nem egyszer érezteti 

a maga egyéni hangulatát. iáindenki elmondhatja,- amit énekel, de tudjuk,, 
hogy magáról szól, pli a " iomgtésrc^sról^az^éneki1- Valóban előtte men­
tek el, ott vitték ki á halottakat'/: a régi. kat,kórház Debrecenben :/, 
/': Ferenczi Zoltán, aki megirtá Petőfi életrajzát,, utána járt, hogy mi- . 
kor történt az, hogy Sas Erzsikével, keresztül megy a költő az Ökörszeké­
ren a.falun és mondja a kislánynak, hogy válasszanak csillagot, akkor• 
/alóban szép csillagos éjjel volt. Tehát nemhelyzetdalt irt/ 'Érdekes, 
hogy..a Jászai Mari, a nagy Petőfi-raj origó felvitette;Pestre az'öreg Sas 
Erzsit, aki megláthatta a Petőfi muzeumot - és elszavalta neki a kis ver­
het, aki mogorősitotto, hogy ugy történt, ahogy a, költő loirtá. :/ Lát­
juk, hogy mennyire igaz és mennyire költőivé, tudja tenni a tárgyat* 

Ilyen költeménye a " -Boldogtalan jrrátam^t^ 
'-agy " Ez_ajrQág_amilycnjia^ , aktu­
ális ugyan, de egészen közkeletűvé vált.- Sok van-ilyen a " Cipruslombok"-
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ban, a "Julia-dalok"-ban: " Te vagy, te vagy barna kislány ^ " Sze­
relmes vagyok én," " Száll a felhő," stb. Néha tGhát_eg^éni_érjg§e^et 
visz dalaiba, 

2»/ llirMlglis: Nagyon növelte Petőfi népszerűségét da­
lainak sajátságos mü|§g§^ szerkezete. Bizonyos, ha lángesze nem IqdLnt^ 
kezik annyira a néppel, nem is tanulja el a.nnyiban a népdal sajátságát* 
Gyulai emeli ki legjobban - Erdélyi is foglalkozott vele - hogy a 
magyar népdal .lgö§itQ.„|g?C|.-, .kezdő képo a török-tatár népdalokban is meg­
van. Akár eredetéről5 akár szerepéről sokat lehetne beszélni. Ha az 
ember deriválni akarná bizonyos rögzitő pontokra, megvan a kapcsolat a 
lenditősorok ás a többi közti 

le/ van helYÍJ«iE2§2l§1{» pl*. " Kicsi falu, fehér ház, 
Édes rózsám mit csinálsz ?". -

2,/ van időbeli„kapcsolatA pl. " Búzával él a vadgalamb, 
De szépen szól a nagyharang 4,s Kissé távoli kép, de lőhet, hogy bizonyos 
látási kép merül fel a legény képzeletében, ugyanakkor hallja a harang­
szót; 

3,/ van QkMés_gkozati_ka2Csolat, pl.J " Harangoznak 
Qsengerbe, Vájjon ki halt meg benne ?" " ....,; 

4.. / analogiás^kapcsolat, pl.: " Három dinnye van egy 
száron"', sokkal szebb a " Hét csillagból van a Göncöl-szekere"; 

5*/ lehet ellentétes^is^a^kapcsolati " Káka tövén költ a 
ruca, Jó földben terem a búza," második része: " pe ahol a széplány 
terem", ellentéte az elsőnek. 

Minél bensőbb ez a kapcsolat, annál erősebb a lenditő sor 
és a vers közt a kapcsolat. Petőfi használja ezeket a lenditő képekét, 
de ösztönösen mindig belső kapcsolatba tudja hozni /: a népdalokban 
van sok primitiv kapcsolat :"/, de nála is megtalálható az erősebb és 
lazább kapcsolat, pl. lazább kapcsolat: Kakasszóra, hajnal ébred, En 
lányokkal nem beszélek," erősebb: " Lánggal égő teremtette, Nagy a 
harag a szivembe»," benső a kapcsolat itt: " Árvalányhaj a süvegem 
bokrétája, Árva leány a szerelmem violája," vagy " Rózsabokor a domb­
oldalon, Borulj a vállamra angyalom " /: az ő válla a domb, melyre rá­
borul a rózsa - Júlia :/, vagy " Reszket a bokor, mert madárka szállott 
rá, Reszket a lelkem, mert eszembe jutottál." 

Némely nótájában nemcsak a lenditpkép és a tárgy közt van 
meg a harmónia, hanem végig. Ilyen kép: a"8Ík.Q£^J2Q*„S2ialad_§_szánu' 
kezdetű verse: 

" Sikos a hó, szalad a szán, 
esketőre viszik babám, 
Esketőre viszik szegényt . 

y Mások kivánsága szerónt. 
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Haj, ha mostan hó'lehetnék, 
A szán alatt beroskadnék; 
Fölfordulna, s kedves babán 
Még ogyszor átkarolhatnám, 

Átkarolnám, ajakára 
Csókot nyomnák utoljára, 
S melegéből hü szivének 
Elolvadnék «.* ugy halnék meg !" 

A lendítő'-képet szokták lendítő küszöbnek is nevezni, -
A Petőfi után jövő népdaiköltők /: mondja Arany János 1861-ben :/, mind 
Petőfi hatása alatt állanak;., 

Nagyban emeli a Petőfi dalainak elevenségét, szemléletes-
ségét'az ő P̂fiiölatain'ali.a'YQrsasáffa,. noEéssségo..,. ami szintén megvan a 
magyar népdalban* de nem mindig igy„ Petőfi a maga csodásan örökké vib­
ráló összo-vieszakapkodAsaival össze tud kapcsolni egészen távol álló 
dolgokat,, nemcsak itt-ott, honom egész vssszakokon keresztül. Ha meg is 
lep bennünket a logikai kapcsolat merészsége,, mégis a hangulatot egység­
be tudja szorítani* Ilyen pl,: ;f A^toronyban^delet^hara^goznak^^'vagy 
a " Paripámnak az ő szino fakó,-" vaay " Tedd le bojtár a subádat." 
vagy " Reszket a bokor'" cimü költeménye0 

'• A toronyban delet harangoznak 
A fejem tetejére süt anap,," 

Bökkenő nyári meleg van, s a költő a helyett, hogy színez­
né a képet tovább, hirtelen sötét képbe csap át képzelete: 

;; Hej, ha olyan közel volna sírom, 
Mint amilyen rövid az árnyékom*" 

Másik kép: 
" Kihozta az ebédet a gyerek| 

Amint látom> egy kis bort is küldök. 
Beh savanyu í ..•.. De csak kiürítem, 
Hiszen még savanyúbb az életem« 

Élet," élet, áldástaian élet ! 
Számadásod velem mikor végzed ? 
Mikor mondodi menj Isten hírével, 
Porladozzál porló szeretőddel !,? < 

Csoáhá cllciitét; v^i * költemény ^U/ju óu vr(3Se Kczott/* trx-
ába önti rd d nap sugarait, saivó^n. m6& MÍMAÍS ott reszket a " Ciprus-
lombok " hősnője, A hatás nagyobb, ha ollontétes képet használunk. így 
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sz Petőfi is. Ez az oIlont ét önkéntolonül jön belőle Ilyen a 
'ÍGd^le^bgjtár^a^subádat ,! cimü költeménye isi 

" Tedd le bojtár a subádat. 
Mennykő szántsa meg a hátad ,••' 
Látod már a patak is letette 
Vele a langy szellő letétette. 

Falu végén foly a patak, 
Fejér keble csak u'gy dagad, 
Dagad, dagad széles jó kedvében. 
Hogy az óg lenéz megint rá káken. 

Hová szállott a cinege? ' 
Honnan jöttél•fülemile ? 
Akárhonnan semrai gondom rája, 
Csak te dalolj, bokrok furulyája'. 

Kizöldült a kiskert fája* 
Mintha toll nőtt volna rája5 
El no röpülj megtollasodott fa. 
Hadd üljek rázsámrrial árnyékodba* 

Minek mégy a boltba leány, 
Pántlikát akarsz venni tán ? 
Nézd, a mező szebb pántlikát árul, 
Szebbet, ingyen, sokezer virágbul." 

Mintha ott volna a nép közt, bele tudja magát élni a nép , 
fia életébe, de viszont mindig van benne valami egyéni is* Tavasz van, 
zöld a mező, jaegjelonik a bojtár. Most szökken egy -nagyot, leirja a 
dagadó patakot, s a tiszta kék eget is, szinte benépesíti a tavaszi ké­
pet. De tovább megy, amint a " Szeptember végén rt-ben mondja, benne 
virit a szivében az egész kikelet,. szinte ez áll előttünk* Majd jön egy 
lotkny kópo 00 kiröppen a költő tornászol;szeretete is. Ez az a szerte­
len merész kép. 

Nagyon kedveli Petőfi a íul|á§S> meg az ellentétek alkal­
mazását jelzőkben, hasonlatokban, képekben, de gondolatokban is. Ebben 
ismét van bizonyos népi' vonás •• Petőfi idejében a magyar irodalom ural­
kodó iránya, a romanticizmus is szerette, de Petőfihez is nagyon illett 
ez, pl,: " Ez a világ amilyen nagy, te galambom oly kicsiny vagy," 
aztán a " Juhászlegény5 szegény juhászlegény ! Tele pénzzel ez a kö­
vér erszény." Ha ezek a túlzások nem hordoznak magukban gondolatot, 
szappanbuborékok, de Petőfinél nem igy van. • 

Egyik legértékesebb vonása Petőfi dalainak a §£§f§i§4gs|> V 
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az a hajlam, hogy Petőfi mén; érzéseit sea ugy fejezi ki, mint más, he 
nem csclolrvéimyé avatja, clramatizáljü, az érzések fejlődését láthatóv1 
teszi, .Rokon oz a nagy epikus költők, pl,: Homoros eljárásával /: Ac'.il 
les pajzsa :/, Petőfi nemcsak lcirja érzéseit, hanem tettekké változ­
tatja. A népdal0;lLlSi%«-̂ ÉJI§ÉSKi3̂ i—̂ ögY2l̂ Ma-.̂ rSJíá§S-.£4t: mert: e z az ele: i 
szintén megvan a népdalokban* de hat4ssal -L hetott Petőfire- - ami ví­
gig kisérte életo végéig - a szinésziM.haJIara. Nem volt jó szinész, ao 
mint lángésznél leszüremkedctt és megnyilvánult hatásaiban.' A szinészet; 
nagy hatással volt rá a tudatalatti érméseknél,, tudja őket dramatizálni, 
monológizálni, pl., í! Pató Pál," ;f Szomjas ember tűnődése,1' ezek azon-. 
ban csak fóldiüloíjasok, másutt egy kis színjátékká alakul a darab, 

•Akkor tudunk igazán erősen hatni, ha lelkileg szemléleter-
sé tesszük a képot /: pl, a nevelés t/t Petőfi ösztönösen elénk vara • 
zsolja ezeket a dolgokat. Érdekes itt utalni a "Befordultam a; konyha"-
cimü költeményérc; ennek Horváth J. ? !f Petőfi"-;jében ,van szép elemzés•,<„, 
Hol ide-, hol oda fordulj cserélgeti a képet, örök, mozgalmas jelenet, 
egy. pár porc:i g folyik ?% egész, Ilyen dramatizált költeménye, kihang-
zása egy egész 'csoport érzésnek; ,! A faluban utcahosszatt," egész ki 
drámai jelenet. Igen bájos és kedvesf moly mutatja, hogy Petőfi még 
a kényes dolgot is hogy tudja megoldani?, a " Zöld_leyeles__fehér vi­
rágos akácfa " c, költeménye» Szinte tobzódik a képekkel, .szihekkel, ,, . 
nemcsak gyönyörű képet foct, hanom egész kis gonre-kép kerekedik-belő­
le, egymás után fokozódik* : 

!í Zöld leveles* fehér virágos akácfa. 
Kék rxhíban szőke kis lyány van alatta-; 1,. 
Megepedt az eső, annak végét várja; ..y*v. 
A pitvarajtóból kacsingatok rája0 • 

Gyors ,bo galambon, gyere a szobánkba ! 
Mig eláll az eső, ülj föl a ládánkra; 
Ha m-agan a láda, rája felültetlek; 
Ha kemény az ülés, az ölembe>veszlek".•. 

• '• Ez igazi népdal, Idetartozik á " Rég elhúzták az esteli 
harangot " kezdetű költeménye isy 

Ezt a képet/először a fiatal Gyulái Pál emelte ki Petőfi­
nél a ifJlyere^lo^^ kezdetű költeményében,, 
melyben a legény érzéseit dramatizálja,, Volt itt egy népdal forrása 
isi " Fakó lovam fel van kantározva, El is megyek a rózsámhoz rajta, 
Repülj Fakó, szikrázzon a patkó.,- Ez a kislány de kedvemre való " •.. 
Mindent elmond, hogy tele van a. lelke, de Petőfi ezt művészibbé égészi-
ti ki: ;'; 11 
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" Gyere lovam, hadd tegyen rád nyergem ! 
Galambomnál kell még ma teremnem* 
A kengyelbe most teszem bal lábam, 
De lelkem már a galambomnál van. 

Száll a madár, tá~\ párjához, siet; 
Sebesen száll, el is hagyott minket* 
Erjük'iutól szaporán, jó lovam, 
A párját ő. sem szereti jobban "... • , 

Mindent elmond* 
. 3,«/ JfyilYli Mindezek mellett éppen oly nagy adomány a 

képekkel telített nyelv, Oláh Gábor " Petőfi képzeleté "-benössze­
szedte Petőfi.képzeletének ezeket az elemeit /; értékes könyv :'/. Né­
pies Petőfi nemcsak frazeológiájára, szavaira, hanem szellemére,nézve 
is, a nélkül, hogy megtette volna, amit követői, hogy telehintette vol 
na sallangokkal, társzavakkal. Mindig természetes és mindig tud művé­
szi hatást kelteni. A tárgy és eszméi, a kifejezés a legbensőbb egyse; 
ben vannak nála, mindig abban a körben, amelyben a nép képzelete mozo 
mégis szép és mindig tud illúziót keltenie Egyénisége mindig vissza­
tükröződik, dalában van mindig valami mélység, sokszor népdalszerübb 
a -magvai népdalnál. Mint igazi nagy költő, magasra tudja emelni a nép 
dal értékeit. 

Itt még sokat lehetne szólni, pl* hogyan simul Petőfi a 
dalokban adva lévő általános típusokhoz, milyen az ő kedélye, életének 
színezete, milyenek élL^nyeí, hogy mennyire líraibb az igazi népdalnál 
hogy mennyire hatott ., *; Ezek már finomabb részletek* utalunk Horváth 
János könyvére„ 

Petőfi egyik legnagyobb ismerője Ferenczi Zoltán, aki éle­
te jórészét arra fordította, hogy összeszedjen minden adatot Petőfiről 
Csak ő utána tudta megalkotni Endrődi Sándor a maga könyvét, aki mint 
kolozsvári egyetemi magántanár Csemátoni Gyulával megindított egy fo­
lyóiratot, melyben adatot kértek az ország közönségétől,, Az ihletet 
Merey Hugótól, kapta., /: Különös, szertelen kis ember, erdélyi szász 
létére jó magyar volt, sokat tett-a Petőfi-kultusz érdekében külföldön 
• / • •' 

;Egy 46-ból való dala1, ahol legszabadabb a képzelete, az 
'^^reszkedik^le^a^felhő !t cimü. 

' Ereszkedik le a felhő, 
Hull a fáról őszi eső, 
Hull a fának a levele, 
Mégis szól a fülemile. 



"••-, ^-. , r. 42 éra jó későre já r , 
vijtaia kislány, .alszol-e- már ? 

Hallod-o a fülemilét, (i ^ 
Fülemile bus énekét ? 

Záporeső csak ugy szakad, 
Fülemile csak dalolgat* 
Aki bus dalát hallgatja, 
Megesik a szive rajta* 

Barna kislány, b>, nem alszol, 
Hallgasd mit e madár dalol; 
E madár az ón szerelmem, 

..., ,Az ón elsóhajtott lelkem ! 
Itt már Juliára gondol. Érdekes, hogy esik az eső és a 

Ilemile dalol%: de a költő,tudta mit mondott, nem tévesztette el a ter-
észet törvényét az ő lelke. •. 

' Petőfi bordalai * 
• • " ' ' • • • • \ ! 

ifjúkori dalainak másodikcsoportját alkotják bordalai* 
i második lirai dalfaj, amit Petőfi inkább feltűnése idején szivesen és 
sikerrel irogatott, amelyben szerette magát álcázni, 'i'etszett a közön­
ségnek és csak azért,is affektált, szerette túlozni magát. Evvel sem 
olt irodalmunkban se első, se úttörő, előtte már voltak bordalköltőink, 
'e ő uj és sajátságos hangot vitt belé. (̂  r 

A:bordal bortermő vidékeken fejlődik ki. Bordal volt már 
i görögöknél is, Egyik faja a skolion = zegzugdal, amilyeneket a görö­
gök lakomák /: symposionok :/ alkalmával énekeltek. Egyik legnagyobb 
ínckese a teosi Anakreon /: aki megfordult Samosban, Polykratesnól is 
.. " Ring des Polykrates ̂ :/. 

A kr. utániszázadokból maradt ránk egy sereg bordal, egy 
csomó Anakreon utánzta, amelyek az anakreoni dalokat kiszorították. E~ 
.'zê re az Anakreon dalait, utánzó dalokra alkalmazták az anakreonteion, 
rvagy anakreontika_ elnevezést. Versmértéke az u.n. anakreoni versmérték. 
Utánozták a ronaissance idején, utánozták nálunk is. Forditott ilyene­
ket BááslÖ* SM&£» t&ÚmEL* E2S2£LiJ£££2íMk._E.i /: legjobb :/, utánozta 
QSSteiií ÍÍÍ&2]£Í&§* §22S2£§Jli£Lós., D a v ^ a ^ Csokonait el is nevezték 
" magva** Anakreon M-nak* • 

A £g£d&l olyan dal, amelyet a;bor, általában a szesz kelt 
és ad az ember1 ajkára, Rendesei* ivás közben éneklik, van tehát valami 
társas jellegé* Szokta az ember magában is dúdolni ezeket, azonban álta­
lában társaságban van az ember vidám hangulatban, akkor énekli inkább. 
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í Kzt azért emeljük ki, mert Petőfi lassanként a mámoros bordalra té*1 át* 

Amint magának a mámornak, ugy az altatókéitQtt bordalnak 
is többféle__£aja_van, amint a mámornak vannak fokozatai, éppenugy a bor-
dalnak is vannak mélyebb, finomabb és csattanósabb árnyalatai. Ilyen 
bordal a ditiramb is, amilyejt a Bacchus ünnepén hangzott; el, azonban 
GZ már ódái magaslatra emelkedik. /: Az eraberü a szeszben lévő osodás 
valami ugy befolyásolja, hogy' elfelejti az élet gondjait ós keresztjeit,:/ 

Hogyan lehet ez*t a mámort megriemesiteni? 
Amint egy banketten megnenesiti a mámort egy szép beszéd, 

éppenugy lehet beszólni mqgnemesitett, költői bordalokról, értékét a 
mámor megnemcsitóse adja'meg. A: bordal nem mondható könnyű műfajnak. 
Ha a költő nagyon józanul ir, nem érzik rajta a mámor hatása, akkor ha­
zug a vers, ha pedig túlságosan mámorosan énekel, akkor túlzásba csap-
, hat, amely nem művészi. El kell találni avközép-értéket: a költőm érez­
zék a mámor finiman jelentkező'hatása, de inkább helyzetdalként énekel­
je, hogy meg legyen benne az a bizonyos költői józanság, mely művészivé 
tegye a dalt. Olvaszthat bele hazafias, szerelmi, baráti érzéseket, 
olvaszthat bele reflexiót, egy kis bölcseleti elemet is. 

Ilyen kitűnő bordal a Vörösmarty: " Fóti dal"-a./: Vö-
rösmarty nem vetette meg a bort, sőt a 4Ö-es években ivott is, olyan 

•• lett, mint egy " vén-.cigány " :/ Egészen ódászerü, beleviszi a ko-
*• moly hazaszeretet is: nem elég csak. felsikoltani a hazáért, hanem ten­
ni is kell valamit* : 

Q&2ÍS2G§Í3§|S meg Analoroon-utánzataiban vannak könnyebb 
utánzatok. : 

A magyar irodalom g|giB|||||§aiban is jelentkezik a bor­
dal. A bor élvezető nálunk megvolt, <s sokszor a kelleténél is nagyobb 
mértékű volt a borivás^ A XVI. •- XVII. században nem igen jelentkezik 
költészetünkben igazi bordal. Első az a kis töredék/: amelyet * Pap 
Károly a Lira történetben ismertetett •:•/ : " Hozd el, hozd el "kez­
detű ... /: Akkor sincs a magyarembernek p^nze, hitelbe akar inni.:/ 

Aki mint müköltő bordáit ir, első S§1§§§§Jfojiat» Maga azt 
mondja, bordalnak szánja a " B^i^oknak-valóHénekét. Ez azonban nem 
igazi bordal* inkább a természetPézópségót magasztalja, csak a végén 
bordal.. :''L'"'fí"'.' • 

"Áldott szép jpünköstnek gyönyörű ideje, 
.:j Mindönt egészséggel látogató ege, 

Hosszú utón járókat könnyebbitő szele,!" r 

Utolsó vorsszaka:"'; •• 
" Ily j$4dot élvén'Isten kegyelméből 

Dicsérjük szent nevét fcjeníú.:vb jo b ü u a , 
agyunk, lakjunk.egymással vigan, szeretetbui." 



- 49 -

sz i renaissanec~izü élvezet. 
Hányszor merül fel a borital fiaááiiál ®ás kapcsolatban, 

..'.jlassa után hosszú ideig hallgat a bordal, majd a küielffban hangáik 
A a bor dicsérete, do ezfek nem bordalok, 
* 4SSí§§4S{lin^L í̂úú-k £cl a bordal, de nem mámoros társaságban 

fétre 'jött hangulat ez nála* 
i ftii&slOTál és %ite§PBíl *s vaíl ŷ0®®* ®̂ # fc* inkább 

•:«rdi tarnak • 
| Csokonai a '• Csikóbőrös kulacs"-ot félig-meddig német taftás 
latt irta. Nála több anakrooni vonás tapasztalható. 

Van bordala még a komoly gglgggyngfe, ggjfgg&t l i l É l Ü ^ S l I 
'i ezekben még sok a józanság, a reflexív elem és az uralkodó1 rh^t^rikus 
J|em. 

legszerencsésebben Petőtfi találja el a hangot &% ő lángelme-
ével ós bátorságával. Blső nyomtatásban megjelent vers© bordal: " J L 
é^SSSi" Ez a kis &&1 még csak sejteti a későbbi nagy boráalkiltőt, 

" Gondűző borocska mellett 
Vigan ólom életem; 
Gondűző borocska mellett, 
Sors, hatalmad nevetem. 

S mit ámultok ? ha mondom, 
•Hogy csak a bor istene, 
Akit én imátok, aki 
B kofeelnok mindene. 

a bor vidám hevében 
ít£t%ent@k rád, zor4 világ ! .; 
Szivemet, ahol annyi kinnatí: 
Skorpiói szaggatták. 

Bor tanítja húrjaimra 
t Csalni nyájas énoket; 

Bor tanita elfeledni, 
Csalfa lányok, titeket. 

1 • 

> Egykor majd borocska mellől 
A halál ha űzni jő: 
Még e,gy korty * s nevetve dűlőit 

I Jégöledberf tömető !" 

I Ebben még van egy bi©deiaaa$er @i#m,, azután egy kis Csoko-
uS reainiscentia. A vége azonban már. £é$őfi£&« 

fotőf% első. alkotásaiftgn sok- U^sa- totált i r t még feltűnése 
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előtt is sok bordal volt. Ezekről irta Tarkanyihoz, az ©gri kispaphoz 
/: a kispapok kedvesen fogadták a költőt :/, hogy törölték füzetéből az 
i1yen bordalokát. 

45-ben még ir egy párat, 47-bon már nora. Kb, 30 bordala 
van, igen változatosak hangban, hangulatban, formában és ami fontosabb, 
tele vannak a Potűfi lelkéből származó Éisénysz£rji§&ggc2, fc§2YEÍliB§Ég-
gel, néhány szónoklás hangú. 

=ISÍiSía£í SiSÍSSöaii * & * nagyon szeretett, aki hasonló 
természetű volt, mint Petőfi. Lángész volt s Petőfi kiérozto belőle. 
Ha szerepelteti, mindig a borral kapcsolatban omlitii H Egy kálomista 
pap, s Csokonai." /: Ciné: "Csokonai." ?/ 

Nem lehetetlen, hogy Béranger is hatott rá, akit Debrecen­
ben kezdett olvasni. Volt gondja ennek a vándordiáknak és vándorszí­
nésznek, hogy olvassa az idegen Írókat, Béranger is irt bordalokat, 
nemcsak hazafias dalokat. 

Másik, fejlődést mutató bordala a " iyM§zj>nté§A
M Tár­

saságban vannak, de kitör belőle a keserűség. 
" MIIjom átok ! Bort a bilikomba, 

Részegitő, lánghullámu bort ! 
ifely köservot és but martalékul 
á felejtés örvényébe hord. 

Bort öblébe váltig a kehelynek, 
% Bort elembe szakadatlanul ! 

Ade nézzon a puszták homokja, 
És ha nem tud inni, megtanul. 

Kedvbon ég e csont velője már is, 
És erőmben a kéj habja forr; 
Udv neked, te mámorok homálya 1 
Üdv neked, te mámor anyja, bor ! 

Hah, e kancsó a mesés világnak 
Fcnekotlon hordája talán ? 
Bort belé I mert nem sziveihetem, ha 
Puszta szájjal ásitoz reám; 

Bort belé í hogy felköszöntsem ajkam -
Éljen a nomeskeblü barát, 
Ki midőn a vész harangja zúgott, 
Szent hűséggel nyujtá jobb karát; 

Éljen a világ dicső folyása ,.. 
És az élet ... ós a szép világ ... 



S az igazság védpalástja; mely az 
? Üldözöttnek menedéket ád; 

^Ijen a sziv biztató vezére, 
A varázsdalt pengőtő remény: 
Éljon a nonnyv a pokol és minden, 
Mindon ól jen... óh csak vesszek ón !" 

/: Vörösmarty és Kossuth-szerottű emlegetni a "velő'M;.:/ 
Itt ismét az 6 szokásos, pompás, oliűntótes befejezése van 

meg. A költeményt 1842-'bon irta Pápán, van benne egy kis rhetorikai 
elom, egy kis Törosmartysság* 

. Első igazán Sotőfics bordalai közül a " Disznótorban " Ce 
amely arról novoaotos, hogy ilyon gasztronomikus dolgot von be 

csodásan a költószot koréba ós mógís poótai és művészi marad, 
,f iVyolvck ós fülek ... csend, figyelem ! 

Szán fontos beszédre omolom* 
Halljátok, isit ajkira zengenek; 
Egyszersmind az ég is hallja meg, 

). Hosszan nyúljon, mint o hurkaszál 
f- Eletünk rokkaján a fonál, 
t Valamint o sültre a mi szánk: 

Mosolyogjon a sors szája ránk; 
S pályánk áldásával öntse lo, 

Mint c kását a zsir özöne, 
!' S ólotünk föló ha a halál 

Romboló torát megülni száll: 
ügy gömböc legyen a magas ég 

i És mi a gömböcben töltelék." 
' 42-bon a fiatal vándordiák disznótorba kerül, igy irja meg 
[költeményét. Az olojón szinte eposziasan kezdi; van benne tréfa, ellen-
ítét, igen ügyos, talpraosott kis bordala. 
;• Ezokután van no ki ogósz sereg bordala. Ugy tünteti fel ma­
igát, mintha részeges és korhely volna. Ez álcázás, amit azért tett, mert 
[tetszett, és hogy kritikusait ingereljo. Petőfi csak azért is csinálta 
/{ Horváth János mutat rá :/, pedig nem volt részeges, nem is volt páni** 
rá, egészsége som ongod-co meg. Ilyen dala pl. a " 'JaaJlási-SSá&dé^*" 
/{ Nem pusztán bordal, do a Petőfi " én l?~jo ^~- >nno.:/ 

" Műsor -jsraü rri- eszedre, te Sándor ? 
Tivornya ójjoled és napod: 
Az istenért ! Hisz az ördög elvisz, 
Ha még soká igy folytatod. 
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'Szeretetreméltó bariton, 
Nézd meg csak a tükörbon magadat; 
Hát ember as, akit ott látsz ? Mennykő ! 
Tükröd kísértetet mutat. 

PiUj légy okosabb valahára, 
Szedd rendbe rendetlen eleted5. 
Hidd el 5 kedves pajtáson3 az ember 
Korhelység nélkül is elélhet* 

Naponként egy meszely borocska, 
Én ugy hiszem, ennyi untig elég. 
S mi a. szerelmot illeti* jobb lesz 
Talán szeretők helyett feleség* 

De mit beszélek ? Mit beszéltem ! 
Meszely borocska és feleség ? 
Én_és feleség, én és meszely bor ? 

;•'•:•'''• No, hiszen csupán as kellene még 1 
0, nem, nem ! Engem a rendes élet 

Időnek előtte megölne, tudom; 
Költő vackok, költőileg kell 
Végigrohannom as életút011 !" 

Egész sereg ilyen költeménye van neki, pl. " Poharamhoz J' /: Ezek 
tetszettek, de vissza is tetszettek*:/ 

" Különben én becsüllek, ó pohár ! 
Csak egy.van benned, amit restelek; 
Azt restelem csak benned, ó pohár .!. 
Hogy olyan könnyen kihörpintelek. 
Ha ón neked volnék, ó pohár ! 

Ki nem fogynék a borból sohasem; 
Aztán, ha nékem volnál, ó pohár ! 
Innál belőlem véges-végtelen," 

Ennek testvérei: a Carmen lugubre^" 

" Meghalt*., ki ? azt mit kérditek ! 
Hisz a név úgysem teszi meg; 
Hazánknak,.. ó nem ! a világnak 
Egy ritka, példás férfias 
Kinek szent fogadása tartá: 
Vizet soha nem innia* 



Ő most békével alhatik 
Sírjában ítéletnapig; 
Mert "ama boldog öntudattal 
Dugá fejét a föld alá: 
Hogy a vizet ugyan használta 
/Mosdásra /, de meg nem ivá. 

•tri w JF^gyon szűken termett tavaly 
A bomeiaü. dicső ital, 
Éőfez lett megölő betűje 
A:özilárdlelkű férfiúnak: 
Szomjan halt, ahogy pincéjéből 
Minden borok kifogytanak. 

És engem, nem tagadhatom, 
Kinos sejtésnek terhe nyom. 

, Ha jövendőben következnek 
Borban szűkölködő napok: 
Miként e sirba dőlt nagy férfi, ' 

• • Még magam is ugy járhatok." 

. " Be-jiikr nem tudom, mit csináljak ?. 
. . Meginnád borát az országnak,' 

S men^őiutöbb az, amit megiszom, 
Annál iszonyúbban szomjazom. 

Mórt nem az Isten mist csodát ? 
Változtatná borrá a; Tiszát, 
Hadd lehetnék éh m$g a Duna: 

• V-J;''.' f\ " S " 
Hogy a Tisz& Dê Lé.m omlana !" 

a í? Meredek^g^incegador^j;.,," kezdetű verse» 

" Meredek a pincegádor .• 
Nehéz teh:ér'Jéz:;a mámort V •-. •••: ', / •'' "; 
Hazafelé mendegéltem, = 
Terhem alatt- osszeáoltem * :• ;. 

e j . ' ' • • ' • • • - • • . '•• . . • • • • • - " 

Összedőltem...^;;:- • ,' . '•':••••r;; 
Elnyúltam a föld színére, 

Megeredt az orrom vére. , . • •. 
Ha ott tégía nem lett Volna; . ^ .• 
Orrom vére nem folyt volna-
Nem folyt volna, ;d 
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Kom járok én a pincébe 

Jó időbe; rossz időbe*... 
De tehetek is én arról, 
Hogy oly igen jó az a bor -
Jó az a bor !" 

Ezek azok a dalok, amelyekben Petőfi túlozza magát. 
JelentékenY.haladás már Petőfi bordalköltészetében a 

" SSSSá^-SSk^-tÜöödése^" Csokonai " Csikóbőrös kulacs*-®, hatott rá, 
de sikerültebb. Még sikerültebb az " lYás_kögbenx" amelyben merész, 
:aint az " Őrültben,'1 de van benne rendszer, raintegy magát már teljesen 
leivott embernek a beszédét irja le. 

44-ből való az "^griJl§ngok" c. költeménye, amelyben nem 
tisztán mámort énekel, hanem érzi, milyen nagy dolog történt vele, boro­
zás közben tele hazafias érzésekkel, a hazafias hangot is megüti, de 
van benne valami régies hang is". , Forrása e költeménynek, melyben f él-
patetikus hang is érzik, az, hogy ez a szegény vándor Petőfi bemegy 
Egerbe, ahol szivesén fogadják. Kezdi a természet leirásával, majd a 
baráti meleget énekli. /: Fan benne.egy kis gondolati diszharmónia és 
egy kis túlzás.:/ Amint kitekint, meglátja a várat, eszébe jut Dobó 
István, ^nnontől kezdve a magyar, fájdalom van hangjában, de leönti bor­
ral fájdalmát, lelke a jövőbe néz, amikor nem lesz árva a hon. 

Hogy milyen Iíltö|Ét§By-É|a6||P§QgQ Petőfi bordalköltésze­
te, mutatja egy költeménye, a ,r ii^.szól_a_bölcs_? cimü. Itt csaknem 
tiszta filozófia, reflexió 8 versszakon át. Beszól a pénzről és arról, 
hogy sokszor milyen disztelenül jár a bölcs, egyenesség, őszinteség sok­
szor zsákmányul esik. Beszél mindenről. 

" Hm, bizony csak sok nem ugy halad, 
Amint kéne, itt a nap alatt. 
Szikrát sem törődve szól a bölcs: 
Itt a pohár, hol a bor ? Tölts! 

íenger a pénz, melyben elsüllyed 
Sok hajó: elv, jellem, becsület. 
Szikrát sem stb... 

Korpafőt diszit selyem kalap 
S az okos fő teng daróc alatt. 
Szikrát sem stb... 

Egyenesség, nyilt őszinteség, 
Rókaságnak zsákmányul esek. 
Szikrát sem stb... 

Felséghüsóg járatlan ut, 
Rajta már esek az együgyű fut. 
Szikrát sem stb... 
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Igazmondás elhajított kő, 
Hajító fejére- vissza jő. 
Szikrát sem stb...- ••...'"" 
Megterem sok prédikáció, 

: Nem igen hallgatják bármi jó,-' 
Szikrát sem törődve szól a bölcs: 
- Itt' vári a pohár 5 hol a bor ? Tölts!" 

Tehát őj aki szertelen tud lenni," ilyenre is ad példát, amikor elkezd 
merengeni, gondolkozni.,, 

Rövid9igen hangulatos bordala a !I Bószogsóg^a^haziért^ 
című, ahol a mámorban feloldódva jelentkezik a honszoreiom: csak ak- -
kor nézhet végig a hazán, amikor részeg, elkeseredése okozza ivasit, s 
ha mig részeg, a hon csakugyan boldog volnas azt mondja: if Fiuk, nem 
láthatna engem Soha senki józanon," 

Sokat énekelték /: Kazinczy Gábor cigánnyal huzattá :/ 
a " SáE-Y§E^SS^§,J§SI§EÍ,..S^lí§^2SÍ:S>." kezdetű Petőfi nótát, amelyben 
szintén a hongzerolemmol" ós honfifájdalommal találkozunk. Művészi han­
gú* • 

" Rég veri már a magyart a teremtő, 
Azt sem tudja, milyen lesz a jövendő ? 

. IÍOSZ*O még ózon a földön jó napja ? 
•örüljön-e, búsuljon-e, nem tudja» 

De ha isten but adott a nemzetnek, 
Azt is adotty amivel a but ölje meg. 
Hol terem több jó bor és több szép lány, 
Mint itt belül Magyarország határán ? 

Leányt ide, leányt az én ölembe ! 
Hadé1 szorítsam két kezemmel szívemre, 

• Hadd szíjam ki édes,lelkét csőkommal, 
Vessek számot'is ok keserű bajommal* 

Hát az a bor ? hej: a borral ide már: 
Sírja belém piros könnyét .a pohár 1 
, Piros könnye.tüzes, mint istennyila, 
A'kialudt életet is meggyújtja, 

Te meg cigány, húzd .rá, majd kifizetem; 
De ugy húzd, hogy megrepedjen a szivem, 
Sepodjen meg örömében, bujába5.,, 
így vígad a magyar ember, hiába," 

Egéss szá l ló igévé válJ; sarok vannak bcsizio, / ; S ir ja bolési piroo könnyé' 



a pohár " nagyon tetszett Tompának,;/ Igazi szép bordal, egyike a leg­
szebb magyar bordaloknak. 

Ilyen természetű bordalokmután5 a magasabb eszmejü borda­
lok kezdenek megszűnni, inkább egy társaság hangulatát,, nem a saját má­
morát énekli meg. Ilyen a " Bucsu^Xu^-zontmklóstól^'-1 Nagyon hosszú,, 
elnyújtotta s igy elveszti azt a hatást,, amit kívánnánk, Némely költe­
ményében egész mámoros monológot ad., amelyben túlzottan adja elő a ma­
ga inniakarásátc !? Poharamhoz," " Meredek á pinoegágádoiy' if Carmen 
lugubre !i és. igy tovább-. Szék azért is érdekesekv mert ugy adja. elő 
ezeket a monológokat, hogy csak a bor képes őt enyhíteni. 

Előttünk Petőfi bordalainak fejlődő képe, - Ezek voltak, a-
meÍvok-kedveltek voltak a közönség előtt, de ezek miatt szenvedett kriti-
kasaitól, ő csak beleképzelte magát a borivó ember testi lelki állapo­
tába , pl,, a u Szomjas ember tűnődése," u Az én torkom álló malom," 
amelyben •/: 44-ben :/ igy ir: 

!! Az én "feleségem torka 
Valóságos pergő rokka." 

Hol volt még akkor a házasélettől .! -. Lassan ezek a bordalok is elma­
radnak Petőfitől, tisztul a-lantja-és a nagy eszmékhez szegődik,, 

Petőfi müdalai, 

Ezek az ő személyi, egyéni dalai, meIvekben magát énekli* 
Ezek a név- és bordalokkal mutatnak rokonságot, ezekből emelkednek ki, 
de önálló jelleggel bárnak, itt nem egyetemes hangon beszél, hanem a 
maga érzéseiről énekel5 

ívlár bor- és népdalai közt vannak olyanok, melyekben magá­
ról beszél, de mégis inkább általános természetűek, pl, a " Szerelmes 
vagyok én!: egészen népő.alszerü, de élesebb benne az egyéni élmény, ugy 
hogy leliot a műdalok közé sorozni mindkét st Szerelmes vagyok én v kezde­
tű dalát. Ilyenek: !i Rózsabokor a domboldalon,i! vagy !í Száll a fel­
hő ?ir vagy u A Z erdőnek madara van," vagy " Rövidre fogtam a kantár-
Q *7 '') T>p -j- f < • " 

Onnan van, hogy amint ezeket a népdalelemeket kezdi egyéni 
elemekkel vegyitemu ugyanakkor a népi elemeket igyekszik megtartani 
egyéni költészetében is. Egyszerűség, közvetlenség, természetesség ne­
ki is tulajdonságai, mint a népnek„ 

44-tői kezdve ir már ilveneket erős népdal szinezettel, 
de amint a népdalok kezdenek tünedezni költészetéből, lassanként ezek 
a népdali hatások kezdenek tünedezni isüdalaiből is, ••'• :, " ; . 



i 

HapgülfrbQk szerint vannak a műdalok között 1./ olyanok, 
melyekben mozgalmas ifju§ig§_S§om^n^QÍt énekli meg; ezekben az érzel­
mes és humoros hang van, nyomorában és szenvedéseiben nem sir, hanem 
könnyes mosollyal nézi az életet, pl* " Biákjgályán^ " Katona_vagy_ 
éSxÜ 'L?.zobámbanA-." "^gsy^telem^DebrocenbGg^^- Ü^Bucsu^a^szinészett;; 

Lassanként egész subjektiv képet rajzol, szinte ironikus• 
"JtQ&WálP&i1 "-.YlŜ fíEuíiGéíÜ?.*-" Mindezekben egyre biztosabb, művé­
szibb, mert emlékei szinosok és gazdagok, mind.igaz, amit megénekel. 
Ilyen pl, (< ^ézgkx^^GkJ^i^oló^az^&^lakgn^ iS "^Katona^vagyok^^"^ 
í!J?SS.-2§2öS„3f/2^§cenbenij[_> 

" Hej, Debrecen, 
Ha rád emlékezem ! ... ' 
Sokat szenvedtem én tebenned, 
Ea mind a mellett 
Oly jól esik nekem. 
Ha rád emlékezem. 

Pápista nem vagyok, 
És mégis voltak böjtjeim, pedig nagyok. 
Jó, hogy az embernek csont foga van, 
Ezt bölcsen rendelek az istenek, 
Mert hogyha vas lett volna fogam, 
A rozsda ette volna meg, 

.aztán a télénk kellő közepében 
Kifogyva szépen 
A fűtőszalmám, 
3 hideg szobában alván • 
Ha fölvevóm kopott gubám, 
Elmondhatom, 
Mint a cigány, ki hálóból néze ki: 
" Juj de hideg van odaki !" 

S az volt derék, 
Ha verselek ! 
Ujjam megdermedt a hidegben, 
És okkor mire vetemedtem ? 
Hát mit tehettem* egyebet •? 
Égő pipim 

,*'; Szorítgatám, 
Mig a'fagy végre engedett. 

Ez Ínségben csak az vígasztala, : v 
Hogy ennél már nagyobb ínségem is vala*" 



Zilahy Karoly édesanyja beszélte el, hogy Petőfi /: Batthy-* 
iny utca :/ azt mondta, mikor :fia születésekor gratuláltak a " kis köl-
;őf'-nek, i! Debrecenben nem születnek költők," 

Ilyen-humor iróniával keverve a ".„Igzek^^nézek^ifelé^^ 
kezdetű költeménye: 

.. " Nézek, nézek kifelé az ablakon,, 
Ott "merengnek szemeim a silbakon, 
Jár a faköpönyeg mellett föl. s alá 
Méltósággal, mint valami kiskirály* 

Sütiíikáltrir, j gy én is 7x,f->!Js 
,'iícrt; hogy voihari, voii-xm 'a j.a katona, 
i\-;keto~s?rgiir. i<jstct+ far >,..cta 
Vili égettem, a hatalmas a_<-'• Álesét, 

Izzadtam a dicső borjabőr alatt, •• . . * 
Bájos bakancs ékesité lábamat, 
Szájam szörnyű halberdókat kiabált 
Es söpörtem a kaszárnya udvarát, 

Hősi pálya, hősi pályaV gyöngy élőt, 
Szégyen rám, hogy számot vetek'te véled. 
Hogy letettem cserkps.zbrud fejemről, 
BIhajiték puskát, seprőt kezemből/ 

Hej, de meg is vert az Isten engemet, 
Hogy elhagytam a vitézi életet, 
Poéta lett belőlem, csak poéta,-,,, 
Ott talán már-káplár volnék azóta*n 

2*/ Ezekkel a humoros jellegű verseivel egyidősek, itt-tt 
korábbiak vagy későbbiek azok, amelyir/k |rőgeb1e„érgelgmg|l_ válnak ki, 
szinte szentimentálisak. Érzik itt a fiatal sziv és a Bajza-féle hang. 
Idetartozik a "• Hazámban " ós a meghatóan szép i? 2SY2l^2l-"» amely 
népdalnak indult volna. Itt már egészen kibontakozik nemes egyénisége. 
Elébe tűnik a vándornak anyja képes a bizonytalan, jövő és elérzékenykedik 
ezeken, megható fordulattal fejezi be, ünnepélyes heinei fordulattal. 

Ebben az érzelmes 'nemben -<-- irta egyik legszebb dalát, a " Szülőföl-
demenj' cimüt, amely tiszta hangulat, szinte álomba ringató költemény. 
/: A szabadszállási képviselőválasztás után hazamenet eszébe jut gyer­
mekkora.:/ Milliók szivében visszhangot kelt ez a magyar lira eg$ik 
leggyönyörűbb terméke. 

Idetartozik a néples jellegű " Rég^elhuzták^as^esteli^ha^ 
CASSSÍijJL ilynek genre-képoi meglepnek bennünket. 

!»/ Ezekbon'is kössolodik mudalainak ahhoz a csoportjához, 
iffi0lybonwgggg|-§§l|i ' bontakoznak ki. .Ezekben családi képek jelontkez»ek, 



Y3S™Í2jáiJ§iü idetartozik as "„IlöLSislíÉüL 
végtelen boldogság sugározza be életét: a 
t: 

n Borosgatánk apámmal; 
Ivott a jó öreg, 
S kedvemért ez egyszer -
Az Isten áldja meg ! 

Soká nem voltam otthon, 
oly rég nem láta már, 
Ugy megvénült azóta -
Hja, az idő légár. 

Beszéltünk erre].., arról, 
Amint nyelvünkre jött; 
Még a színessetről is 
Sok más egyéb között. 

Szemében "mesterségem1' 
iost is nagy szálka, még; 
Előítéletét az 
Évek nem szüntették* 

"No csak hitvány egy élet 
Az a komédiái" 
' .Fülemnek ily dicsérést 
Kellett hallania. 

"Tudom, sokat koplaltál. 
Mutatja is színod. 
Szeretném látni egyszer. 
Mint hánysz bukfenceket." 

Er. r.riirtó beszédét '-,.;-,./o • • Mosolyom, heilgatám; 
' D G é makacs f:'oj. föl nem 

. . Világosíthatám, 
i'ovábví elszavaltam 

Egy hord"Ion neki; 
S nagyon - nagy örültem, 
Hogy megnevetteti, 

Do o nom tartja nagyra, 
.tbgy VÖltő-fia van; 
fílctto minden ilyes 
Dolog haszontalan* 

•̂ o nom is lehet csodálni 1 
Csak hiv-rrk'ásho?; éri;; 
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ifcm sok hajszála hullt ki 
A tudományokért0 

Utóbbj midőn a bornak 
Edénye- kiürült 4 
En irogatni, kezdtem, 
Ő meg nyugodni dűlt •/ 

DG ekkor száz kérdéssel 
Állott elő anyám; 
Felölném kellé .- hát az 
írást abban nagyim. 

És vége-hossza nem lett 
sí / *! *x • JU / - -* ^1 
•LS»oX L-L/ z./L*.t; u L/ o JL»i.X\J? 1 _ ̂  

De nekem e- kérdések 
Olyan jól estének: 

Mert mindenik tükör volt, 
Ahonnan láthatám" 
Hogy a földön nekem van 
Legszeretőbb anyám !!? 

Nyíltan megmondja, hogy apja hentes, nincs tudománya, de nem sértően 
mondja, a végén gyengéden ir édesanyjáról., - Ilyen költeménye még: 
4_J2_öreg_kocsraárgs_1^_ tele képpel, 

4./ Amint népdalai kost voltak olyanok, amelyek futá^bas: 
iUlitst adtak, előjönnek ilyenek egyéni dalai közt is, pl. a 45-ből va­
ló "„Dalj/1 röpke kis dal. Van egy-két olyan, igazán mély érzésből fa­
kadt és mesterien tud éreztetni egy-egy hangulatot, Ilyen a "_|üstbe_ 
ffiSSt-ÍGrVi"^ Itt jelenik meg egy másik sajátos vonása, hogy a végső 
érzelmi akkordnál, meglepő váratlan fordulattal végzi. 

Vannak olyan egyéni költeményei, amelyekben ezt az ellen­
tétes fordulatot műfajilag üzi. Itt Heine volt rá hatással, átvette 
tőle, de tovább fejlesztette: formát, műfajt .csinált belőle, 

_MÍiy£n_ez_?_ A költemény eleje és vége hangulatilag ellen­

tétet mutat. Kezdi pl. érzelmesen, a végén tréfába, vagy gúnyba csap 

át, vagy kigúnyolja a vers első felében megkezdett hangot. Itt van pl. 
a ZJ5255Í-IL cimü dala. 

" Szent borzalommal nyújtom in. feléd 
Nem.földi kéjtől reszkető kezem, 
S enyém vagy-e .? valóban az.enyém ? 
Nem álmodom-e ? félve kérdezem, 

Ó nem, nem álom ! Hallom hangjaid, 
Az andalító, édes hangokat. 



ül • 

És arczaidnak látom liljomát, 
És itt pihensz, hol hév szivem dagad. 

Mennyit nem küzde a balsors velem, 
Míg valahára mégis engedett, 
Mig a dicső percet megérhetem, 
Hogy sajátomnak mondlak tégedet. 

Sajátom vagy ! s e boldogságomat 
Kinok, vájjon kinek köszönhetem ? 
Isten megáldja kedves verseim ! 
Ők, ők szereztek meg téged nekem. 

Engedd, hogy mégegyszer nézzek reád, 
S szorítsanak szivemhez e kezek ! 
És most... és most... jer a zsebembe pénz, 
S menjünk, először is csizmát veszek." 

Ilyen vers pl. " Ismét könyv," " Esik,esik,esik," " Mi kék ? az ég 
" Imádságom " ." ülső szerelmem," " Holdvilágos éj, " " Magány," 
" Ez már aztán az élet," és igy tovább. 

Meg koll említeni, hogy Petőfinél ezek a hangulat-féle-
fordulatok sokkal nemesebbek, más szinüek, mint Heinénél, akiben volt 
valami cinikusság„ Petőfi tréfás, elmés, ötletes, soha nem fordítja 
gúnnyá a nemes eszményeket. Lehetnek tréfásak, de ez gyakran a művé­
szet rovására megy, a közvetlenségből néha vészit a reflexió miatt is 

Á "F E L'HŐ K " 

Elérkeztünk Petőfi egyik legjellegzetesebb 
'" Felhők"-höz. /: Előbb két ciklusa jelent meg: " Cipruslombok" és a 
" Szerelem gyöngyei.'1 Harmadikul adt# ki önállóan a " Felhők,f-et.:/ 
Ez a ciklus kb> 60 apró önálló kis költeményből áll, 45 őszén, 45 és 
46 telén támadtak ezek a kis költemények. Ezek egymástól független sa­
játságos szeszéiig jre^^ a 
gondolati költészet körébe tartoznak, De nem a gondolatok a meglepők 
hanem az ötletek. Petőfi kedélyében az a hangulat.amely ezeken végig 
vonul, reszben^örökletes: magával hozta, az élet_is_kifejlesztette, u 
hogy pesszimizmusának volt komoly alapja, de sokszor erőszakol egy go 
dolatot, álcázza magát. i 

De amellett, hogy benne volt pesszemizmusra való hajlam 
egy sereg rokon vénással telitett irodalmi műfajjal állott szemben. A 
pesszimizmus a XIX. században divatos irány /: Byromizmus, szentiment 
lizmus,:/ 



Nem filozófia ez, vagy világnézetTe Petőfinek, csak Kosz- |j 
szabb ideig tartó elkeseredés és sok szeszéllyel kevert hangulat, /j. ákoif 
kor őszinte, ha kiemelkedik ebből a mizantropiából,/ Rendkivül érdekes ; 
ezeknek már a genezise, amely összefügg a fiatal költő fejlődésével« \\ 
Petőfi hangulatában fejlődésnek volt kitéve. 

•'!•/' Fellépése idejénmegindultmint dalköltő) bizonyos j 
személytelen lirikus. Amikor ezt megelégelte, valami ujat kezd, szemé­
lyes élményekkel vegyitett, vagy telitett érzéseket1 kezd énekelnie Jelen" ? 
kezik a szerelmi vágy, vágyik, hogy szeressék. Ez is nagy dolog, /: Sha­
kespeare magyarázók fejtegetik, hogy Eomeo olyan volt, mint a fejlődő ( 
virág.:/ Vágyik a szerelem után. { 

2,/ Másik ilyen nagy rögeszméje: önérzetének és tehetsé­
gének fejlődése után rohamosan bontakozik ki a lángelme^ Érzik már a 
" Cipruslombok"-on is magányérzése, bizonyos visszahatás jelentkezik lel-j 
kében, van benne bizonyos affektáltság. A Csapó Etelka halála után a 
Felvidéken jár, ami jót tesz neki, kiragadja kedélyvilágából, de nem 
teljesen, egy időre kezdenek feltünedezni a " Felhők " előfutárai: ő 
értékesebb, mint látjuk, ő felebbez az időhöz, lemond mindenről /: Falu :, 
sötét látomásai vannak /: " Az utolsó ember./'. 

Azután jön ujabb nagy szerelmi fellobbanása. /: Ilyen ' 
romeéi állapotban fellobban Mednyánszky Berta iránt is.:/ Maga mondja, 
hogy utolsó próbaként, ha.sikerül, megtalálja,szerelmét: Mintegy válasz­
úton a meghasonlás válaszútján jár. Csalódásai a ,! Felhők n felé sodor­
ják /: Vahot Imre eljáráoa is bántotta, hisz kenyeréről is volt szó :/, 
továbbá kritikusainak birálsta, néhány vélt barátjának hűtlensége, szüle­
inek a nehéfc helyzete, színdarabjával való mostoha elbánás hsgrt̂ su. ®Wm 
a hangulatba, amely most már kezál m©M állandó lelld áH8®®fcává Imssíe 

így születik meg az * őrült" r amely «I*tf hefislaas we&tyí>-
l&tkozása elborult kedélyének, melynek szak szíipmMzémá- a'* M M í * í 9 í 

/: Váradi A. mondja, hogy Petőfi egy napon felásdtiaa j©%fc isaa* .laffi&fc 
és megirta a költeményt :/ Rendkivüli alkotás a Hsábas, @mlf '$&!£&*• 
tele van végtelen keserű gondolattal. Efe nyitja- ffl^g * * Ü É * $üá#*-
sát. A rosszkedvnek és a méla búnak a ]áhsm&zámi & * féÉÉ$fe/H 

Voltak bizonyos i^almijumtáiJfi!. w$0k mÉ&fá^ 1$&$? 
lehet ilyet irni» /: Vörösmartynak is volt ilyes bü*£ $£$$&&&* W&S®@$*' 
nek is*:./ Petőfinél most fellép egy erősebb költői mg$§á§ .tifóí -&á$: 

vágy* a barátokban való csalódás, az emberiség hitváíf v^fe H$®gM @%$ 
a fiatali Jelket foglalkoztatni. Amint léllépése idejM vöifcféMá$&? 'i$# 
még inkább talál a francia és angol koltőkaél*-

Vörösmarty:. ,,! Gondolatok a Bnyvtárbaa " ( M ^ 
beit van hasonló elem* továbbá Iglesgy^ w Vanitatum vaM4aWsí«*^t^$# ife$i#»-
salmtit rá. Bötvoss * Karthausi^a'isv de Hagyott Éatftátöö? #é # gMm* 
peareu Byron* Slielley., 



- ÖD ~ 

Shakespeare drágul hőseinek bestédéből sokat vehetett 
ez a túlfeszíteti; icVroJ. írju- ;v;ny alakjában, hány párbeszéde önti 
ezeket a nagy roflexió!:-:;^ icvlo\ö;.-cn .4 sr.'rolrd. vát7.:iál Romeo, a tépek':•• 
désnál Lear király. Ai. :k\Hky;;é*be osö'/pott lek ok beszűrődik Petőfi köl •-
készeteké5 iiraí tÖprorL^osóbcai- har;pyilai'.ába..u nagy hatása volt rá Shab 
pearenek.' 

Csaknem olyan jól ismerte, ha riom is olvasta annyira 
Byront, a maga szertelen pesBzeinizaiusával, még jobban színezi a Shakes­
peare hatását az emberi utálatban, a szerelem baszfémiájában. 

y-k.- ""• Hatott rá Shelley is, aki ha nem is pesszimista, szintéi) 
szemlélődő költőt Tőle inkább a rr'i&gi ihletett kapta, a formát, Köl 
temény-köteteit nagyon ssoro-trsc Petőfi, 8zalkszentmártónba magával vit 
te " Sh6lley"-t, ugv irte a if J/(0."iőkií-ct, 

A Felhők gonkc.': sl; szerint - kej/^z^analn 
1.,/ olyan költeményekre, melyek ^It^lá^oGjpefl^xi^^l"^ 

az élet ért ék 'JO lens égéről, a múlandóságról szólnak, 
21 / melyei: ̂ .j^ctuwos^^^ állít­

ják eléiík: öröm nincs, csak nagyolj ki esi, mint a tengerben a gyöngy­
szem, az érdem vicsza^aü, VÜ..I eloszt'VA, hányszor jár a bölcs szamáron, 
a szamár pedig lóhátontJ .az .̂ rib̂ r szive kök stt*,,* 

A-romanriktví "hü-lne-'féle ellentét most nemcsak formailag, 
hanem gondolatilag ifi jelentkezik, Css.V a1-:ror oriipu fel, ha-liraiság-
ban csap át» Ilyo;i a ": {d?̂íTCiJl?íéírí-«S;Íi lk..lÍ&íICî s;̂ &—iá"51iíi3-.YiiáG£̂ :' cimü 

köitoíiénye, Üz hítelaiaü szckléiet, 
" Szeietném itt hagyni a fényár, világot, 

• amelyen oly sok ?,Őtét foltot látok, 
• , Szeretnék rengetegbe menni , 

Ahol nom lenne senki, senki ! 
Ott hallgatnám a lombok suttogását, 
Ott hallgatnám a patakokmziigását' 
És a madárnak énekét„ 
•S nézném a felhők vándorseregét,'. 
Nézném a nar jöttét s lomonbét,.. 
Mig végre megam is lemérnék,,? 

Sokszor azonban erőltetettek képei és-'hasonlatai, néha nagy várakoz­
tatást kelt, de nem igen mond valamit, pl, n ItJ2_állok_§-,í!2.S§£22§EÉSi,í 

" Itt. áll ok a rónaközépen t 

Mint a szobor, merően, 
...A pusztát si.ri csönd fedé'el, 
Mint elfödik a halottat szemfödéllel. 
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Nagy messze tőlem egy ember kaszál; 
Mostan megáll, j 
S köszörüli a kaszát... ! 
Rengése hozzám nem hallatszik át, 
Csak azt látom: mint mozg akéz. | 
És most ide néz, - I 
Engem bámul, de én szemem sem mozdítom. \ 
Mit gondolhat, hogy én miről gondolkodom ?" j 

Ha itíátSlöi karjuk egészében, azt mondhatjuk,„nem^tar^ I 
t22S§k_3:Ííáá4G§IS-.á§Y§-í§S}É§áfe§A Egyik-elemzője: Meszel JJi|g£ /: aki \ 
Lipcsében együtt tanult Nitzschével :/ filozófus töredékeknek tartja, 
Eereríegi is értékeli, B§rabás_is. • JJ- . . | 

Vannak köztük értékes darabok is, de egészében .véve van- ! 
nak benne affektált, magára erőszakolt érzések; de ahol. igazán átérzi, • 
ott értékeset alkot, ahol látjuk, hogy szubjektív.,,. , , | 

Néha kétségkívül nagy problémákat vet fel, a lét és nemlét! 
tagadásához is elmegy, de mégsem áll, hogy ő almegya végző kétségbeesé­
sig, van egy reménysugara. Gyulai^ sok nyerseséget talált bennük. Van j 
bennük sok ellentét, tele túlzással, nem lett volna oka a-költőnek ilyenj 
hangra* Sgha^dagályoSj, Nincs arányban a túlfűtött kifejezés a benne \ 
lévő érzéssel. Ha van is benne valami olyan elem, améíy eleme világnézet^ 
nek, SÍÖSs^ölcsele^iieg^megalapozvai -.'""- f .•:;•'•:•;V< 

De igy is rendkívüli alkotás. A költő fejlődésének meg­
ismerésénél fontosak a " Felhők ", mindenütt érezzük, hpgy a'lángész­
nek az alkotásai /: amint Arany mondja Széchenyiről,' ha vannak hibái is, 
de azok a lángész hibái :/. Sok eredeti gondolat van ezekben, ha nem 
is filozófus a költő, de érzik, hogy a 20-22 éves fiatalember fiatal 
kora ellenére, is a legnagyobb elmék egyiké. 

Ilyen gondolatok csak lángészből jöhetnek. 

Vége az I. félévnek. 
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